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INVOCATION A SHIVA

« O SHiva ! SEIGNEUR DE LA DANSE,

Tor QUI APPELLES, PAR LE ROULEMENT DE TON TAM-
BOUR, TOUS CEUX QUI SONT ABSORBES DANS LES
CHOSES DU MONDE,

Tor QUI ECARTES LA PEUR CHEZ LES HUMBLES ET LES
RECONFORTES PAR TON DIVIN AMOUR,

Tor Qui MONTRES, PAR TON PIED SOULEVE DE TERRE
LE CHEMIN DU SALUT,

To1 QUI PORTES LE FEU DU SACRIFICE ET QUI DANSES
DANS LES DEMEURES DE L'UNIVERS,

ProTice-NOUS ! »

( Texte provenant d'un Temple du Sud de I'Inde,
e mployé dans les « pdja », ou rites d’adoration.)



LE YANTRA CHINTAMANI

INTRODUCTION

Ce volume est la traduction originale d’un rituel
tantrique que j’ai rapporté des Indes lors de mon
voyage d’études (hiver 1936). Il peut tout d’abord
étonner par son titre; j’ai choisi celui de « Magie
tantrique » 4 défaut d’'un nom plus adéquat, bien que
ce texte dépasse de beaucoup la conception habituelle
que lon se fait de la Science magique en Occident (1).

Cette étude a I'intérét de présenter un aspect abso-
lument ignoré de cette Science spirituelle asiatique
qui est appelée tantrique. Jusqu’ici, le Tantrisme est
connu en Occident par les travaux d’Arthur Ava-
lon (John Woodroffe), de La Vallée Poussin, Kern,
Waddel, Winternitz, Sylvain Levi et par des édi-
tions critiques hindoues; ’ceuvre d’Arthur Avalon
apporte une réelle et trés riche documentation. Mais

- 1. Pai eu quelques hésitations 4 le faire; le mot Magie a
perdu, en Occident, son sens réel; il est devenu synonyme de
folie, d’aberration psychique et méme de jonglerie. On a oublié
le sens profond et humain qu’il a représenté pendant des millé-
naires, sens inférieur et d’initiation mineure, mais toujours tra-
ditionnelle. Dans P’abaissement des esprits, alors que 1’enseigne-
ment des Clercs est devenu une dogmatique politico-morale, il
fallait s’attendre 4 ce qu’une forme initiatique devint pitrerie et
jouglerie de névropathes. Ce point est atteint. ;

Donc ici: rituel de Magie tantrique, rituel pratique et effi-
cace, mais avant tout introduction & Pun des effets de la Science
traditionnelle asiatique. Je fais précéder le texte d’une longue
introduction qui ouvrira quelques horizons sur la valeur réelle
de ce texte hindou. Les études qui paraitront ultérieurement
montreront d’autres aspects de cette méme Science.
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si I'aspect métaphysique et lyrique du Tantrisme a
été particuliérement étudié par les indianistes, son
enseignement magique, sa conception pratique de la
vie ont peut-étre été moins soulignés. Il y a toujours
un certain préjugé moraliste a étudier tout ce qui
touche 4 la « Magie » et dés qu'une doctrine aborde
les moyens pratiques de réalisation spirituelle, on
classe aussitot ces techniques dans les « rituels popu-
laires » sans plus s’en occuper.

Or rien n’est plus universel et précieusement con-
servé que le rituel magique; si les formes religieuses
changent, si les dogmes évoluent, les rites demeurent.
Bien plus, dans leur pérennité, ils débordent de leurs
cadres primitils et enserrent des concepts métaphy-
siques qu'ils intégrent dans leur tradition. On peut
voir ce phénomeéne dans l'antique conception magi-
que de I'écriture qui, par extension, a produit la tra-
dition talismanique et pantaculaire (1). On trouve
dans toutes les traditions — égyptienne, hébraique,
musulmane, chinoise — la méme idée du pouvoir
secret et puissant de la lettre, de I'alphabet divin,
du hiéroglyphe révélé et de la valeur redoutable
d’un assemblage judicieux de ces lettres ou de ces
hiéroglyphes. Le pantacle n’est autre chose que « le
raccourci d’un systéme, le systtme du monde, dont
le déchiffrement équivaut au salut », a écrit le pro-
fesseur Masson-Oursel, dans la préface dont il a
bien voulu honorer mon dernier ouvrage.

Le Tantrisme hindou, cette vaste synthése des
divers courants spirituels qui ont toujours parcouru

1. Que j'ai étudiée récemment dans 'ouvrage Amulettes, Talismans,
et Pantacles dans les traditions orientales et occidentales (Payot édi-
teur, Paris, 1938).
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I’Asie, a eu constamment le but de donner a ses
fidéles une possibilité d’expériences personnelles
vastes et précises. Enface du dogmatisme compliqué,
lointain et souvent scolastique des rituels brahma-
niques et bouddhiques, le Tantrisme a apporté des
formes de liturgies personnelles, d'adoration mysti-
que, de magie individuelle, de moyens de libération
qui se sont adaptés aisément & tous les tempéra-
ments asiatiques. Le Tantrisme, sans rien rejeter ou
éloigner ou condamner (ce qui est spécifiquement
oriental), a rapproché en quelque sorte les dieux et les
déesses des hommes ; par-dessus tout, le Tantrisme
correspondit toujours a ce singulier besoin de I'Ame
hindoue de se réfugier dans la forét, dans la jungle,
dans les cavernes pour y meéditer solitairement.
L’Anachoréte existe toujours en Asie et il est méme
I'une des expressions la plus vivante et la plas res-
pectée de la mystique traditionnelle.

Or le cénobitisme ne s’accommode plus de rituels
compliqués ou somptueux,d’autels, d’offrandes, d’en-
cens, de musique. Le moine, le yogi solitaire, le
lama cénobite, revétus de leur pauvre étoffe ou tout
nus, mangeant les racines ou les fruits sauvages
des arbres qui les abritent, ont rejeté le culte exté-
rieur et théatral, le rituel du monde pour ainsi dire.
Le Tantrisme et ses rituels intérieurs, ses techniques
personnelles de méditations, ses transpositions cul-
tuelles qui font de I'adorateur tout a la fois le siége
de la divinité, I'autel ot on I'adore, le sacrifice qu'on
lui fait, répond absolument a ce besoin impérieux
de I'ascéte asiatique qui trouve en lui-méme la rai-
son d'étre de son attitude mystique puisqu’il recher-
che I'Identification Suprémne, but de ses efforts.
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Le TANTRISME

Il est donc nécessaire, avant d’étudier ce texte
tantrique, de mettre au point ce qu'est le Tantrisme
et ce a quoi il correspond (1).

Il y a un Tantrisme populaire, vivant sur un fond
d’expériences aborigénes, pré-védique, extrémement
ancien et se concentrant autourdes cultes des Déesses-
Meéres que 'on rencontre partout;ily a également un
Tantrisme mystique, intellectuel, métaphysique,ayant
suivi I'évolution de la pensée de I'Inde, se rattachant
cependant 4 des rituels primitifs, 4 une Tradition
pré-védique, et formant ainsi « I'ésotérisme hindou ».

Un proverbe hindou dit que « les Tantras existent
dans les Védas comme le parfum existe dansla fleur».
La base de la tradition hindoue par. excellence et
dont la valeur métaphysique n’est jamais discutée,
méme de nos jours, est toujours contenue dans le
corps des quatre Védas. Mais une tradition plus
secréte,un ésotérisme plus constant mentionnent une
école d’écrits mystiques que l'on appelle les Tantras.

Les orientalistes sont divisés sur I'ancienneté des.

textes tantriques et, en général, de cette tradition.
Des indianistes, avec Winternitz (2), ont placé I'ori-
gine de ce courant vers le vi® siécle de notre ére.
Depuis, on s’est apercu que I'existence d'un texte ne
correspondait pas toujours avec son élaboration; la

1. En dehors de mes notes personnelles et des instructions que j'ai
pu recueillir aux Indes, je me suis beaucoup- inspiré des travaux de
Arthur Avalon qui sont classiques sur ce sujet et qu'on ne saurait
trop counsulter.

2. Winternitz, Geschichte der indischen Litteratur, I (Leipzig, 1909-
1922).
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tradition orale est fort importante en Asie. Il faut
ajouter ce que j'ai constaté moi-méme sur place :
’ésotérisme le plus rigoureux concernant certains
textes recopiés a la main, confiés aux disciples qui
entourent le Guru dans les ashramas, transmis secré-
tement et jamais divulgués. Ces textes finissent bien,
un jour ou l'autre, par entrer dans une bibliothéque
et par étre reproduits, mais qui pourra préciser leur
cheminement souterrain ?

En fait, il serait arbitraire et artificiel de séparer
le tantrisme des autres formes traditionnelles asiati-
ques; les textes védiques contiennent du tantrisme
et la description des méthodes des cénobites que
'on trouve dans de trés anciens textes (dans Vaikhd-
nasasmdrta sitra — par exemple) correspond aux
techniques tantriques médiévales et modernes (1).Ce
sont les mémes hommes qui « vivent comme des pi-
geons, qui habitent sous des arbres, dans les cime-
tiéres » ; pour eux, « il n'y a point de bien ou de
mal, de vérité ou de mensonge, de sainteté ou de
perversité ou autre pareil dualisme...» De trés bonne
heure, on distingue les techniques de concentration
corporelle dans les textes sanscrits les plus anciens,
les méditations sur les chakras ainsi que I'existence
des tantriques noirs ou Visaragas « qui vont sur le
mauvais chemin » ; ce sont les ascétes modernes
« de la main gauche » (vdmdchdris), dévoyés de la
route spirituelle normale.

Le tantrisme existe en Chine depuis que Subhakara
(mort en 735 ap. J.-C.) se fut établi vers 716 et eut

1. Voir Mircea Eliade, Yoga (Bucarest, 1936), pp. 199 et ss. et
A. Barth, Religions de !'Inde. .
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converti le moine chinois I Hing (Tchang-Soei) qui
devint son disciple.

Cette science prit, en Chine le nom de « formules
efficaces ». On y retrouve, sous des noms translit-
térés du sanscrit, certaines déités tantriques telles
que : Vairocana, Vajrapdni appelé « le Maitre des For-
mules », Vishrakarman, Bheshajyaguru, Marishi ou
Mahdrishi. Les docteurs tantriques chinois ajoutérent
la science des mudrds ou des « gestes efficaces ».

Deux autres hindous brahmines s’établirent en
Chine vers 719, Vajrabodhi et Amogha. Amogha fut
délégué officiellement par 'Empereur dans I'lnde et
Ceylan afin de rapporter le plus de textes tantriques
possibles. Il enrichit ainsi prodigieusement les ca-
nons tantriques chinois.

Amogha fut un chef d’école tantrique sévére et res-
pecté; ses disciples étaient, disent les textes chinois,
« de la graine de diamant » et formaient un groupe
de mceurs austéres et de vie secréte que I'on appela
« I'école du mystére ». Encore actuellement cette
école est puissante en Chine ; elle posséde une hié-
rarchie d'instructeurs qui visitent les familles a la
tombée de la nuit (1).

1. Voici un échantillon de texte tantrique hindou translittéré : aprés
avoir fait avec les mains diverses mudrds d’abord la roue du feu,
puis la roue de 'eau, enfin la roue du vide, prononcez « !Van-mo
san-man-fouo pou-touc nan. Sa-pouo-touo eull-na eull-na, pei-ye-na-
tchee-na, cha-ha». On peut lire certains mots sanscrits sous la défor-
mation chinoise : nan-mo est le mot sanscrit nammah, cha-ha est
svaha, ete. .

Le P. Wieger, dans Histoire des Croyances religieuses et des Opi-
nions philosophiques en Chine. (Hien-hien. 1927), ajoute qu l‘l y a
des formules précises « tantriques » chinoises contre tous les démons
et lutins. Démons des monts, des bois, des steppes, des sables, des
champs, des cimetidres, du feu, de I'eau, de 'nir, des arbres, des c_he-
mins ; démons des habitations, de la porte, de la cour, des galeries,
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Grice aux écoles tantriques chinoises, il est pos-
sible de posséder des traductions de textes sans-
crits disparus tels que le Madhydntanugama shastra
d’Asanga. Mais il faut bien comprendre que la cri-
tique positive occidentale ne pourra jamais déter-
miner rigoureusement l'origine de ces lextes ; pour
les étudier efficacement, il faut les replacer dans
l'atmosphére mystique et de réalisation métaphy-
sique de certains groupes ésotériques Yoga (1). J'uti-
lise ce mot « ésotérique » moins dans son sens occi-

du puits, de 1'Atre, des latrines. Ames des pendus, des noyés, de ceux
qui sont morts de faim ou de froid, des empoisonnés, des tués a la
guerre, de tous les cadavres non encore ensevelis, qui cherchent &
se venger de leurs anciens ennemis ou de la_société, qui bloquent les
portes et les fenétres, qui coupent les chevelures, qui s'attachent
aux montures et aux chars des voyageurs. Démons des réves, de la
folie, du surdimutisme, de toutes les maladies, qui sucent le sang
ou le sperme, qui épuisent I'esprit vital, qui rongent les os et les vis-
céres, qui empéchent la conception ou I'accouchement, qui excitent
les passi furi , qui at la mélancolie et le désespoir... En
tout 60.049 espéces de démons et de lutins. Sans compter les objets
anciens devenus transcendants, les malédictions subsistantes, les dieux
de toutes les religions idolatriques qui sont tous des démons impurs...
Il y a des formules contres les bates féroces, les voleurs, les brigands,
les satellites rapaces. Contre tous ces dangers, et bien d’autres, les for-
mules sont efficaces, pourvu qu’elles soient récitées de ceeur et a temps.

Mais l'initiation « par I’eau » vaut mieux encore. D’innombrables
bons génies entourent I'initié, en tout temps et en tout lieu, si bien
qu’aucun matheur ne peut l’atteindre. Cette initiation se Fait sur une
hauteur ; de I'encens de Perse est brilé ; un miroir de bronze et sept
fleches sontdisposés pour écarter les démons. Préparé parune rigoureuse
abstinence et un bain tout entier, revétu d’habits fraichement lavés, le’
candidat, agenouill¢, 'épaule droite découverte, les deux mains jointes,
le ceeur humble, recevra 1’eau rituelle que le Maitre versera de la main
gauche sur la téte en tenant fermement le candidat de Ia main droite.

Il est bon enfin de porter sur soi, le nom éecrit du protecteur
auguel on s’est confié, ou son image, dans ses cheveux noués ou
dans son sein. Il existe, chez les Tantriques chinois, ce qu’on appelle
aussi les « sceaux transcendants » ou « sceaux vainqueurs des démons»,
On se rapproche du texte tantrique traduit plus loin, -

1. Dont I’enseignement était réservé aux adhikdri, @ ceux qui sont
qualifiés, L’enseignement était réservé a une élite, donc initiatique et
non-vulgarisable.
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dental de « caché » et d’«occulte » que dans le vrai
sens grec de « réservé a lintérieur »,réservé aux ini-
tiés. On n’a pas, en Asie, 4 cacher un texte ou une
doctrine car celui-ci ou celle-la sont indéchiffrables
si 'on n’en posséde pas la clé.

Ces doctrines initiatiques, paralléles aux grandes
écoles hindoues (Darshanas), sont contenues dans
I'ensemble d’écrits traditionnels désigné collective-
ment sous le nom de Tantras. Ces derniers sont reliés
plus particuliérement au courant des Shaivas ou
Shivaistes (1). Il ne faudrait pas opposer ceux-ci aux
Vishnouistes (Vaishnavas) comme on le fait sou-
vent dans les études occidentales. Vishnu et Shiva
sont deux aspects complémentaires de Brahma, 'un
représentant plutét le principe animateur, conserva-
teur et créateur et I'autre, le principe destructeur,
transformateur et rénovateur.

Les Hindous étudient les divers aspects du Divin

1..On distingue en effet quatre sortes d’Ecritures traditionnelles,
dans les Védas. Elles sont connues sous le nom général de Shdstras,
et qui sont Shruti, bases traditionnelles Smriti, Purdnas et Tantras.
Elles correspondent aux quatre grandes divisions cycliques on quatre
ages du monde: le Satya Yuga (I'dge d’or), le Treta Yuga, le Dvdpara
Yuga, et enfin le Kali Yuga, le nétre, I’Age noir.

La Science sacrée traditionnelle hindoue est contenue dans les Védas;
P’accord d’une doctrine avec les Védasest le criterium de.’orthodoxie.
On dit que les Védas sont apaurusheya, c’est-d-dire sans auteur per-
sonnel ; les écritures traditionnelles ont été manifestées aux Rishis
qui ne sont pas leurs auteurs mais seulement leurs Voyants (drashid-
rah), L’essence des Védas est exprimée par le mantra: OM. Les écri-
tures tantriques se revendiquent de I'autorité des Védas ; elle aussi
ont été non composées, mais vues par les grands Rishis qui les
tiennent de Mahadeva, des divers avatdras du Supréme. Notons icique
Pavatdra est la descente du Supréme dans les plans inférieurs, des-
cente quiprendle nom d'incarnation quandelle a lieu sur Je plan phy-
sique ; de nombreux asatdras ne sont pas manifestés sur le plan phy-
sique et ne sont perceptibles que par le Rishis, les grands ¢ voyants »
humains. Ces descentes du Supréme sont nombreuses : on cuunait
les incarnations de Vishnu, énumérées dans les Purdnas.
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et s'orientent, selon lear tempérament propre, dans
tel ou tel courant mystique. Les Yoguis, les Tantri-
ques sont shivaistes car P'aspect du Divin comme
« transformateur » s'adapte mieux a leur recherche
qui est la réalisation de I'état humain, la réintégra-
tion de I'étre différencié sur les plans supérieurs de
I'Etre. Il y a cependant des Tantras qui traitent de
Paspect de Vishnu (Pdncardtrigamas).

Un point important du tantrisme est I'existence de
la Shakti ; ce sont les aspects dela puissance divine,
les « noms divins » de la Kabbale, et ils sont repré-
sentés sous une forme féminine ; les grandes Shakti
(les Meres) sont Sarasvati (shakti de Brahma),
Lakshmi_ (shakti de Vishnou), Pdrvati ou Durgd
(shakti de Shiva) (1). Un tantrique me disait que
Shiva est pure conscience, la matiére, pure incons-
cience, et la Shakti Pdrvati, le lien entre les deux.
Non point que la Shakti soit la cause matérielle de
la création puisqu’elle est de la nature de la cons-

1. La notion de la Shakti, du culte des déesses (devi), se trouve
dans le Véda, sous la forme de Sarasvati Sikta, de Lakshmi Siikta
dans le Yajur Véda. de Devi Sitkta dans le dixiéme Mandala du Rig
Veda. Les Upanishads nous parlent de Uma apparaissant a Indra
et aux autres déités pour leur prouver que ce n'est pas par leur
puissance (Shakti) qu'ils vivent et se meuvent, mais que tout ce
qui a été créé et posséde vie, 'a été par la grande force divine
Mahdshakti.

Les trois aspects divins de Maha Lakshmi, Maha Sarasvati et de
Maha Durgd correspoudent au triple symbole de la Beauté, de la
Sagesse et de la Force. Le Tantrique en regoit respectivement trois
attributs : la concentration, I'enseignement et la réalisation. En soi,
les Shakti ne sont qu'un aspect du Priucipe ; la grande illusion du
Monde, la Maya est de les distinguer séparément et d’en opposer les
activités. La Shakti se rapporte a I'énergie du dieu, dans le sens po-
tentiel, créateur, générateur. Les fidéles tantriques sont appelés les
Shaktas. Sur ces derniers voir Winternitz, Die Tantras und die Reli-
gion der Saktas, Qst-asiatische Zeitschrift, 1V, 1916 ; Shakti and
Shakta, by Sir J. Woodroffe, London, 1920; Hymn to the Goddess, by
Ellen and Arthur Avalon (J. Woodroffe), London, 1913,

2
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cience ((aitanga), mais elle est le lien éternel entre
le subtil (1) et le grossier, le Vik ou Ndda, Ia Voix
du Silence... Quand les statues, dans les temples shi-
vaistes aux Indes, représentent les Shakti, celles-ci
tiennent toujours étroitement embrassé le dien cor-
respondant, dans une étreinte sexuelle vigoureuse et
inséparable. Cela signifie 'union de la Shakti et du
dieu, qui est telle que scule 'union sexuelle humaine
peut la symboliser. 11 fallait toute I'incompréhen-
sion et loute la pudeur occidentales bien connues,
pour s’offusquer de ces représentations symboliques
et s’étonner qu'elles soient vénérées des Hindous.

Les Tantras se présentent ordinairement comme un
dialogue entre Shiva et sa Shakti : Pdroati. Shiva
est parfois appelé Adimdtha, le « premier Guru » et
des textes disent enfin qu'il est .lui-méme sa Shakti
car Luret la DEvr sont un.

Les Tantras sont de deux grandes classes :

— AcaMa, quand le questionneur est la Shakti
comme éléve, el que les réponses sont données par
Shiva comme Guru. C’est le cas du texte traduitici.

— Nrgama quand c'est la Shakti qui enseigne & son
tour (ex. : Nigama Kalpadruma).

Les Tantras traitent de tous les sujets (lakshana) :
Dien, la création, lorigine et le culte des dieux
(devas), la classification des étres, les corps célestes,
les états post-mortém, les étapes de la réalisation
mcétaphysique, les « centres de force » chez I'homme,

1. Le royaume d'Akdsha, U'éther bindou, qui représente ici Uéiat pri-

mordial d'équilibre indifférencié, Il est répandun partout et pénétre si-
multanément Uextérieur et Uintérieur de I'Umvers.
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(chakra) les consécrations des images, les diverses
méthodes d'adoration, telles que les mudrds (gestes
des mains), les répétitions des nowms sacrés (japa),
les formules sacrées (mantras), les yantras (tigures
pantaculaires), les lois médicales, les consécrations
des biens de la terre, les rituels des dieux maléfiques,
les divers procédés de goga (1), ete...

Mais la base de toute opération, que ce soit une
consécration, une adoration, une opération magi-
que, un entrainement spirituel (sddhana), est, dans
le tantrisme, la création du corps de la déesse
(devatd) ; ce corps doit étre « fait » par lofficiant
a laide de ses possibilités humaines et surtout celles
qui sont les plus proches des plans subtils ; il est
aidé pour cela par les mantras et les yantras; le
yantra est d’ailleurs un mantra car ils sont, I'un et
I'autre, ou mieux I'un dans I'autre, absolument com-
plémentaires ; I'un et autre sont la chair et le sang
de la devatd, me disait un tantrique.

Le texte traduit et étudié ci-aprés étant une ap-
plication de mantras inclus dans des yantras, il me
parait utile de développer ce que représentent le
mantra et le yantra dans le Tantrisme.

1. Pour répondre 4 la trop facile accusation de Magie noire dont
on affuble tous les Tantriques, je citerai simplement un passage du
« Gandharva Tantra » sur ce que le maitre tantrique requiert de son
éléve : « L’étudiant doit étre compréhensif (Daksha), avec le contrdle
absolu de ses sens (Jidendriya), s'abstenant de causer du mal a
n'importe quel étre vivant (Sarva himsd-Vinirmukta), étant ben
envers tout le monde (Sarva pranihite ratak), pur (Shuchi) ; il doit
étre rempli de foi dans les Védas (astika), et chercher son refuge en
Dieu (Brahmishta) ; il doit étre dvaitahina, ¢’est-d-dire NON-DUALISTE
dans sa conception du monde. Sinon, I'étudiant, dévoré par ses
désirs, utilise les forces développées par sa connaissance, pour satis-
faire ses passions, Mais lui seul est responsable de tels actes et non la
doctrine de I'Etre dont il a détourné les secrets pour des buts égoistes.
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LE MANTRA

Le mantra, tel qu'il se présente, est un ensemble
de lettres, donc de sons, techniquement assemblées
pour produire un effet déterminé. Ce serait une er-
reur que de rechercher un sens littéral 4 un mantra
comme on le fait trop souvent ; avec ou sans possi-
bilité de « traduction »,le mantra agit par lui-méme,
par ce qu’il représente, et sa construction repose donc
avant tout sur la connaissance traditionnelle des
sons mystiques, des lettres qui les représentent et de
leurs actions réciproques.

La vénération du mantra est aussi vieille que la
connaissance de I'alphabet sanscrit, I'alphabet divin
par excellence, devdndgari. La lettre sanscrite est
comme la lettre hébraique : reflet de réalités spiri-
tuelles, possédant en soi une valeur magique toute
puissante. Le nom méme d’alphabet : akshara, signi-
fie également « indestructible » ; il y a une idée
d’éternité, une notion de puissance divine dans la
lettre sanscrite. Les lettres ont des représentations
visibles de la Kundalini issue des profondeurs de
I'étre humain (1).

Cette valeur sacrée des lettres n'existe qu’en rela-
tion avecle son de chacune d’entre elles. Nous re-
joignons ici la théorie du logos alexandrin, de la
Parole créatrice, extériorisant une volonté de puis-
sance. Les textes tantriques parlent des lettres lumi-
neuses, dansant, par groupes ordonnés et harmo-
nieux, dans le cceur de la Déesse avant la création

1. Voir Le Yoga tantrique hindou et thibétain
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du monde. Ces groupes sont les mantras tout-puis-
sants. _

Pour le Tantrique, le mantra est un Pouvoir (Man-
trashakti) qui peut, a volonté, tuer, guérir, et méme
créer (1). Le mantra dirige en fait toute la vie hin-
doue; que ce soit pour les rites d’adoration journa-
licre des dieux, les exercices de yoga, les formules
de purification rituelle pour les bains journaliers,
les préparations médicales pour les soins corporels,
certains rites de sensibilisation corporelle (sam-
kdras), les rites de la vie sociale (naissance, mariage,

1. De A. Avalon (Serpent-Power) je détache cet extrait que Fauteur
a tiré du livre du Major-général J-T. Harris : « Incidents in the
Life of a Muting Veteran », p. 74. Le général voyait, prés d’un Sa-
dhu avec qui il parlait, un scorpion qui s’approchait. « Ne remuez
pas, cria-t-il, un scorpion est a vos pieds... » Le Sidhu regarda
Vinsecte dangereux et il dirigea sur lui ses doigts. L'animal trembla
un instant et mourit. Le Sidhu n’attacha aucune importance 4
I'incident. Cet exemple montre le pouvoir de mort du mantra méme
mentalement prononcé.

Le mantra peut également « générer la vie » car les adorateurs
du Bhairava Mantra affirment qu'un homme peut projeter ainsi le
mantra sur une femme qui ressent alors un contact physique précis et
durable ; le Vishnu Purdna parle de « génération par la Volonté »,
ce qui se rapproche de cet exemple.

Enfin le mantra peut allumer le feu sacré (Homa) par le mantra
et le Bijé du Feu qui est ram (A. Avalon. op. cit.) Le lecteur, peu
habitué a ces « miracles », et qui refuserait d’admettre de telles possi-
bilités, pourra lire, dans le numéro de la Presse Médicale du 14 oc-
tobre 1936 (ne 83), 'article intitulé : « documents recueillis aux Indes
sur les Yoguis par I'enregistrement simultané du pouls, de la respira-
tion st de 1’électrocardiogramme », par le professeur Charles. Laubry
et la doctoresse Brosse. Cet article qu’il m’est impossible méme de
résumer, rend compte d’une série d’expériences faites aux Indes parI'un
des auteurs sur des Yogis ; pour la premiére fois les procédés mé-
caniques médicaux furent utilisés : sphygmographie associée & la
pneumographie et complétées par la cardiographie 4 I'aide du tam-
bour de Marey. Les résultats furent extrémement curieux, tels que
I'aplatissement et la disparition de toutes les ondes, c’est-a-dire de
toutes les pulsations et contractions a volonté. Aucun phénoméne
semblable n’avait pu é&tre constaté médicalement et scientifiquement
Jjusqu’ici.
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mort), le mantra est intégré intimement dans toutes
les formules récitées traditionnellement par les Hin-
dous. .

Le mot mantra dérive de la racine sanscrite man,
penser, que I'on retrouve dans la racine sanscrite
qui signifie homme.

11 est un produit direct, une ceuvre créatrice de la
pensée divine, et, disent les traditions, la letire sans-
crite, les caractéres sanscrits sont dits « d'origine
non-humaine » et donnés pas les dieux; on peut
en comprendre la « sainteté » en songeant que les
Védas ont été « transcrits » avec ces caractéres.

Le mantra repose techniquement sur 'importance
du son ; selon le Rig-Veda, il y a quatre sortes de
sons : trois sont « internes », le dernier, seul, est
externe et audible. Il faut revenir & notre étude sur
'anatomie subtile de l'étre humain pour compren-
dre ce qui va suivre. Dans un ouvrage précédent (1),
nous avons donné, avec quelques détails, la descrip-
tion de la Kundalini, représentation dans I'’humain
de la puissance créatrice du divin, et des diverses
nadis qui forment, avec les chakras, I'anatomie sub-
tile et complexe de I'étre humain.

Le son est généré par le « moteur immobile »
qu'est la Kundalini ; les textes disent que celle-ci
posséde cinquante lettres, ce yui veut dire que les
sons, correspondant aux lettres, naissent de la Kun-
dalini et que ces sons sont ensuite exprimés par des
lettres alphabétiques.

Une théorie générale hindoue précise qu’entre le
mot et l'objet qu'il signifie, il y a une identité (td-

1. Le Yoga tantrique hindou et thibétain .
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ddtmya) et Kayyatha, dans ses commentaires, explique
(que cette identité varic selon la précision des signes
utilisés. Ainsi le son fondamental du corps -humain
— qui s'entend, disent les tantriques, en se bouchant
hermétiquement les oreilles.— se rapproche singu-
lierement du Pranava ou OM (1) que les traditions
tantriques disent provenir du Chakra Muladhara.
C'est le premier son humain, le son méme de Ia Vie
et c'est pourquoi il est dit que le Pranava est le pre-
mier de tous les sons et de tous les mantras.
. Les tantras déclarent que, dans le corps humain,
le son prend, pour origine, la Kundalini. puis, par
les nadis, les « conduits subtils » du corps humain,
le son monte 4 la bouche ou il devient alors au-
dible aux oreilles humaines.

Les textes précisent que les lettres A a4 Ah passent
par la nadi (2) Idd, Ka 4 Ma passent par la Pin-

1. La syllabe la plus sacrée de toute la tradition védique mériterait
une étude compléte.

OM se compose de trois caractéres : A, U, M (le signe sanserit
transcrit ici par AU est composé de la lettre A modifiée par le signe
de I'0) ce qui fait quatre éléments :

aspect différencié : 1 = 4.2 =0U. 3 = J.
aspect principal, non différencié : OM.

. Le 4, dans P'aspect différencié correspond a Vaishwinara (Vetat de
veille) ; c’est la premiére lettre de D'alphabet (le ddi), Vunificateur
(dpti) de tous les sons ;

Le U est Taijasa (élat de rive) ; c’est I'élat intermédiaire, le chemin,

la voie ;

Le M est Prajna (état de sommeil profond), Ia mesure et V'équili-
bre des deux autres, I'aboutissement, |'¢lat informel.

La syllabe entiére, émise en un son (!'nmkara), est le quatriéme état,

non agissant, toute béatitude, celle que chante la Mandikya Upa-

nishad : « L’&tat transcendental, non-phénoménal de Béatitude est ce
qui est sans syllabe, ce quatriéme (aspeet) de I'OM, voila le véritable
Atman, Par le soi, il entre dans le Soi, dans le Divin, celui qui réa-

lise cela... »°
2. Pour ces nadis, je ne penx que réporter le lecteur au Yoga Tan-

trique,
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gald, Ya a KSHa passent par la Sushumnd. L’al-
phabet sanscrit est ainsi divisé en trois plans que
président respectivement la Lune, le Soleil et Agni,
le Feu. C’est pourquoi, on dit, dans la grammaire,
que les sons provenant de la nadi Ida sont saumya
(lunaire), ceux de la Pingala sont solaires et ceux de
la Sushumna sont usman (chaud, car Agni est le
Maitre du Feu).

Le son se transforme dans son passage a travers
les divers plans subtils du manifesté ; au fur et a
mesure qu’il s'éloigne du centre générateur a travers
les nadis, sa vibration se matérialise jusqu’a ce qu’at-
teignant les muscles de la gorge et faisant alors vi-
brer la colonne d'air, il devienne physique et agisse
sur le plan matériel (1). - .

Il semble, selon des explications que l'on m’a
données aux Indes, que chaque son émis, chaque pa-
role humaine, crée de petits étres, éphémeéres, ayant
une vie trés courte et proportionnée a I'intensité de
la volonté exprimée dans le verbe. Ces étres auraient
des formes géométriques ou tourbillonnantes selon
le plan d’émission. Ces étres créés sortent de I'étre
bumain qui les forme et se répandent dans son voi-
sinage. Provenant de paroles ordinaires, ils se dis-
solvent aussitét émis; provenant de sons étudiés et
sur lesquels la volonté s'est exercée, ces étres ont
une vitalité plus grande et survivent. Quand leur
création a été longuement préparée, leur vitalité dé-
passe les plans subtils inférieurs et ils deviennent
alors des générateurs issus du verbe incréé, donnant

1. Tout en conservant ses vibrations propres qu’étudient I'art musi-
cal et la physique.
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naissance, 4 leur tour, A des étres plus inférieurs.
Enfin, selon les mémes théories, le signe écrit, le
yantra composé et vivant,est un fixateur, plus exac-
tement, un générateur de forces vivantes qui ali-
mente et soutient la grande devatd, la déité créée par
la volonté de I'opérateur.

La loi d’analogie explique d’ailleurs ce pouvoir
créateur: la Parole supréme, le Logos (pard vdk) est
le son dans son état causal (para shabda). Cest I'as-
pect de la conscience divine (chit) dans l'état de
création du monde ; s’éveillant de son état cosmique
du « sommeil sans réve » (sushupta) ce pard vdk
congoit et crée le cosmos. Les impressions, les om-
bres, les formes (samskdra) conservées des créations
précédentes, reparaissent comme « cadres » dans’
lesquels la conscience divine « joue » pour repren-
dre contact en quelque sorte avec la vie formelle.

Dans I'homme, analogiquement, le méme phéno-
méne se produit ; la parole humaine, ordonnée par
le mantra, se relie d’'une fagon directe a l'acte créa-
teur de Shiva et fait, de 'homme, une image mys-
térieuse du Pouvoir créateur et omnipotent pendant
le temps de la récitation du mantra. On peut en
trouver un . exemple dans l'acte créateur de la con-
sécration des Saintes Espéces de la liturgie catholi-
que; pendant un instant le prétre est devenu Christ
lui-méme, dit la théologie catholique (1). Ce con-
cept est identique au concept du mantra hindou.

Un mantra est la combinaison de sons judiciense-
ment choisis ; on comprend qu’il peut étre formé

1. Concile de Trente, Session XIII. Voir aussi Saint Cyrille de Jéru-
salem, catéchéses, XXII et XXIII.
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de un a un millier de syllabes sonores. Par ailleurs,
il n’a de vie que dans la mesure ot il contient une
parcelle de la conscience de l'opérateur ; sinon, il
n’est qu'assemblage de lettres et de sons « morts ».
L’action du mantra n’est donc pas tellement « mé-
canique » comme on s’est trop plus a le répéter dans
des études sur la mystique hindoue. Cette parcelle
de conscience est arrachée par un acte de volonté,
un acte d’adoration, un don volontaire, etc... Quand
nous étudierons le texte ci-dessous, on comprendra
que le rite d'offrir des fleurs, des mets, de convier
des hommes sages (brahmanes) 4 un diner, corres-
pond simplement & ce processus d’'arrachement d'une
« parcelle de vie » & I'opérateur et ou spectateurs,
pour le transmuer dans le mantra ou le yantra,
grace au sacrifice et au don qu'exige le rituel.

Un mantra est composé, dans le cas le plus simple,
par le bija qui est un son (simple ou complexe), ra-
cine, énergie latente et indestructible de la lettre
sanscrite (bija Ksharas) quiest la cause méme de I'ac-
tion du mantra. On représente souvent symbolique-
ment le bija par un point, image géométrique de
toutes les possibilités. Quand nous avons étudié pré
cédemment les divers chakras de I'étre humain, nous
avons vu que, dans chacun d’eux, résidait une lettre-
racine, un bija, source énergétique des vibrations.
propres a ce chakra.

Dans les cas les plus complexes, le mantra est
composé : '

1° — du Pranava, OM. Tous les mantras ne com-
mencent pas par le bija par excellence mais ceux qui
le contiennent sont considérés comme plus sacrés
que les autres ; 'OM est appelé la Mére de tous les
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mantras et sa présence renforce, amplifie la puis-
sance du mantra.

2° — du Bija qui caractérise le mantra et

3° — du nom de la déité, représentation des éner-
gies particuliéres humaines, spécialement mises en
action par le mantra.

Les buts des mantras sont variés et peuvent, en
général, se distinguer par le bija qui termine chacun
d’eux. Voici un tableau des principales classes des
mantras, leur but, le bija terminal caractéristique et
le genre (male, femelle ou neutre) du mantra.

TERMINAISON { GENRE DU

BUTRDURMANTRAL DU MANTRA : | MANTRA ¢
1. Vasya (soumission) ) ) HUM méle
2. Akarshana (attraction) HUM male

Mohana (fascination) NAMAH neutre

4. Sta:;zl!l:;t; (paralyser les facultés hu- e
5. Vidveshana (provoquer les divisions) NAMAH neutre
6. Madrana (mort) PHAT male
7. Uchchdtana (ruine) HUM méile
8. Apydyana (charme) VAUSAT | femelle

Par lexamen de la fin d’'un mantra, le tantrique
en saisit donc immédiatement le but.

Les mantras sont également male, femelle ou neu-
tre, selon le tableau ci-dessus; les mantras « males»
sont plus puissants et leur action est plus éclatante
et pertubatrice dans les planssubtils que les autres.
Drailleurs une régle stricte préside a cet emploi : les
n.antras féminins ne doivent étre utilisés que jus-
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qu'a P'age de seize ans et les autres, aprés cet age.

Enfin si, dans un mantra, il y a davantage de
lettres naissant de la nadi Pingala (voir plus haut)
on l'appelle un Agni mantra (ou mantra de feu); si
les lettres sont en majorité de la Sushumna, le man-
tra est un Saumya Manira (ou mantra lunaire).

La méthode, tenue d’ailleurs secréte, pour « dé-
velopper » un mantra, pour le faire naitre (Janana)
est de séparer les lettres du mantra selon une figure
géométrique, un yantra tracé. C'est ce premier stade
que l'on trouve implicitement indiqué dans le rituel
traduit ici; les raisons de telle ou telle disposition
des lettres ne sont pas données dans ce rituel et font
parties de I'initiation tantrique proprement dite.

Le second stade est I'action d’écrire le mantra sur
le support talismanique (ordinairement un morceau
d’écorce de bouleau : bhirja patra) et d’éveiller a
la fois I'attention de I'opérateur et sa « conscience »
avec un produit parfumé : musc, santal, etc., qu'il
utilisera dans l'opération.

Ensuite vient le bodhana ou incantation dela déité
évoquée pour accomplir un travail déterminé. Les
offrandes de fleurs, d’eau sacrée (en soufflant sur
elle et en pronongant les bijas puissants suivants :
oM, HRIM, KLIM, AiM) du rituel ci-dessous, corres-
pondent a cette phase de mise en action de la déité
créée (devatd) par I'opérateur.

On active enfin Paction de la déité créée en placant
le support dans du lait, du beurre clarifié et fondu,
de l'eau sacrée et en intercalant des bijas dits « de
puissance » tels que oM, 1M, saM dans le mantra afin
de Pactiver d’une part et de protéger I'opérateur.

Un tantrique, au sujet de ce texte et des rituels
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d’adoration, m’expliqua que certaines apparitions
se superposaient parfois aux yantras consacrés, et
« parlaient » a Popérateur. A ce sujet, je dois ajouter
que les Hindous expliquent la plupart des appari-
tions religieuses comme étant la prise de contact du
voyant avec les plans de ces formes mentales; un
courant de force spirituelle est per¢u par le mental
sous des formes coutumiéres et il m’a été dit sou-
vent que la méme entité spirituelle revétira I'aspect
d’un ange, d'un saint, d'un génie ou d'une déesse
selon qu’elle se révélera a un Musulman, a un Chré-
tien ou 4 un Hindou. Mais il ne faudrait pas nier
la réalité et I'efficacité de ces entités que I'on trouve
dans toutes les traditions religieuses. Voici un cas
de guérison d'un Hindou par le secours d'une
« déesse » et qui rappelle étonnamment les cures
similaires des anciens temples grecs ou des lieux
modernes de pélerinage; ce cas est rapporté par le
Dr Sarasi Lal Sarkar, de Calcutta. Voici d'ailleurs
le texte du récit écrit de la main méme du « mira-
culé » :

« Cher Ashru,

« Le 11 mars dernier (1912), a Shillong, j'allais voir
et nettoyer la maison vide que je posséde ici et j'engageais
trois coolies pour faire ce travail. En arrivant ici, job-
servais qu'une autre demeure inhabitée appartenanta la
femme de Bijni était en feu ; le toit de chaume brilait.
Je montais sur le toit et essayais d’éteindre les flammes
avec un seau d’eau. Le feu était trés violent, les flammes
s’élevant 2 15 ou 16 pieds de haut. Un faux mouvement
fit que je laissais tomber le seau sur mes pieds et, mal-
gré les efforts de mes coolies, je glissais sur le toit en
flamme, non loin du chaume en feu. Je n’eus plus bien-
tot conscience de la douleur et je ne pus faire aucun
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effort pour m’échapper de ce qui était une mort cer-
taine. Je me rappelle seulement avoir appelé plusieurs
fois « Mére, Mére » (les Hindous appellent ainsi
leurs déesses), mais sans l'intention de sauver ma vie.
Je ne sais ni pourquoi, ni comment, ni combien de
temps jappelais ainsi, mais je sais que mes yeux se fer-
mérent et que l'invocation sortit de mes lévres malgré
moi.

« J'entendis alors une voix douce me parler : « Ne
sois pas effrayé, ne sois pas effrayé, je suis venue ».
Aussitdt que la voix eut retenti, jouvris les yeux et ce
que je vis, mon cher Ashru, est indescriptible. Je vis
la Déesse et je ne pourrais jamais réver d'une beauté
si rayonnante. Pendant que je la contemplais, je perdis
conscience complétement... Mes coolies purent alors
me sauver des flammes. '

« Je revins chez moi avec de grandes difficultés. Plu-
sieurs jours passérent et les cloques des brillures défi-
gurérent mon visage si affreusement que méme mes
amis les plus intimes ne purent me reconnaitre. Un doc-
teur qui examina ma figure me dit que la peau avait été
complétement brillée et ajouta que, au bout de quel-
ques jours, la vieille peau partirait et que la nouvelle
peau me donnerait alors I'apparence de la lepre ; mon
visage serait défiguré par endroit. _

« Je passais le reste de ma journée 3 discuter I'avis
du docteur avec un ami qui demeurait avec moi; nous
nous quittimes tard et allimes nous coucher.

« Vers 4 heures du matin, alors que je faisais la pija
(les rites d’adoration de la déité familiere), je perdis
graduellement conscience. Je- vis en vision la Mére,
dans une vision de gloire, de douceur, de beauté, et
souriante... Elle sourit et me dit : « Je me préoccupe
de ce qui va arriver & ton visage; si tu veux me de-
mander cette grice, ta figure deviendra immédiatement
normale ». Je répondis : « Non, Mére, qu'importe la
beauté de mon visage pour moi, jai d’autres choses
plus précieuses a vous demander! » Elle sourit et me
dit d’'une voix douce : « Baigne-toi comme d’habitude
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au Chait Sankranti le prochain jour de féte, et,apres le
bain, ton visage sera redevenu normal ». J'allai lui ré-
pondre, mais lorsque je levais le regard, elle avait dis-
paru. Je m’éveillais soudainement de ma méditation et
je me mis a pleurer,

« Je me réveillais, le matin indiqué, et je regardais
mon visage dans la glace; il était toujours défiguré...,
Je tremblais de la téte aux pieds et je marchais comme
un homme ivre. En retournant chez moi, alors que je
faisais sécher mon dhoti (son costume), je fus accosté
par mon ami Pulin Babu qui m’attendait avec sa
femme. II regarda et s’écria : « Quelle merveille ! Il
n’y a pas une trace de brilure sur votre visage ; il est
devenu tout A fait naturel! Regardez vous donc dans le
miroir... »

« En entendant ces mots, les pleurs coulérent de nou-
veau de mes yeux et je m’assis en chantant « Mére,
Meére, Mere »... J'ai écrit ceci hier et depuis je n’ai plus
plus tracer une ligne... » (daté du 5 mai 1912).

Les YANTRasS

De méme (ue dans les traditions magiques occi-
dentales, les traditions tantriques attribuent un grand
role a la figure géométrique (ui supporte les mantras.
Le nom technique de cette figure est Yantra, parfois
Chakra qui signifie cercle, car, la plupart du temps,
la figure est encerclée.

Sans entrer dans une étude sur 'ancienne géomé-
trie hindoue, précisons qu’elle a suivi une évolution
inverse a celle de la Gréce. Euclide (325 av. J.-C.)
divisait les figures planes selon le nombre de leurs
cotés (tri-pleuron, tetra-pleuron, poly-pleuron) et ce
ne fut que par la suite qu'il introduisit la notion
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des angles (tri-gonon, tetra-gonon...). Les Egyptiens,
les Chaldéens, les Hébreux, les Arabes n’oni suivi
également que la premiére méthode de nomen-
clatare. .

Les Hindous ont trés vite suivi les deux méthodes
et les figures linéaires ont été nommées soit par le
nombre de leurs cétés, soit par le nombre de leurs
angles. Mais il est facile de prouver qu’ils commen-
cérent A nommer les figures selon les angles.

En effet les plus vieux noms hindous des figures
géométriques sont formés par la juxtaposition des
noms de nombre et du mot srakti qui signifie : coin,
angle (ex. : catuhsrakti, le rectangle a quatre cotés).
Le Rig Véda parle du navasrakti, les neufs angles
des Cieux: (VIIL. 76-12) et cet usage se retrouve dans
divers Brdhmanas et Samhitds qui remontent a plu-
sieurs milliers d’années avant notre ére. D'ailleurs ces
noms ont disparu dans les ouvrages plus modernes.

Le mot angle a été traduit soit par Ashra ou Asra,
soit par Kona (trikonadans le Parishistas de I'Atharva
Véda), soit par Amsa, dans la littérature en prakrit
de I'Inde (Caturamsa est le Carré dans le Dhamma-
samgani, texte pali du 1v° siécle avant notre ére).

En negligeant des détails techniques de géo-
métrie hindoue, l'utilisation de la nomenclature, par
les angles et par « les nombres des cotés », existe
depuis longtemps aux Indes, bien que, selon les
textes, la nomenclature angulaire semble avoir été
la plus ancienne.

Nous avons montré ailleurs (1) 'universalité du

1. Amulettes, Talismans et Pantacles selon les Traditions orientales
et occidentales (Paris, Payot).
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signe géométrique, rond ou angulaire, dans les tra-
ditions de I'humanité. Le cercle de protection, les
angles de défense, les triangles et carrés symboli-
ques ont joué un role magique trés important dans
toutes les civilisations. Le talisman est construit sur
cette notion du rite figuré qu'est le dessin géométri-
que et ce furent les développements philosophiques
ultérieurs qui enrichirent ce symbolisme d’abord
magique.

Cette évolution des figures géométriques se re-
trouve dans la tradition hindoue ; le yantra qui est
un dessin régulier allant du simple carré ou cercle

_aux superpositions d’hexagones fort complexes, est

le support pantaculaire du ou des mantras inscrits et
développés dans les formes géométriques. Il a plus
qu'un réle de décoration ou de stylisation, il appar-
tient & la science complexe, mais précise, des corres-
pondances mystiques et rejoint les mudrds, 4 la fois

-gestes de danses, postures de méditation, canons

d’iconographie et langage symbolique (1). Le yantra
est le corps de la déité, le vétement qui fait ressor-
tir la splendeur des lettres saintes.

Chaque trait, chaque cété, chaque angle du yan-
tra devient symbolique et la construction de la figure
est une synthése spirituelle des degrés de sainteté ou,
tout au moins, des effets attendus par le yantra dé-
terminé. On rejoint le pantacle occidental, reflet
d’énergies cosmiques, équation métaphysique de ré-
lités spirituelles.

Les yantras sont connus aussi sous le nom de

1. Cf. Penzer, Océan of Stories, vol. I. — A. Coomaraswami, Mir-
ror of Geste, 1921 — Tyra de Kleen, Mudrd, Londres, 1925.

RITUEL DE MAGIE TANTRIQUE 3
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mandalas aux Indes, de mandaras ou himitsu an
Japori, de kyilkhor au Tibet ; dans ce dernier cas,
le kyilkhor est parfois immense et cette énorme
figure comprend plusieurs mandalas. On trouvera
dans les ouvrages de M™® David-Neel d'intéressantes
précisions sur la fabrication des kyilkhors tibé-
tains (1). Lorsque cet auteur dit cependant que. « les
mandalas consistent en des offrandes aux déités et
des figures symboliques », il ne mentionne pas le
role tantrique du mandala, beaucoup plus complexe
et beaucoup plus profond qu’un simple symbolisme.

Ce role des yantras au Thibet, dans le Boud-
dhisme tantrique, est absolument général ; dans la
vie de Milarepa (2), lorsque le Guru Marpa initie
Milarepa, le lama, dit le texte, « ayant dessiné un
mandala de soixante-deux génies, le désigna pour
la consécration. En méme temps il montrait du doigt
le diagramme en poudres de couleur : ceci, dit-il,
est seulement I'iinage du mandala. Le modéle est
la-haut. Etil montrait du doigt le ciel...»

Dans le Bouddhisme japonais tantrique également,
le role et l'usage des himitsu sont considérables,
principalement dans I'école shingon. Steinilber-
Oberlin et Kuni Matsuo ont donné d'importants
renseignements sur les mandaras japonais, dans leur
ouvrage sur les Sectes bouddhiques japonaises.
« C'est un graphique symbolique, leur a dit un
prétre japonais, comportant deux parties, destiné
a exprimer ['univers, unité et multiplicité, essence
et formes, dont le centre essentiel et dynamique

1. Mystiques et Magiciens du Thibet (Paris, Plon, 1930) pp. 258
et ss. ; Initiations lamaiques (Paris, Adyar, 1930), pp. 67 et ss.
2. Traduction de J. Bacot, Bossard, Paris, 1925, p. 136.
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est Mahavairocana (le grand Illuminateur), a favo-
riser la spéculation intense, I'éveil et I'activité des
forces mystiques correspondant aux figures, sym-
boles et signes qui entrent dans sa composition» (1).

Les deux parties des mandaras japonais sont
d'une part le Kon-go-Kai (sanscrit Vajra-dhdtu) qui
figure le Bouddha, le grand Illuminateur, le monde
potentiel et d’autre part le Tai-zo-Kai (sanserit :
Garbha-dhdtu) qui figure le monde manifesté. Des
lettres (sanscrites) symbolisent les diverses activités
du cosmos selon une tradition tantrique constante.

Le mandara, ajoutent les auteurs déja cités, cons-
titue le point central du culte et de plusieurs mys-
téres (2) ; chacune des représentations est censée
contenir une certaine puissance qui est la fonction
essentielle de la divinité ou du symbole et qui est
en méme temps, inhérente a chacun de nous. Selon
Kobo, le culte n’est autre chose qu’une réalisation,

1. Les sectes bouddhiques japonaises, Paris, 1930. Puisque nous
parlons du Bouddhisme extréme-oriental, précisons que ce fut le
Mahdydna qui introduisit le Tantrisme bouddhique, Vajraydna, dans
I'Asie centrale, au Tibet en particulier (voir P. Masson-Oursel, L'Inde
antique et la civilisation indienne, coll. de I'Evolution de I'Humanité,
Paris, 1933).

2. Dans ce sens, I'étude de Pierre Lefévre-Pontalis : Recueil de Ta-
lismans laotiens (Annales du Musée Guimet, tome XXVI, 4¢ partie.
Paris, 1900) est intéressant a consulter. L'auteur a voyagé chez les
Yaos du nord de I'Indo-Chine et a pu étudier les meeurs magiques de
ce pays. Il a rapporté un recueil de talismans de la pagode de
Luang-prabang qu’il a traduit. Ces « talismans » me paraissent étre
siinplement des yaniras tantriques ; on utilise les mémes supports :
meétal, étoffe, etc. et la technique de sa fabrication est absolument
identique. Ce sont des lettres laotiennes (d’origine sanscrite) qui sont
des sons sans signification et qui reproduisent exactement les « let-
tres-racines » de notre texte. Ces lettres, inscrites dans des rectangles,
des losanges, des grilles, sont KHA, NA, SA, THA, MING, TA, efc... que
nous retrouverons dans les syllahes sacrées sur les yantras de notre
texte.
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par leffet du rituel mystique, de l'unité inhérente
et la communion potentielle qui existent entre la
déité adorée et I'adorateur. Cette vue est essentiel-
lement tantrique car le culte des multiples déités
n'est, ésotériquement, que I'éveil des potentialités
incluses et latentes en chaque étre humain. Le man-
dala et les cérémonies qui accompagnent sa visuali-
sation, ne sont que la représentation schématique et
extérieure (et efficace, aussi) d’une réalisation mysti-
que toute intérieure (1).

1. L’usage du mandala est absolument universel ; en dehors de
I'Asie, je citerais les trés curieuses « peintures de sables » des rites mexi-
cains. On trouvera une étude précise des dingrammes mexicains dans
Vorth, The Oraibi Powanu Ceremony. Field Columbian Museum.
Publ. 61, vol. lIl n° 2 (Chicago, 1901). Ces mosaiques sont dessinées
par des poudres de couleurs différentes, sur le sol, dans certaines cé-
rémonies initiatiques des Indiens Hopi. Les couleurs utilisées sont
symboliques soit de I'espace soit des éléments matériels et Matthews
a déterminé, chez les Indiens Navahos, plus de soixante-huit types
différents de peintures de sables sur le sol du Hogan sacré. Paul Coze
dans I'Oiseau-Tonnerre (Paris, 1938) écrit que « chaque détail (de la
peinture) est exactement prévu, chaque ligne et chaque couleur a sa
signification symbolique et magique. Les artistes travaillent sous la
direction d’un prétre qui les a initiés le cinquiéme jour et le huitiéme
jour, je crois. Ils procédent avec beaucoup d'habileté ; accroupis, ils
laissent couler le sable entre leurs doigts et arrivent a exécuter des
dessins géométriques d’une régularité mathématique: pour les grandes
lignes droites, ils se servent, en guise de régles, de cordes tendues.
Les quatre peintures d'une cérémonie sont différentes mais toutes évo-
quent la légende 'qui est la base traditionnelle d'un Yebetchai : sorte
de vaste poéme of1 apparaissent les hommes, les bétes et les dieux,
Bible Navaho dont il faut comprendre la signification. Les corps des
dieux sont d’abord peints nus, puis une nouvelle couche de sable de
couleur dessine les vétements... »

Notons que le Medicine-man indien utilise la poudre colorée de ces
peintures sur le sable pour guérir, par sympathie, le corps des ma-
lades; il prend du sable sur chacune des parties du corps du dieu et
en frotte la partie correspondante du corps du malade. Rites curatifs,
trés anciens, et que nous retrouvons dans toutesles traditions humaines,
Rappglons que la broderie, le tapis, qui est un « mandala » perma-
nent, le tableau peint, furent, a leurs origines, des objets essentiels du
rituel magique. Le yantra en est encore a ce stade-1, en tant que rite

figuré.

¢
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Le meilleur exemple que je puisse donner de cet
aspect du yantra tantrique hindou est I'étude rapide
du fameux grand chakra, le Shri Chakra, bien connu
de tous les adorateurs de la Déesse.

}
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Le Surt CHAKRA

Treés répandu parmi les Tantriques et les Hindous
shivaistes, le Shri Chakra affecte la forme ci-

dessus (1) :

1. Je I'ai vu ordinairement dessiné, & plat, sur des fenilles de pa-
pier ou sur de l'écorce de bouleau; je I'ai aussi apergu une fois
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En principe, la figure se compose de neuf trian-
gles entrelacés dont quatre la pointe en l'air et cing,
la pointe en bas. Ces neufs triangles sont entourés
de deux rangées circulaires de pétales, la premiére
rangée en couronne étant composée de huit pétales
et I'autre, de seize pétales. Enfin une triple enceinte,
orientée par quatre « portes » aux quatre directions
de I'espace, ferme le tout et est nommé Bhapur, mot
4 mot « corps » ou « rempart terrestre » (ou maté-
riel).

Dans la méditation systématique de ce chakra, on
peut aller du centre, marqué du mantra sHriv,
vers cette enceinte, dans une idée de création, d'ex-
pension ; ou bien on peut aussi aller de I'extérieur
vers le point central, dans une dissolution continue
et progressive qui efface peu a peu les illusions de
I'Univers pour centrer la conscience sur 'ultime réa-
lit¢. La méditation de premiére sorte est dite
vishnuiste, celle de seconde sorte est shivaiste.

Dans ce développement vers I'extérieur on ren-
contre, tour a tour: le point — le premier triangle,
pointe en bas — les huits angles des trois triangles
entrecroisés & partir du centre — 10 angles — en-
core 10 angles — 14 angles — les 8 pétales de la
premiére couronne — les 16 pétales de la seconde
couronne — et enfin le bhidpur. La figure originale
est souvent colorée différemment selon I'ensemble
des angles ; en fait, une rangée circulaire de lettres
sanscrites délimite relativement bien ces zones con-
centriques et circulaires. L.e commentaire ci-aprés

gravé sur une demi-sphére d'or pur, conservé dans un petit temple
particulier, chez un Brahmane d’Ahmedabad. Les commentaires
de ce paragraphe ont ét¢ pris par moi, sous sa dictée.
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sur cette figure part de Fextérieur vers le point cen-
tral, symbolisant le processus humain de dissolution,
selon le mode shivaiste.

I. — Bnupur.

La figure totale, le yantra, est le symbole de 'Etre
humain, mais avec les possibilités subtiles et spiri-
tuelles que fait apparaitre lorientation du yantra.
Du fait qu'il a été orienté, le yantra découvre déja

les possibilités cachées du corps humain qu’il faut

mettre en ceuvre et qu’il faut faire apparaitre par
certains procédés techniques de méditation.

. Bhipur est la triple enceinte, avec quatre portes,
qui entoure le yantra. La ligne extérieure du Bhipur
symbolise le pouvoir matériel et I'enveloppe gros-
siére du corps humain ; la ligne du milieu symbo-
lise les 8 devatas présidant aux 8 pouvoirs que les
premiers contacts avec le monde spirituel font obte-
nir; la ligne intérieure symbolise les 10 centres, les
chakras dans le corps humain, que le tantrique met
en jeu par cette méditation. Ces 10 Chakras sont
sur la figure, orienté de la facon suivante :

Orientation . ' Mantra

E. DRAM

DRIM

KLIM

BLUM

E SAH

w. KROM

Ww. HAS. KH. PHREM
E H. RTRAUM
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II. — LES xvI PETALES.

Ce sont eux qui forment la premiére couronne du
yantra. Chaque pétale contient le nom de la devata

correspondante, a4 coté de la lettre sanscrite de I'al-

phabet qui lui est consacrée. Il y a donc, dans ce
yantra, seize déités présidant seize voyelles de I'al-
phabet et travaillant dans seize mantras.

III. -— LEs viu PETALES.

Cette partie du yantra fait déja appel aux plans
plus subtils de I'Etre; les 8 devatis qui président
chaque pétale agissent sur les 5 indrigas (facul-
tés de sensation et d’action de I'étre humain) qui
ont un double aspect : psychique et physique. Il y
a onze indriyas, mais ce sont les 5 indriyas d’ac-
tion (Karméndriyas) qui sont spécialement envi-
sagés ici. Cette action se fait cependant, dit le
texte, par « une lumiére immatérielle » et les phéno-
ménes dits psychiques : télépathie, clairvoyance
appartiennent a ce stade des plans subtils (Prdna-
Kosha).

VI. — LES QUATORZE ANGLES.

Les dévatis qui président a ces angles formés par
les entrelacements des triangles, sont les Yogini du
culte tantrique c'est la que résident les pouvoirs
non-matériels du corps ; chaque angle est sous la
« lumiére » d’'une des quatre premiéres letires de
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I'alphabet et correspond également A une partie du
corps humain dont voici I'énumération :

1 | oreille gauche : 9 | oreille droite

2 | pieds 10 | cavité de la gorge

3 | foie 11 { langue

4 | organes sexuels 12 | racine de la narine gauche

5 | ceil gauche 13 | racine de la narine droite

6 | espace entre les deux | 14 | milieu de I'épine dorsale-
yeux . située entre le dos et le

7 | narines sommet de la téte.

8 | il droit

V. — LES DIX ANGLES EXTERIEURS.

'Les devatas qui président ces angles sont les « Yo-
gini Kula » ou du groupe ; en centrant I'état de
conscience sur elles, elles permettent a I'étre humain
de s’unir 4 'Homme cosmique (I'’Adam universel de
la Kabbale) par les cing types de « respiration pra-
nique du corps » : ceeur — évacuation par 'anus —
par la sueur du corps entier — par la gorge — par
les « intestins » (sans doute la vessie) — et par la
« lumiére » d’Hirangagarbha qui est le germe pri-

mordial de la lumiére cosmique. Par I'identification

avec 'Hiranyagarbha, on avance dans la voie de la
Connaissance ; il est le principe de la manifestation
subtile, « 'embryon d’or » subtil et non corporel de
I'étre humain (1). Tout cela montre que la médita-

1, L’Etre humain, comme nons I'avons vu, est un composé de cing
corps oun Koshas qui sont :

1¢ Axvamava-Kosua : le corps physique déterminé par la couleur,
la caste, l'dge.

2° Prana-Kosaa : le corps vital qui est le royaume des phéno-




40 RITUEL DE MAGIE TANTRIQUE

tion dans les «dix angles extérieurs », est déja tres
élevée dans les plans sabtils.

VI. — LES pIX ANGLES INTERIEURS.

La « lumiére » se concentre ici dans divers cen-
tres corporels et y atteint la force du Feu (1). Cette
lumiére provient du soleil sous forme de dix vibra-
tions distinctes (ou rayons) qui agissent séparément
sur les dix « systémes circulatoires » du corps hu-
main.

Notons ici qu'il serait curieux de rapprocher ces
localisations corporelles avec certaines figures et
certains diagrammes médiévaux de 'Occident, attri-
bués parfois aux Rose-Croix.

VII. — LES HUIT ANGLES.

Ces huit angles président les Déesses, les Yogini
du Verbe. On doit conquérir le Verbe (Shabdabhama)
aprés avoir conquis les trois cités : 1° — du corps
(par la maitrise du. froid et du chaud), 2° — du
mental (par le bonheur et la misére), 3° — de la

ménes psychiques naturels, de la claivoyance, de la télépathie.

3o Mavomava-KosHa : le corps mental qui est le producteur de la
pensée.

4o Vunanamava-Kosua : 'état de compréhension.

§° Axanpamava-Kosua : I’état de béatitude.

Cette division est parfois présentée différemment mais sans contra-
diction profonde. Il s’agit de divers enseignemeits d’Ecoles. On peut
par exemple diviser I'dtre humain en deux éléments : 10 Naua (le nom
Pessence) ot I'on peut distinguer les qualités propres a chaque indi-
vidualité (namika) et I'apport de la race, de I'hérédité (gotrika) et
20 Rupa (la forme, la substance). Les Vedantins ont une autre classi-
fication plus compléte. '

1. Le royaume du Feu (T4jas) a pour régent Agni ; c’est le premier
stade post-mortem aprés la mort de I’8tre humain. L’état atteint ici est
donc celui que les Mystéres anciens appelaient majeur.
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nature (par la maitrise des 3 Gunas qui sont : Sattva :
tendance ascendante, conformité a I'essence pure de
I'Etre Sat ; Rajas : impulsion expansive, développé
horizontalement ; Tamas : tendance descendante,
vers l'obscurité, I'ignorance, la confusion) (1). Cette
triple conquéte des trois cités donne 'autorité pour
connaitre la devata Tripurd.

VIH. — LE TRIANGLE.

La conquéte des plans subtils ainsi accomplie, ce
sont les états non-différenciés qui sont abordés en-
suite ; le triangle symbolise la Grande Illumination
qui donne « tous les Secrets » et permet I'analyse
de l'universe! ; le mantra de cet état est : Aim-Klim-
Saum.

IX. — LE POINT CENTRAL.

.Le Point Central est I'ldentification Supréme, « qui
est toute joie » (2) et qui fait la synthése des élé-
ments analysés par I'état précédent. symbolisé par
le « triangle », le mantra de cet état est : Shrim.

1. Rajas est passionné et mobile ; il est 1a cause de la création ; cest
un élément subtil coloré; il forme le support par lequel les deux an-
tres gunas sont maintenus en place.

Sattva est pur et lumineux; il est trés subtil, et est I’élément par
lequel nous devenons conscients du monde extérieur ; il est la cause de
la préservation du monde.

" Tamas est sombre, dissimulant et est la cause de toute destruction.
[l est lourd, obscur et cache la réalité de notre vison.

2. Ou Ananda (béatitude) ; c’est un état qui n’est pas véritablemént
distinet de celui du Soi, de I'Etre pur, dans Pordre informel. Pour le
tantrique encore en corps humain, cet étaf est un reflet de celui 'Am-
rita, 'immortalité effective, qui ne peut étre atteint qu’au dela de tous
les états conditionnés, individuels ou non. Ce n’est pas encore la déli-
vrance, par laquelle I'immortalité est pleinement réalisée ; il faut pour
cela franchir les portes de la mort.
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Cette rapide analyse du Shri Chakra ne peut men-
tionner le nom des devatas ni le détail des méthodes
de méditation ; celle-ci d’ailleurs sont essentiellement
basée sur I'identification (par une volonté assidue
et dirigée), des ‘éléments du mental sur la ou les
lettres indiquées dans le texte. Selon la théorie de
la connaissance hindoue, le mental (manas) prend
la forme de I'objet sur lequel I'attention est portée ;
une méditation, une concentration prolongée sur une
lettre sanscrite met donc le mental de I'opérateur
dans la forme de cette lettre et la perfection de cette
figuration subtile est d’autant plus précise que I'opé-
rateur a davantage lhabitude de méditer. Si I'on
ajoute que chaque lettre éveille et « crée » une déité,
une force subtile précise dans le corps humain, il
Y a ainsi un rayonnement continu, ordonné et puis-
sant du méditant dans les plans subtils de I'Etre.

Le TEXTE DU YANTRA CHINTAMANI

Le texte dont nous donnons la traduction en se-
conde partie n'a jamais été encore publié en langue
européenne, a notre connaissance. Je 'ai vu aux
Indes sous diverses formes: la plus usuelle était un
cahier personnel, écrit.a la main avec les figures
magiques, les yantras, peintes en rouge et en jaune ;
le texte était soit en hindi, soit en sanscrit, Il en
existe une édition en ces deux langues, imprimée a
Bombay (1) ; elle nous a servi pour la traduction (2).

1. Edition Gangavishnu Shri Krishnadas, Lakshng
St?am Press, Kalyan-Bombay. o i
5 2. Je do}s e’xprimer. ici toute ma gratitude & S. A, Le Maharaja de
asdan qui m’a permis, dans son Etat, d’approcher les Brahmanes
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Le grand intérét qui réside dans ce texte est 'usage
des lettres sanscrites comme base méme des tech-
niques tantriques, alors que les rituels magiques oc-
cidentaux correspondants comportent 'usage de si-
gnes hiéroglyphiques apparemment illisibles et qui
ne sont que des signes hébraiques, grecs ou d’Asie
Mineure, déformés. (La Virga Aurea du Frére Hep-
burn d’Ecosse rééditée par de Mely donne a ce sujet
d’importants renseignements) (1).

La recherche des origines du texte est difficile
comme celles de la plupart de ces rituels tantriques.
La préface du texte esquisse une généalogie de
Gurus et fait remonter a Ganesh, le fils de Shiva,
I'origine du texte. Ganesh est fort populaire dans les
rituels hindous ; avec le dieu a téte de singe,
Hanuman, il est le protecteur du seuil des temples,
I'Introducteur, en quelque sorte, auprés des grandes
déités. Ces deux déités mineures semblent jouer, aux
Indes, le role du « Gardien du Seuil » des antiques
mystéres égyptiens et grecs ; un passage de la
Ganapati Upanishad le confirme d’ailleurs :

« Nous reconnaissons ta divinité, 6 Ganesh, 6 Eka-
danta ! et. nous méditons sur ton aspect ; éclaire
notre intelligence.

de la Cour et de me documenter ainsi, dans les temples et auprés de
pandits qualifiés, d’une facon la plus compléte possible. J'assure
aussi de toute ma reconnaissance Chaitanyaprasad Motilal Diwanji
qui m'a si généreusement aidé 4 Ahmedabad ainsi que Sir Chinubhai
Ranchhodlal, les Brahmanes shivaistes de I’Etat de Panna, Hiralal
M. Shah qui a su me faire connaitre I'Inde « de Uintérieur » et qui
m’a accompagné dans mes nombreux déplacements. J’ai un réel témoi-
gnage de reconnaissance envers les membres de I'Université d’Ahme-
dabad qui m’ont aidé de leurs conseils. Je sais gré a4 M. B. Keskar de
m’avoir aidé dans la traduction de ce texte.
1. Voir Amulettes, Talismans et Pantacles, pp. 311 et ss.
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« Celui qui médite continuellement sur ta forme

divine, te représentant (concentrant I'imagination .

sur la forme suivante) avec une seule défense,
quatre mains, portant un rat sur ton oriflamme, de
couleur bleue, avec un large ventre, oint de parfums
rouges, vétu de vétements rouges, adoré avec des
offrandes et des fleurs rouges, rempli de compas-
sion, étant la cause méme de cet univers, immor-
tel, non-né et immuable dans le changement des
mondes, celui-la devient un parfait Yogi...

« Celui-la qui médite sur cette image, dite de
« Atharva Siras », ne sera jamais affecté par les
difficultés, sera libéré des cinqg grandes tentations,
deviendra riche, réalisera ses désirs et obtiendra
la délivrance finale ».

Ganesh, selon les traditions hindoues, inspira le
Sage Vyasa pour composer le Mahdbhdrata. Il est
généralement invoqué avant les grandes priéres des
Rituels et joue aussi un trés grand réle dans la vie
familiale hindoue.

Ce texte, par ailleurs, permet de noter des « cons-
tantes» que I'on retrouve dans la plupart des ouvrages
tantriques sur les yantras et les mantras. Voici quel-
ques remarques i ce sujet.

LA « vie » pEs YANTRAS

Le rituel abonde en détails sur I'ordre des lettres,
leur place, et le tantrique qui me commentait ce texte,
m’indiquait que ces places et I'exactitude du gra-
phisme étaient essentielles pour le succés de I'opé-
ration. On peut comprendre aisément la raison de
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telles minuties : si chaque lettre, ou ensemble de
lettres, est un « centre de forces subtiles », la po-
sition de celles-ci dans le yantra ne peut étre indif-
férente. Leur place, leur nombre, leur ordre, leur
choix obéissent & des régles précises, & un formu-
laire exact.

Chaque chapitre, aprés l'inscription du yantra,
en ordonne « l'adoration » avec des fleurs, des of-
frandes, etc. On comprend immédiatement que I'ins-
cription de.lettres « vivantes » sur un matériel
choisi, sur un support dont les « effluves » subtils
s'accordent avec les éléments du yantra, « crée » au
vrai sens du mot, une déité (un élémental selon la
tradition magique occidentale) et qu’il faut « nour-
rir » cette déité si I'on veut qu'elle agisse comme
tout étre vivant (1). L’offrande de fleurs, de parfums,
de mets choisis rend favorable cette déité artificielle,
cet « ¢lémental », et lui donne la force nécessaire
pour accomplir le but que veut I'opérateur.

Quoi qu'il en soit, le tantrique croit a la réalité,
sur les plans subtils, du yantra qu'il a créé, et les
offrandes qu’il lui fait correspondent au processus
psychologique profond de nourriture d'un étre vivant

1. Cette « vie » du yantra est d’ailleurs traditionnelle dans tous
les rites de tous les temps et de tous les lieux ; les recherches sociolo-
giques de Lévy-Bruhl, de Mauss, de Durkheim, de Frazer, de Deniker,
de Schmitt, pour ne citer que les principaux auteurs, montrent que,
pour la mentalité primitive, l'identité profonde et substantielle des
dtres et du cosmos, fait que le primitif dépend des « bonnes ou mau-
vaises dispositions » de certains « instruments » : armes, lieux, ciel,
totems, ete. En Indonésie, des tribus offrent & manger aux instru-
ments dont elles se servent ; 2 Pageh, dans les iles Mentawei, les
indigénes croient que les filets et les pi¢ges « voient » la proie qu'ils
vont prendre, et, selon Loeb, il y a une forme de sorcellerie que I'on
pratique pour « aveugler » le carquois d'un ennemi. Ces faits mon-
trent I'antiquité trés grande des rituels tantriques.
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et également de respect (1). Nous trouvons d’ailleurs,
dans le 6° yantra du Chapitre V, I'expression : « pour
plaire au yantra, on peut convier un brahmane a diner »
et, au Chapitre VI, le rituel du premier yantra est
plus caractéristique encore quand le rituel demande
« d'adorer des enfants en leur donnant ¢ manger et en
répétant le mantra »... Dans ces deux cas — et celui
olt il est reccommandé de convier un brahmane ou
une nonneest extrémement courant dans les rites tan-
triques — I'acte de nourrir des hommes, des femmes
ou des enfants en I'honneur du yantra signifie que
la satisfaction, la bienveillance qu'exprime I'invité
d’une part, et, d’autre part, le sacrifice, la peine qu’a
'opérateur pour remplir ses obligations créent cette
fameuse ambiance favorable que I'on retrouve dans
tous les actes magiques de n'importe quelle tradition.
Il semble bien que pour obtenir un résultat, I'étre
humain doive faire un sacrifice personnel, donner
« quelque chose de lui-méme », transférer, volontai-

1. A ce propos on remarquera l'uniformité des diverses traditions
magiques pour les substances a4 employer dans la fabrication des
pantacles ; les unes sont bénéfiques, comme la sueur de I'¢léphant (que
I'on peut remplacer par la sueur de cheval), d’autres sont maléfiques
commes-le suc de datura, le sang de hibou, etc. Certaines nourri-
tures sont sacrées et les offrandes que j'ai vues faire aux yantras, de-
vant moi, étaient prises dans les nourritures courantes, en observant
cependant que certaines sont pures et d’autres impures. Sont pures,
leriz, le blé, le mais, 1a canne asucre, la noix de coco, les giteaux, etc, ;
sont impures, les viandes mortes, les boissons alcoolisées (le jus de
raisin est pur, le vin est impur, parce que « pourri », décomposé,
fermenté en un mot), les extraits et conserves, etc. Les tantriques
qui voyagent du nord au sud de I'Inde ne sont jamais embarrassés pour
Poffrande A faire aux déités malgré la différence de la flore. Il y a la
un « sens magique interne », une intuition du sacré que j’ai vue fon-
tionner souvent aux Indes ; il y a, sur la pureté et I'impureté des ali-
ments — donc sur les offrandes rituelles —, ainsi que sur les possi-
bilités de leurs remplacements et substitutions réciproques, toute une
étude & faire.
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rement ou non, la « force » de ceteffort. Qu'il s’agisse
d’une « souillure » a effacer — et le rite devient alors
purificatoire; on en trouve des traces, dans les yantras
ci-aprés, par les obligations de jetine, d'abstinence
sexuelle, de privation de sommeil — ou qu'il s’agisse
d’une «réconciliation » entre 'homineet les puissances
invisibles, le sacrifice personnel est & la fois pacifi-
catoire et propitiatoire ; il y a un échange constant
entre les déités et les étres humains et le yantra est
«content » de I'acte d’obéissance, de respect de 'opé-
rateur envers les brahmanes, représentant la plus
haute autorité traditionnelle dans I'Inde.

Ce « mécanisme spirituel » peut surprendre et
choquer certains philosophes occidentaux peu habi-
tués a la métaphysique orientale ; ils répugnent &
une conception a la lois libérale et intellectuelle de
la mystique occidentale ol les jeux du Ciel et de la
Terre sont plas fantaisistes, plus libres, plus senti-
mentaux. Le « déterminisme » oriental, quasi-maté-
rialiste, comme le qualifient certains, qui régle les
rapports des plans subtils et grossiers dans I'Univers,
provient d'une conception absolument différente de
ce dernier. Il n'y a pas ce hiatus entre le spirituel et
le matériel qui oblige le philosophe occidental a user
de mots vagues tels que « puissance de I'ame »,
« facultés » ou « inclinations » qui veulent décrire
des états humains supra-physiques ; 'Orient envi-
sage en effet une continuité insensible dans les di-
vers états de I'Etre et la loi d’analogie permet d'user
de comparaisons, sinon exactes, du moins approxi-
matives. Le « mécanisme matérialiste » de la mysti-
que orientale tant reproché par certains Occiden-
taux aux traditions asiatiques, est donc plus apparent

RITUEL DE MAGIE TANTRIQUE 4
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que réel ; les lois qui régissent le plan matériel, ré-
gissent aussi les plans subtils, dans un tout autre
mode, cela va sans dire. La liberté, que la mysti-
que occidentale, place dans I'état non-humain est re-
portée, par les traditions orientales, dans I'étatd’Iden-
tité Supréme, la non-dualité absolue, au dela de Ia
nature. D’ailleurs I'Orient ignore cet aspect senti-
mental du « mysticisme » occidental. Jusqu'a cette
Identification, I'étre humain passe dans divers plans
d’existence, ou mieux d’état, avec un corps appro-
prié. Cette continuité, comme je le disais tout a
I'heure, est insensible et des lois réglent ces divers
états. Cela explique par ailleurs 'imprécision extraor-
dinaire des états post-mortem selon les conceptions
occidentales, véritablement matérialistes dans leur
essence et dont on sent I'impossibilité de « réaliser »
I'étre humain sans I'existence du corps physique puis-
qu’elles ont écarté I'existence d’'un « corps » spirituel.

Ajoulons, enfin, que I'opposition systématique en-
tre le matériel et le spirituel, n’existe pas en Orient.
L'un est le reflet de I'autre ; il ne s'agit que de divers
états, de plus en plus imparfaits, limités et lourds,
mais que la méme « vibration » illumine et fait
agir. L’étre humain, par sa position sur ces divers
plans dont il aborde toutes les possibilités, est done
vraiment le maitre de ces états grossiers et subtils et,
par son vouloir, peut agir « du Ciel jusqu’a IEnfer ».

I.Es RITES MAGIQUES

L'étude des détails du rituel dans ses applications
magiques, dans ses méthodes, dans le matériel uti-
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lisé, montre une singuliére uniformité des régles gé-
nérales de la Magie dans les diverses traditions, quel-
gu'en soient les temps et les lieux. La encore, des
affirmations devraient étre revisées et c’est une des
raisons de la publication de ce rituel, de mieux faire
connaitre une profonde tradition insoupconnée a
travers les ages, que ce soit 2 Rome, chez les Egyp-
tiens, chez les Juifs, en Chine, aux Indes ou dans
la Magie Chaldeo-Assyrienne. Sait-on, par exemple,
que les conjurations « par les lettres et les nombres »
étaient fort employées chez les Chaldeo Assyriens ?
Le secret supréme enseigné par E'a a son fils Mirri-
Dugga est toujours appelé Ana en accadien et minn
en assyrien, cest-a-dire « le nombre ». L'étude
des tablettes du British Museum, des textes cunéi-
formes, des stéles égyptiennes montrent exactement
les mémes méthodes magiques, le méme formulaijre
d’une Science au sujet de laquelle il ne peut exister
que deux hypothéses : ou bien qu'elle se transmet,
par des voies secrétes, d'ige en Age, comme une
initiation ininterrompue, ou bien que I'homme la
retrouve, au fond de lui-méme, chaque fois qu'il se
tourne vers I'Invisible. Il y a une uniformité étou-
nante dans tous les rituels de Magie du passé et du
présent (1), qu'ils proviennent des grottes des pri-
mitifs, des temples taoistes, des lamaseries tibétaines,
des ashrams tantriques. Cette uniformité mériterait
quon se penchat sur ce probléme.

On retrouvera, dans notre texte, lesang de I'annu-
laire pour écrire le yantra, I'étoffe funébre qui a

1. J'ai vu, aux Indes, des fabrications de volt d’envoitement et des
préparauons de philtres d’amour qui me rappelaient les vieux rituels
magiques de notre moyen-dge.
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touché un mort (le cadavre « souille » toujours, par-
tout) et, par ordre décroissant, ce qui est impur :
les veuves, les fossoyeurs ou porteurs, les parents et
le village parfois qui est « noir », comme cela a lieu
en Afrique. La veuve a toujours porté une malédic-
tion spéciale et a suivi d’horribles régimes de puri-
fication ; le « mort » est en effet toujours dange-
reux : il regrette sa vie, il jalouse les vivants ; sa
femme est le bien auquel il tient le plus car son dé-
sir sexuel n'est pas apaisé...; la purification est
lente, longue et minutieuse ; il faut apaiser le mort (1)
et détruire le lien subtil créé par les unions sexuelles.
On retrouvera la terre foulée par le vivant et que I'on
modéle en forme de poupée (la dagide) pour I'en-
votitement de haine ; les os humains, réplique fu-
nébre de la « main de gloire » qui était celle d’'un
pendu, coupée alors que le cadavre pendait encore du
gibet ; on retrouvera tous les rituels médiévaux de
FEurope, toutes les traditions Kabbalistiques, toutes
les méthodes magiques égyptiennes et grecques.

Ce rituel, bien que tantrique, n’est pas obscéne
comme le sont certains rituels occidentaux de Magie
noire ; on sent, au contraire, un singulier détache-

1. On utilise ce singulier attrait pour leur « cadavre » que toutes
lfs traditions ont prété aux morts ; le rite d’enterrer et d’emmurer un
vivant — un enfant de préférence — pour garder un trésor, une cité,
une forteresse est constant dans toute Pantiquité, que ce soit chez les
Chinois, les Sémites ou les Celtes. On « hantait » ainsi, artificielle-
ment, la place A garder par une « larve » attachée au lieu par cette
mort violente.

i P?.r ailleurs le revenant, le bhut, aux Indes est toujours dangereux ;
celu.l d'un hors-caste Iest par-dessus tout car les rites ne I'ont pas
apaisé. C'est pourquoi, dans certaines castes aux Indes o1 I'on ne brale
pasles cadavres, on'les enterre la face contre terre pour empécher que
le mort ne puisse se relever. La churel, (le fantdme d'une femme
morte en couche), est particuliérement redoutée.
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ment des notions de Bien et de Mal, comme un équi-
libre intérieur, qui correspond, d’ailleurs, a I'ensei-
gnement tantrique que j'ai pu recueillir. On m'a
répété souvent que le Tantrisme était une « science »
et, comme telle, était a-morale. On pouvait appli-
quer les formules tantriques pour faire le bien oupour
faire le mal ; la volonté de 'opérateur dominait tout.
L’entité créée ou évoquée, la devata, obéit aveuglé-
ment 4 I'impulsion qui lui est donnée; voila pourquoi
I'on trouvera un chapitre pour faire le bien, apaiser
les discussions, et un autre chapitre pour tuer son
ennemi et créer les discordes...

Je dois enfin signaler qu'en comparaison avec les
rituels magiques occidentaux, celui-ci a une certaine
pauvreté des techniques, pauvreté d’ailleurs plus
apparente que réelle. Il faut bien le situer dans son
milieu social : agricole, simple, parfois primitif, trés
éloigné du ritualisme compliqué et somptueux que
la Magie cérémonielle occidentale exige. Les tech-
niques utilisées sont en quelque sorte artisanales,
faciles 4 employer dans un pauvre village. Mais
élément mental y joue un role beaucoup plus
important que dans la magie gréco-romaine et occi~
dentale ; c'est 1a une note particuliére au Tantrisme
qui a toujours cherché & remplacer les rituels exté-
rieurs par I'adoration intérieure, mentale.

UTILISATION DES YANTRAS

Certains chapitres du rituel précisent la facon de
porter le Yantra fabriqué. Voici quelques indica-
tions sur l'utilisation médicale de certains de ces
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« charmes » et sur d’autres objets non décrits dans
le ChintAmani.

Il est curieux de remarquer que ces talismans (car
les yantras hindous appartiennent 4 la grande classe
des objets talismaniques) sont rarement portés aux
Indes par les fakirs, les yoguis et les hindous reli-
gieux. Ils n'en font pas cas, car, disent-ils, ils ne
veulent pas « protéger leur corps » ; ils ont renoncé au
monde soit par veeu, soit par conviction spirituelle,
ce n’est donc pas pour acquérir des richesses ou dis-
perser des ennemis qu’ils vont fabriquer ces objets.
Et il est toujours singulier de rencontrer des Tan-
triques qui connaissent parfaitement bien la fabrica-
tion des yantras et leurs pouvoirs, et qui ne les ont
jamais utilisés.

Les usaGERs

La catégorie de ceux qui utilisent ces « charmes »
sont les femmes dont I'influence est grande dans la
famille, les curieux des sciences occultes, les com-
mercants, les dévéts.

Mais d’autres sortes de charmes existent en dehors
des yantras décrits ici; ce sont les amulettes qui
renferment autrc chose que des mantras et des yan-
tras. IIs sont extrémement courants aux Indes et des
voyageurs ont parfois fait la confusion entre les
amulettes populaires et les yantras décrits dans le
Chintamani. La distinction a faire est essentielle
cependant car les uns et les autres n'appartiennent
pas au méme ordre et les Hindous font une grande
différence dans leur principe méme et dans I'action
que ces objets sacrés exercent autour d’eux.
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LA FORME

Ces amulettes, fort courantes aux Indes, sont de
forme cylindrique et portent le nom de Damuria
(Orissa) et de Mdduli (au Bengale). Il est curieux de
noter que ces objets ne sont pas strictement person-
nels comme c'est le cas des yantras qui, parfois, ne
doivent pas méme étre montrés. C'est vraiment I'amu-
lette ou fétiche proprement dit, alors que le yantra
appartient a la classe du talisman. J'ai vu des Brah-
manes porter des mddulis qu’avait portés un homme
de basse caste; la « sainteté » de I'amulette efface

la souillure de la caste.
LA cOMPOSITION

‘La substance contenue dans le petit cylindre est
absolument hétérogéne ; elle appartient & tous les
régnes de la nature. Les racines des plantes sont
trés utilisées ; le fer est spécifique contre les mauvais
esprits (nous rejoignons ici une tradition magique
constante). J'ai vu utiliser la cendre des batonnets
d’encens briilés dans un Temple, les graines, le rizou
le safran des offrandes aux dieux ; les morceaux
d’étoffes, les morceaux de peau, les ongles de Yogis
ont une valeur de protection grande aux yeux de
certaines personnes. Une liste compléte en est impos-
sible ; elle rejoint en général les « choses magiques»
de protection que prévoit la mentalité primitive.

LA FABRICATION

Le sorcier — je n'ai jamais vu un Yogi d'un
ordre élevé s'abaisser a cette confection de sorcel-
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lerie — qui réunit les divers objets pour faire les
charmes, le fait la nuit en général, dans Ia jungle et
en grand secret,

Le porteur de 'amulette en ignore souvent le con-
tenu ; s'il le savait, la valeur magique en disparai-
trait. Un certain rituel, assez analogue A celui de la
fabrication des yantras, est exigé du porteur quand
il recoit 'amulette. ;

La fabrication de I'amulette, quand il s'agit d’une
racine ou d'une fleur de plante, est assez complexe;
j'ai suivi un sorcier birman dans ses rites qui peuvent
se résumer ainsi : -

Un jour favorable & I'opération est choisi ; en gé-
néral c’est le Mardi ou le Samedi (les deux jours
maléfiques de la semaine) ; sinon c'est le jour noir
du mois lunaire (amdbasyd), celui qui, 4 la fin de
la lunaison, est « sans lune ». Clest également la
grande nuit tantrique.

Une offrande de riz, de feuilles de bétel, de lait est
faite a la plante, la nuit précédant I'arrachement.
Parfois on briile de I'encens et le sorcier est complé-
tement nu. Le rite d’arrachement est également com-
plexe : tantét il faut arracher la plante d'un seul
coup, tantét il faut trois secousses, tantét le souffle
doit étre retenu et le regard porté dans une des di-
rections cardinales de I'espace. :

La partie de la plante arrachée est purifiée dans
le Parcimta qui est un mélange de miel, de lait, de
beurre fondu et de moutarde sur lequel des mantras
purificateurs ont été récités.

Il en est de méme du métal de la petite boite cylin-
drique qui est faconnée certains jours fastes de la
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lunaison; onn'y 'représente pas des figures d.e di.emf,
ce qui est rare aux Indes et qui .semble l.nen 1n(’h:
quer l'origine pré-aryenne de ces rites ‘maglqpes..J ai
vu cependant parfois la figure de Kdli sur certaines
boites contenant des amulettes animales (griffe de
tigre, poils de hyéne, etc...)

A ce sujet il existe également des amulettes, en
forme de griffes de tigre ou de feuille de bétel, que
I'on appelle Pdnapaira ; certaines amule}tes sont en
forme de petit tambour shivaite (deux cones assem-
blés par les pointes). Ces amulettes sont en me’tal
précieux, or ou argent et on les porte au cou. J en
ai apercu une, cependant, attaché au bras‘ drmt:
Une variante de ces talismans est le sambhrita qui
est une plaque carrée en or contenant des herbes. et
des mantras sur papier et que 'on porte au cou, bien
entendu.

‘L’AJUSTEMENT

Le port de 'amulette est réglé par des traditions
et des cérémonies précises. Aprés avoir jeuné — le
onziéme jour de la lune généralement -— I'amulette
est purifiée dans l'encens et elle est posée sur le
corps dans un lieu sacré, un temple en general:
L’objet est attaché par un fil bleu ou rouge, noué
par une fille vierge ; c’est parfois une chainette dcfr
ou d'argent. Si 'amulette est curative, elle est plagee
sur la partie malade. Généralement, si une protec-
tion totale est nécessaire, on la porte autour du cou.

LE BUT

Les talismans ainsi décrits sont trés utilisés con-
tre les maladies et surtout les grandes épidémies de
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la peste, du choléra et de la petite vérole On sait
que chacune de ces maladies a une déesse. s écis a]l
qui prefld Possession du corps du malade l::i ; :
v‘lent ainsi sacré. La conception occidental:aI de ]e—
lel?r.e, «mal divin. », du moyen-ige, se rapproche t .
a fait de ces traditions hindoues. Les villages se o
tégent contre les épidémies par de hauts mats fgll:;) i
de bambous, au sommet desquels flottent des dr :
p('aaux Spéciaux ; sur ceux-cj sont des textes tant i
ques, des figures de dieux locaux, des textes (';l;

aux quatre coins dy village.

Je i ai S
n ﬂlentlonﬂant ies pl'ovt i I)al cu lél es
e ectlons tOlltes i i
. tl l
uer = S 2
q. egolvent ]es nou veau ﬂé. > particuliérement sen

ma i

! dr'xf(‘es. Il (317 a tout un rituel encore en usage pour la
clense du nouveay-né ) ‘

) -ne » ot le tantrisme ;
S lu no ! o me joue un
Macie?s?lntlel. Cest pourquoi je'T'ai mentionng g
ce; hs 1L est absolument nécessaire de distinguer

charmes, ces taligy :
nans, dont les :
e, L procédés de fa-
I rejoignent le folk]
ore de la sorcelleri i
ik : erie uni-
; Chill;a: des yantras tantriques décrits dans le
ntamani » ci-apres, G i

- Ues derniers sont ¢’

autre ordre de e
valeur aux yeu i

- X des Hind i
o ous qui
pa S€é moquent des coutumes ( fétichistes » des
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villages mais qui ne sourient jamais des mantras
sacrés des grandes déesses et de leur transcription
sur les yantras. La distinction, absolue et profonde
aux yeux des Hindous, entre ces deux catégories,

devait étre soulignée ici.

Je ne voudrais pas que le lecteur sous-évalue la
valeur de ce texte. En effet, je lui demande de con-
sidérer, en dehors de son intérét sociologique et ma-
gique — de la meilleure et de la plus courante tra-
dition magique —, je lui demande de considérer ce
« Joyau des Yantras » (Yantra Chintdmani) comme
une introduction pratique a I'étude du Tantrisme.

Cette étude est commencée « par le bas »; le
Yoga tantrique déja paru en avait indiqué les prin-
cipes généraux ; dans ce volumne, nous sommes en
présence des applications inférieures, matérielles,
« magiques » du Tantrisme. Les prochains textes
publiés aborderont la métaphysique tantrique.

Ce petit opuscule de magie tantrique, sorte de
grimoire oriental, mais aussi exemples d’applica-
tions précises, concrétes de la science des Tantras,
constitue une excellente préface a4 cette Gnose du
Nom, de la Lettre et du Nombre, cette Science du
Verbe, que j’ai l'intention de faire connaitre dans
des études ultérieures. L'intérét du Tantrisme réside
en effet non seulement dans ce qu’il peut expliquer
— et lui seul peut le faire — les divers rituels asia-
tiques : lamaiques, boudhiques, hindous et méme
chinois ou japonais, mais encore, dans une étrange
similitude avec la Kabbale hébraique, la numérologie
sacrée, 4 principes hautement métaphysiques, dont
I'Essence réellement est divine et dont I'éminente
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v.ale':u'r traditionnelle com mence seulement 4 étre con-
sxder.ee. et étudiée par nos philosophes et nos méta-
phy:ql(:l‘ens. Il est singulier de rencontrer, au fond
de I'Asie, un autre rameau si semblable a celuj-ci.

NOTE GENERALE

Ijes yantras dessinés dans le texte Font été pa
moi, sous la direction d’un tantrique de l"Assglr
t(Bu‘manie du Nord) et selon les indications d:
tsz;i.u(:: Il'?irlnargue.ra que le milieu de Ia figure porte
] s linscription devadata ; cest Iy place ou
on d01l' ecrire, soit le nom de P'opération, soit celui
pOl}P qui le yantra est tabriqué (1). On n’otera (‘[ueI
E):ers o(;: f::gtl:-:: -lettre est alternée avec une des lef-
dm[};tlazef:g:r;sbdfl::s yantras c.o‘rrespondent aux grandes
o nom.br e); ' 0 ﬁ1ques tradllilonnelles ; on y trouve
- ses ‘ gure.s craciales (en forme de Croix)
e .1v1510n’s cardinales actipes (que I'on retrouve
soalt e‘ur: fn g¢omancie) et 4 (_iivisions passives qui
ont 4 5° sur les premiéres. Les figures symbo-
lylsent les huit éléments de Ja Métaphysique(
lo:n relrouve dans les théories phi]osophiquesq:ll:
Wronski), I'ogdoade des Gnostiques, la Rose myst;
que, et(f. (voir les yantras 2 et 4 dy chapit;'e V} v

.(,ertams yantras (le yantra 1 du chapitre IX) .ex-
priment le Grand Rapport traditionnel de 9/7 (op-

1. Ce no it 8tre évi i
o sanscril:;sdfn:l :;trf e\tnflemme!lt transcrit phonétiquement en let-
i i " d'an, ru'{]lfg m’a dit que les écritures européennes
Phébren parcy 2 ¢t (la]s.eql.u tbreraient le yantra. On poucrait utiliser
S vécrit:lregc lflo'ls, le thlbetam. et méme le grec ancien qui
i m(.’dsaorees »; 013 considére, en Asie, que les ea-
subiils 5 s 1 erues sont déformés et. neutres sur les plans
5 1t des écritures ¢ mortes » et trop matérialisées,
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position de 9 & 7) (1), qui est la racine carrée du rap-
port de moyenne et extréme raison symbolisant la
section dela Grande Pyramide d’Egypte et qui cons-
titue aussi la proportion fondamentale de la Musi-
que. C'est aussi une évocation de 'Echiquier. Nous
retrouvons enfin, dans les yantras, le Sceau de Sa-
lomon, le Pentalpha (Etoile 4 5 branches). '

"Pour faciliter la lecture des mantras et des yan-
tras en général, voici I'alphabet sanscrit tel qu'il est
donné dans les grammaires classiques sansecrites
(Nous le reproduisons page suivante, selon la gram-
maire sanscrite de Bhandarkar) :

Notez, pour la prononciation, que :

L’accent circonflexe signifie les voyelles longues.

La typographie habituelle ne permet pas de mettre
le point souscrit que 'on place sous les lettres lin-
guales, dans la transcription européenne de ces let-
tres. C'est pourquoi, on ne trouvera aucune diffé:
rence, dans les lettres francaises, entre les linguales et
les dentales. En pratique, les linguales sont plus
fortes, plus explosives que les dentales.

Le ch et le chh se prononce toujours tch. — Le j
et le jh se prononce toujours dj. — La transcription
ph de la labiale est un p dur et n’a jamais le son f.
— Le u et it est toujours prononcé ou. — Le son e
est celui de é. — Le g est toujours dur. :

La rencontre des deux consonnes produit souvent
une contraction de la forme de I'une et de 'autre qui
s’assemblent en une lettre composée ou « consonnes-

1. Voir : De UArchitecture Naiurelle, ou Rapport de Petrus Tale-
marianus sur [établissement, d'apres les Principes du Tantrisme, du
Taoisme, du Pythagorisme et de la Cabale d’une « Régle d'Or » ser-

vant a la réalisation des lois de I Harmonie Universelle et conduisant
a Uaccomplissement du Grand-CEuvre (Editions Véga, Paris, 1939).
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jointes. Les bijas kLM, HRIM en sont des exemples.

Les voyelles, comme on eut le voir, sur le ta-
y P :

bleau, prennent une forme différente selon qu'elles

sont isolées ou jointes aux consonnes ; dans ce der-
nier cas, elles sont souscrites’ ou suscrites sous-
formes de signes sur la consonne (dans le tableau, .
I'exemple de cette utilisation est pris avec la lettre K), -

Quelques mots sur les bijas sont nécessaires ; ce
terme signifie exactement semence, graine, racine.
Le bija, dans la science tantrique, représente le son
essentiel d'ou sont issues les formes de la manifes-
tation ; ainsi Ram est le bija du feu; ce mantra
exprime, d’'une fagon audible, le son subtil qui
génére les forces du feu. Le fait de prononcer ce
bija, avec la conscience de sa valeur bien entendu,
crée le feu 12 ou la volonté de I'opérateur a fixé son
attention. Dans les rites de chalear artificielle provo-
quée dans le corps, par exemple, la visualisation dy
bija ram dans le ventre permet au Yogi de vivre nu
dans les neiges car il a ainsj éveillé sa chaleur interne.
Arthur Avalon appelle le bija, le Nom Naturel.

En fait certains mantras usuels sont considérés
comme des bijas, tant par leur action puissante que
par leur pouvoir générateur et créateur incontesté,
Ces bijas, inscrits dans les yantras de notre texte,
sont des « essences de force magique », si I'on peut
ainsi traduire ce concept. Leur réunion forme un
mantra mais il faut bien savoir qu'en soi, ils ont une
activité subtile et psychique absolument spéciale et
ils sont hautement vénérés par les Hindous. Ces
bijas puissants sont Klim, Rhim, Krom, etc... et leur
role protecteur et magique est trés particulier ; cela
explique leur usage constant dans le rituel ci-aprés,
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ALPHABET SANSCRIT
Vowels,

AHa, 4,76, 8L,3u, s, w0 & b
e, © ai, 3t o, N ay,

* Anusvéra, : Visarga,

Consonants,

Guttarals &k, @ik, g, ﬂ_c.)h, & 1,
Palatals < ch, T chh, =y, w=jh, o 4,
Linguals x¢, &th, €d, wdh o3
Dentals q¢ oA, gd, 9dk, « n,
Labials 9p, wph, wb, Wbk, 4« m,
Palatal 7 y,

Lingual ¥ r,

Denta.l g l ) i

Dental and Labial ¥ v,

Palatal 151 'S ,hq,
Sibilants ... { Lingual ¥ sA,
e Dental & s,

Aspirate-uunu P TTITRON - § h

Semi-vowels

exemple d’utilisation des voyelles avec la

consonne K :

% ka &1 ki & ki ®1 ki & ku F ko & kei & ke # kai
# ko #Y kau & kan &F kin ®t kah &1 kah,




SHIVA EN MEDITATION

}(‘ LEes vEUx ne Me DISCERNENT Pas,
L . -
i V:R:[::LES HUMAINES SONT SOURDES A MON SILENCE
A S NI DE LA TER ¥ T
€ o ooz 0 D RE, NI DE LAIR, NI DE L'EAU, NI DU PRy, » —
R x(.:z;)m ME NOMMER SONT REDUITS AU SILENCE ’
15 LA Connar : ’
SSANCE, LA VIE, L'ABsoLu... »

(Shankard).

LE YANTRA CHINTAMANI

gefA=araior: |

CHAPITRE PREMIER

ORIGINE DU TEXTE

Je prends refuge auprés de Shiva, adoré par les
dieux, les démons, les Yakshas (les demi-dieux), les
serpents, les rois et les sages; Shiva, qui est "toute
perfection ; Shiva, qui bénit et qui protége ses
fideles ; Shiva, toujours armé du Trishula (lance a trois
pointes).

Je salue le vénérable Shukrdchdrya qui, par la puis-
sance des mantras, a approché les Rishis (les sages im-
mortels) ; je salue le soleil qui brille dans le ciel.

Shukrdchdrya, dontla joie rendait les déités puissantes,
qui connaissait les techniques des créations artificielles
et illusoires, apprit le grand mantra Shadangga du
puissant dieux Ganesh (le dieu 2 téte d’éléphant, fils de
Shiva).

Dans la famille de ce Bienheureux, était né, a Jalan-
dhar, un savant instruit dans les six Darshanas (1) et
qui vainquait les athées dépourvus de la connaissance
des Védas.

Né dans la famille de ce Bienheureux, nommé Nrisimha
le pandit, je salue la toute-puissante déesse Shri Jodld-

1. Les Darshanas sont au nombre de six et forment les grandes écoles
qui, aux Indes, étudient les divers aspects de la Doctrine tradition,
nelle des Védas. Les six Darshanas sont : le Nydya, le Vaishéshika-

le Saémkhya, le Yoga, le Mimdnsd et le Veddnta. La connaissance des

six darshanas implique I'étude compléte de la Doctrine sous ses divers
aspects et est synonyme de profonde et entiére connaissance de la
Science de I’Etre.

RITUEL. DE MAGIE TANTRIQUE 5
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mukhi (1), qui est digne d’étre
tous les descendants du Bienhell) >
I.Je fils de Nrisimha fut le s: 0
Presence faisaif disparaitre Ia ;]"ﬂt

:(r)ltrl'e' les étres vivants ; Jes d
ell‘lyauent faire du mal, abandonnaient 1

pervers et commencajent 3 ai .
J.Ialzddeva eut comme fi] intell

truit dans tous les arts et

tu(Ite ;‘l;e gens le connaissaient.
o d: ld? (jlc:t{)gvadalla fut Gangddhar, re
l . - ” . ’
e gnité ; par ses qualités, il de
artI;eeftilsdde Gangddhar, Ddmodar, in
adorateurs de stai
de son Guru. R Fa
. Res 5
fidéle dans s, foi.pecte d'es personn
e « Yantra Chinta i
c a . .
des.rs humgty 0 anl » qui peat réaliser toyg les
de le publier aprés en avoj .

Il a écrit
! ces Yantras et
dié tous ! et ces Mantras apre g
Shiv.lus les Shastras (textes traditionnelsy 4 o, ™%

a et les autres dieux. s) donnés par

€S pleuses, il était

Dans ‘es te ]lps g
I ancie S la Clime de a Iwoﬂta ne
n £ l
IKallas (3) étalt ornee de ‘leul‘; var 1ees et de noﬂlbl eux

ki » €n réve,
montagne Kailds et le ac voisin

bet oriental, sur Je Versant nord de I'Him o oL

alaya, jouent jin role tras

écialement adorge par

1 Maha‘deva, dont |a
a g g 3

e qui pouvait exister
€mons eux-ménjes qui
s instincts -

mpli de sagesse
vint puissant et

struit dans toyg les
un grand disciple
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arbres ; il s’y trouvait également des métaux de toutes
sortes. On vy voyait aussi des Sages absorbés dans le
Yoga, des savants connaissant toutes les sciences hu-
maines. La Montagne était remplie du bruit fait par les
animaux sauvages qui y vivaient par milliers, appelés
Kardl Kambal, aux formes étranges, les uns n’ayant
quun il, les autres, qu’'une patte. :

La sainte Montagne était resplendissante de la pré-
sence des génies ; on y voyait des disciples de Shiva,
entourés de musiciens, de dieux, d’anges, de serpents.

Le dieu Indra v résidait ainsi que des asuras comme
Bina(1) et des sages comme Durvdsd (celui qui est nu).

Sur la sainte Montagne Kailis, résidait enfin Shri
Shankar, (nom de Shiva) (2), auréolé d’un halo divin, le
corps rempli de nectar, sans forme visible, souriant,
indestructible, créateur et transformateur du monde,

dieu des dicux, adoré par Vishnou. _
Le texte de ce Yantra Chintimani, le meilleur parmi les
textes donnés par Shiva, a été écrit par le pandit Damodar.

important dans la mystique et iconographie asiatique. De nombreux
temples reproduisent, dans leur architecture, la forme de la sainte
Montagne ; demeure de Shiva, lieu de pélerinage presque inaccessi-
ble, le Kailds est un objet de dévotion extraordinaire de la part des
Hindous. Sa forme est celle d'un immense déme dont les parois ver-
ticales sont de glace ; cette forme rappelle par ailleurs le lingam.

La mention du Kailas dans ce texte précise son origine shivaique
et me permet de croire qu'il a dit étre composé dans un ashram hi-
malayen.

1. Les asiras sont des demi-dieux puissants, maléfiques, ennemis
des dieux ; Indra les combattit (Rig-Veda) et la lutte des asuras (les
non-dieux) contre les dieux rappelle les légendes traditionnelles des
batailles des Titans contre les puissances célestes. Le nom de Bdnd
signifie : Celui qui est semblable a une fléche.

2. Sous cet aspect enseignant, Shiva est adoré sous le nom de Dakshi-
namarti ; il est visible sous la forme d'un Sage, d’un Guru, assis, le
visage tourné vers le sud, et communiquant la Sagesse aux plus
grands Sages du Monde. Shiva est appelé ainsi car In Sagesse spiri-
tuelle est le seul moyen par lequel il peut étre connu et réalisé.

Shiva est un des trois aspects de Brahma comme nous I'avons vu
dans notre introduction ; c’est le « Seigneur des Eires liés » (Pashu-
pati). Les Védas disent de lui qu'il est plus petit qu'un atome et plus
grand que l'univers ; ln Rudra Upanishad exalte Shiva comme le

Sarodtman, le Soi de tout.

T — /



CHAPITRE II

LA PUISSANCE DES YANTRAS

Qu'elle nous protége, Pdruvati, la fille du Roi de la
Montagne, dont les gestes mystiques et les danses sa-
crées ont donné la connaissance supréme a Shri Shankar
(Shiva) (1).

Une fois, apercevant Shri Shankar, le dieu des
dieux, elle s’approcha de lui et, souriante, lui demanda :
« O dien Jagannith (2)! O Shankar ! Jai entendu
toutes les paroles de votre bouche concernant Varna
(I'organisation des castes), Ashrama (la période reli-
gieuse de la vie des Brahmines), Dharma (les lois
m(l)rales, sociales et religieuses) ; vous connaissez tout
cela.

« L’emploi des mantras, la préparation des yantras,

les régles de conduite, la tres difficile étude du Yoga,
les nombreux mantras des Védas qui ne peuvent étre
réalisés que par le Yoga et I'ascétisme, tous ces sujets
vous les avez décrits. Ceux qui-ont ces connaissances,

vos fideles disciples, vaincus parles athées qui méprisent:

les Védas, sont misérables.
« Cest pourquoi, 6 Seigneur, je souhaite que vous

1. Parvait joue un rdle important dans les fextes tantriques puis-
que la plupart d’entre eux sont exposés sous la forme d'un dialogue
entre Shiva et son épouse Parvati sur la montagne Kailds. D'ailleurs
Iactivité de cette Shakti de Shiva est liée intimement & celle du dieu ;
elle est la grande déesse des Tantriques. :

2. Jaganndth, le Seigneur du Monde, d’ailleurs divinité locale, est
maintenant regardé comme une manifestation de Vishnu. L’identifi-
cation de Shiva avec cet aspect de Vishnu signifie I'identité profonde
de ces divers aspects de Brahma.

R
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donniez la puissance a vos disciples, cette puissance
par laquelle ils pourront réaliser leurs désirs sans I'étude
difficile des mantras, sans l'offrande (homa) sacrificielle
par le feu, sans peine et sans perdre du temps. Que vos
disciples (1) puissent obtenir rapidement les pouvoirs de
domination, de division, de subjugation et tous les au-
tres. O Seigneur supréme, donnez-nous ce grand secret
aprés avoir médité ». ]

Alors Shiva dit:

« Jai exposé la philosophie des Sages selon les Vé-
das, jai exposé également la doctrine de Shiva qui est
celle des hommes qui ont atteint la perfection, jai ex-
posé la doctrine de Vishnu. Jai montré, pour ceux qui
le désiraient, les Yogas du Soleil et du Samkhya; jai
donné aussi les secrets du culte des Shakti. Jai fait
connaitre les divers aspects de la Doctrine :le Dharma,
le Karman, Artha (le moyen d’atteindre les richesses),
Moksha (la libération spirituelle), mais il est nécessaire
de garder toujours secrets les mantras mystérieux. Un
mantra, dont le secret n’a pas été gardé, ne s’accomplit
pas, méme si l'on a fait un effort spécial de concentra-
tion ».

Pdrvati répondit :

« Seigneur, soyez bienveillant pour moi et enseignez-
moi les mantras mystérieux, faciles a apprendre ; donnez-
moi le moyen d’accomplir nos désirs dans cet age (2)

1 Mon commentateur ajoutait « de toutes castes » ; en effet le
Tantrisme, étant la Science du Kali Yuga, s’adresse aux humains des
quatre Castes. La Caste est Ia fonction sociale déterminée par Ia
nature propre de chaque stre- humaine ; c'est en quelque sorte son
essence individuelle et, avec un peu d'attention, on reconnaitra faci-
lement, de nos jours, les grandes catégories humaines décrites dans
les Védas : le Brahmane dont l'essence est l'autorité spirituelle et
intellectuelle, le clerc médiéval, celui qui transmet la Tradition ; le
Kshairiga dont I'essence est le combat, la conquéte, I'administration,
la prise de coutact avec la terre et son organisation ; le Vaishya dont
I'essence est le commerce, I'industrie ; il aide et seconde le Kshatriga
dans son ceuvre organisatrice humaine et il utilise le Shidras, '’homme
de la terre, 1a « masse » de nos jours, les exécutants, les « pieds » de

I'Homme Universel.
2. Le kali, 1’Age actuel qui est, selon les Hindous, le Kali Yuga.
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actuel, sans méthode de concentration, sans ascése et
sans les rituels religieux (1) ».

Shiva dit :

« Votre demande, 6 Déesse, est bonne. Personne ne
m’a encore posé une telle question jusqu'a maintenant.
Ecoutez donc, avec toute votre attention, le texte du
Yantra Chintimani, ce texte trés mystérieux, trés se-
cret et excellent qui réalise rapidement I'accomplisse-
ment de tous les désirs des hommes.

« Dans ce texte du Chintamani, il y a beaucoup de
yantras fructueux ; ce texte est 'essence méme de tous
lIes shastras et spécialement de I'Atharva Veéda. Ecou-
tez maintenant la puissance et les bienfaits que recoit
celui qui adore ces yantras chaque jour. ;

« La peur nele irouble plus ; il ne craint ni la mort
prématurée, ni le vol, ni la menace des démons et des
fantdmes, ni la malveillance ou . le mensonge d’aucun
étre ; rien ne peut avoir d’influence sur lui.

« O Parvati, le disciple ne doil pas manquer de con-
fiance ; la méfiance envers les prescriptions requises
ameéne siirement un résultat nul et ce qui est fait avec
doute, se tourne contre le disciple.

« Celui-ci, tout d’abord, prendra un bain et, avec un
cceur pur, adorera son dieu familial (2) ; le disciple doit
dessiner le yantra puissant étant seul, sans la présence
d’aucune autre personne. Pendant tout ce temps, il faut
régulierement accomplir les rites d’adoration pendant
trois jours (3).

« Pendant ces trois jours, le disciple doit pratiquer

1. Les divers rituels hindous exigent en effet ordinairement une
longue préparation physique (purifications) et mentale (concentration)
avant les cérémonies proprement - dites. Les répétitions (fapas) de
mantras sont fréquentes.

2. Il s’agit ici de la déité personnelle que le guru a indiquée A son
disciple ou de la déité adorée dans la famille du pratiquant ; cette
déité protége celui-ci qui la considére comme son génie protecteur
qu'il nourrit pas des rites appropriés. Sa statue ou son image est a
la place d’honneur dans la demeure du disciple qui, plusieurs fois
par jour, fait des offrandes de fleurs et d'aliments devant elle.

3. Le réve, nous I'avons indiqué plus haut, joue un grand réle
dans l'initiation tantrique.
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brahmacharya (abstention de toutes relations sexuelles)
et dormir sur le sol. Il aura alors un réve. La déits,
qui préside les symboles siddha, sddhya, dribhava et
susiddhga, illuminera le disciple (1). Si ce réve n’ar-
rive pas, le rite doit étre considéré comme ayant échoué
pour une cause quelconque. Le disciple obtiendra ce
qu’il désire s’il travaille selon les indications précisées
par la déité qui lui sera apparue en réve. Et, pour cela,
J’ai donné ici de nombreux yantras.

« Il faut que le disciple note bien le mantra qui doit
amener l'accomplissement de ce qu’il ‘désire et qu’il
écarte celui qui est interdit. Le choix des yantras et
cette facon de procéder sont adaptés a I'age du Kaliyuga.
Les initiés, comme les siddhas, les sadhakas consultent
les listes des mantras ; ils n’atteignent donc pas ce
qu’ils veulent sans effort. Dans I'¢re actuelle, il n’y a
pas deux disciples identiques ; les hommes n’ont pas
de nafure semblable ; ils sont soumis a diverses in-
fluences zodiacales et n’ont pas la méme déité familiale :
il existe donc une grande multiplicité... Il faut établir
le yantra aprés avoir noté soigneusement I’heure de
la naissance, le théme astrologique (2) et avoir étudié

1. Actuellement, le disciple doit jetner le jour de la réception d’un
mantra ; il ne doit pas s'éloigner deson village ; il évitera tout rap-
port sexuel, bain public, travail absorbant, conversations oiseuses, ete.
Il devra se lever tot le matin et garder son attention concentrée sur
la cérémonie qui va s’accomplir.

2. La tradition orale A ce sujet est la suivante : lorsqu’un Guru
veut transmettre un mantra & son disciple, le jour de Pinitiation,
une cérémonie spéciale a lieu pour la déité invoquée avee offrande de
beurre fondu (ghee). Le Guru remplit un petit vase d’eau sur laquelle
il impose la main en répétant 800 fois le mantra ; le disciple est
ensuite aspergé entiérement par cette eau et c’est alors que le Guru
donne le mantra & loreille du disciple.

L’usage des mantras est réglé par des conditions astrologiques : des
mois sout favorables, d’autres le sont moins. Mai-Juin ( Vaishaka),
Octobre-Novembre (Ashvina), Novembre-Décembre (Kdrttika) sont
trés favorables. Mai-Avril (Pdlguna), Décembre-Janvier (Mdrgashira)
Juin (Jyestha) ‘le sont moins. Juillet (Adsidha), Aott-Septembre
(Shrdvana), Février (Mdgha) sont trés peu favorables. Le jour de la
pleine lune les 5e, 6e, 7e, 100, 12, 13¢ jours de la lunaison sont favo-
rables. On devra choisir la lune dante (la quinzaine lumineuse)
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le réve symbolique (du disciple) ainsi que le désir pro-
fond qu'il poursuit en agissant ainsi ».

Ce secret, important et sacré, qui fait réussir Paction
des yantras et des mantras, a été donné par Shiva et
écrit par le pandit Damodar selon I'ordre du dieu.

pour les ceuvres matérielles ; la June descendante (la quinzaine obs-
cure) sera pour les auvres spirituelles. Dans les deunx quinzaines, il
faudra prendre les jours de lunaison indiqués plus haut : il faut
éviter les autres.

La vie_sociale et religieuse de I'Inde (comme de toute 1'Asie) est
réglée en effet par le mois lunaire. :

Le premier jour est appelé Pratipatta ; la premiére quinzaine qui va
dela nouvelle lune a la pleine lune est dite « brillante» ; les jours béné-
fiques sont les lundi, mercredi, jeudi, vendredi: la seconde quinzaine
qui va de la pleine lune & la nouvelle lune est dite « sombre ou
noire ». La lune est décroissante et les jours bénéfiques, sont les
dimanche, mardi et samedi. Le jour tantrique le plus favorable aux
ceuvres tantriques est la nuit noire, la 14¢ nuit de la seconde quinzaine
alors qu'iln’y a aucune partie de la lune visible dans le ciel ; on
Yappelle Kali-Chaudash. Certaines opérations sur les lieux de créma-
tion, au bord des riviéres ont lieu cette nuit-1a comme nous le ver-
rons plus loin (voir yantra ne 15).

Particuliérement sacrés sont les jours suivants : le 6¢ jour de I'une
ou l'autre moitié du mois de Bhddrapada (Septembre-Octobre); le
13¢ jour de la quinzaine obscure du mois Ashvina (Octobre-Novem-
bre), le 9¢ jour de la quinzaine lumineuse de Kdrttika (Novembre-
Décembre), le 1er jour de la quinzaine obscure Shrdvana (Aodt-Sep-
tembre).

Dans les jours de la semaine, mardi est défavorable, samedi est
li¢d & la mort ; les lundis de la quinzainé sombre lunaire doivent
étre évités. Les autres jours sont bons.

CHAPITRE H1

LES YANTRAS DE DOMINATION

Loué soit Shri Shankar (Shiva) qui a donné la for-
mule secreéte du pouvoir & Vishnu (1) et qui a avalé le
poison mortel qui allait détruire le monde (2).

l?amodar va commencer a décrire, dans le texte du
C'h}ntﬁmani, aprés avoir consulté les commentaires tra-
dmom.xels, les yantras de domination qui agissent sur
les rois, les princes, les puissants, les hommes, les
femmes et sur tous les étres en général.

1.. Il est courant, dans les textes shivaistes, de voir affirmer la
p.redon.linence du Shiva sur Vishnu ; l'inverse a lieu dans les textes
vufhmusles hommage rendu a la prééminence du dien préféré.

2. Il s'agit d’une des plus belles traditions du Ramdyana et des
Pur@nqs (Vishnu Purdna, 1. 9.) : Dans le combat des dieux contre
les titans, ces derniers étant préts d’étre vainqueurs, les dieux invo-
quérent Vishnu pour que ce dieu les sauvat. Celui-ci leur recommanda
c!e réunir toute la création dans I'océan de lait et de baratter la créa-
tion avec la montagne Mandara. De cette opération, naquit la vache
sacrée., Surabhi, fontaine éternelle de lait et de beurre, puis Vdruni,
la déité du vin, puis, Pdrijdta I'arbre du Paradis ; les Apsaras,
les nymphes célestes suivirent et enfin il resta, aprés ce barattement
cosmique, un terrible poison, que ni les dieux, ni les titans ne pou-
vaient ssbsorber. C'est alors que Shiva, se sacrifiant pour tous, absorba
le « poison du monde » qu’il brala dans son corps par la force de
son yoga ; mais son cou demeura blen ce quilui vaut I'appella-
tion t'le Nilkanta ¢ celui qui a le cou bleu ». L’absorption du poison
permit alors au nectar, a I'amrita, de sortir enfin et de nourrir les
t?le.ux. Le symbolisme de ce barattement du monde et du sacrifice de
Shiva est souvent exalté dans les chants hindous.
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PreMIER YA.\'TRA

Le Yantra : Grand-charmeur.

Shiva dit :

Ecoute, 6 Déesse, voici le grand yantra capable de
subjuguer les rois (rdjavashyakaran yanlra).

On doit prendre un plateau métallique fait d’un mélange
de cuivre, d’étain et de zinc (Kansi) et le purifier avec les
cendres de bouses de vache (1). Avec une plume taillée
dans un morceau de bois de 'arbre Jiti (2), écrivez, avec
une encre faite d’'un mélange d’huile de santal et de fiel
de vache (Gorochana), au milieu du plateau, le nom
de la personne que vous désirez atteindre (c'est-a-dire
charmer). Tracez un cercle et, autour de ce cercle, un
lotus  huit pétales. Sur chacun de ces pétales, écrivez
la lettre (souscrite) va. Entourez ce lotus d’un autre
cercle et, sur ce dernier, tracez un lolus de seize pé-
tales ; sur chacun d’eux écrivez les seize voyelles (sans-
crites) de P'alphabet (a, &, 1, i, U, @, k1, Ri, LI, LI, E, AL,
0, AU, AN, aH). Tracez enfin un triple cercle autour de
ces seize pétales.

Il faut adorer ce yantra par des offrandes parfumées
telles que les fleurs du lotus blance (malati) ou des fleurs

1. Nous avons déja noté que la vache et ses produits (lait, urine,
excréments) sont trés utilisés dans le rituel hindou.

2. Le Jiti, en Hindi, Chameli en sanscrit, est le jasmin espagnol,
Jasminum grandifforam (Linn.) - Les feuilles de jasmin sont uti-
lisées dans In pharmacopée hindoue pour les maladies de la pean ;
Chakradatta en recommande le jus frais des feuilles et dans le Bhava-
prakisa, les feuilles doivent étre machées par ceux qui souffrent
de 1a muqueuse buccale. Notons par ailleurs que Mir Muhammad Hu-
sain wtilisait les tfleurs de jasmin en emplatre aphrodisiaques autour
des organes génitaux. (Pharmacographia Indica, de ' W. Dymock,
H. Warden et David Hooper. 3 vol. 1891).

3. Les vites d'adoration qui sont demandés pour chaque yantra
cousistent & placer le yantra sur un petit autel domestique, avec des
baguettes d’encens, des cierges, et & se prosterner devani lui en signe
de respect, puisque la déité, est devenue « vivante », On jette sur
l'autel des pétales de fleur, des bribes de nourriture, des grains de
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blanches (3) et suivre exactement les indications de ce
rituel car le nom de ce yantra est mahdmohan (le Grand
Charmeur).

Aprés I'avoir adoré de cette fagon pendant sept jours,
il faut I'enfermer dans un étui métallique d’or, d’al'gent
et de cuivre mélangé. Cet éiui sera porté soit sur la
téte, soit sur I'arme favorite, soit autour du cou. Il faut
porier ce yanira avec une grande foi ; quelques puissent
étre les obstacles, le disciple, homme ou femme, verra
la; personne visée obéir a tous ses désirs comme un es-
clave.

ri.z, .du par.fum, etc., selon les indications du Rituel. A ce moment le
disciple doil réciter les invocations religieuses qui lui sont familiéres
afin de créer une ambiance de dévotion et de respect.
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DeuxiEME YANTRA

Le Yantra : Recouvert-de-bijas.

Shiva dit :

Je vais vous montrer un yantra admirable, possédant
une telle puissance qu'il peut charmer tout étre humain,
qu’il soit un roi ou un homme ordinaire.

Faites un mélange de fiel de vache (gorochana), de
cumcuma (safran) (1), de santal rouge et de sang pris sur
I'annulaire du disciple. Avec cette solution liquide, des-

sinez le yantra suivant.

Dans un grand carré, imaginez trois lignes horizon-
tales. Sur la premiére, écrivez quatre fois le bija RHIM ;
sur la seconde, écrivez le nom de la personne visée,
encadré, de chaque coté d’'un RHiM et, sur la troisiéme
ligne, écrivez encore quatre fois RHIM. Cela fait en tout

dix rHIM.
Il faut dessiner ce yantra quand le roi, le prince, trés

faché, voudrait confisquer les biens du disciple pour
remplir sa trésorerie.

1. Le cumcuma (ou curcuma ) est le Crocus Sativus (Linn), le sa-
fran, trés utilisé aux Indes od on le trouve sous les noms suivants :
Késar (Hindi), Késhar (Maratti, Gujarati), Jafran (Bengali), Kun-
guma-pu (Tamil). Le safran est connu pour ses propriétés magi-
ques depuis la plus haute antiquité; en Perse, Hajizeim-el-Attar (1368)
Yappelait déja Jadi-i-dihkdn, I'herbe magique du paysan ; actuelle-
ment, aux Indes, les femmes enceintes le portent en un petit sachet
sur Ia poitrine pour faciliter léur délivrance. En Perse, le zanddb,
I'eau colorée par du safran, a des vertus magiques importantes ; un
proverbe arabe dit d’un homme qui est mélancolique qu'il est « innahu
lafi sufrihi », c’est-a-dire dans l'état d'étre frotté avec du safran.

Les Hindous utilisent souvent comme complément du Kunkouma,
le Haridra ou Turmeric, Curcuma Longa (Linn) appelé safran des
Indes qui donne une belle poudre rouge trés utilisée dans le rituel
hindou. En particulier les hommes et les femmes s’en servent pour
se marquer le front des signes rituéliques, le matin, et pour faire les
offrandes, la pijd. L'étoffe rouge avec laquelle on brile les femmes
aux Indes est teinte avec le Turmeric. Je posséde un rituel de Durgd,
transcrit pour moi par un brahmane de Kathinwar et qui est régu-
tierement taché des traces des doigts du prétre, imprégnés de ce pro-
duit, taches faites avant de transcrire le rituel.
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Alors, il faut adorer le yantra puissant avec des fleurs
de toutes sortes. Puis on rendra hommage aux vierges,
aux nonnes, aux femmes mariées et aux Brahmanes en
les saluant, et on leur offrira 4 manger (1).

Apreés ces rites, si le disciple va dans le palais royal
avec ce yantra A la main, la colére de la personne dé-
signée sur celui-ci disparaitra en un instant et elle re-
deviendra satisfaite. Ce yantra est un des meilleurs do-
minateurs.

TrorsiEME YANTRA

Le Yantra : Charmeur-des-maitres-toute-la-vie.

Shiva dit :

Je vous montre maintenant le yantra qui charme les
mattres (seigneurs, patrons) et par lequel ceux-ci de-
viennent dociles toute la vie.

Tracez un carré long d’un double trait ; sur les deux
cOtés verticaux, dessinez la forme d’un demi-ovale ; sur

1. Le rite de nourrir des Brahmanes et des femmes est habituel
dans ‘le cérémonial lantrique ; & travers eux, le disciple adore et
nourrit la déité du yantra. Il m’a été aussi expliqué que le fait d’ap-
p.rocher d’autres étres humains, permettait de saisir leur prdna (fluide
vital) et d'en alimenter le yantra; ce sont des rites de communion
et de substitution.
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les deux cotés horizontaux tracez trois demi-ovales.
Dans les deux demi-ovales de chaque coté écrivez KsHAH ;
dans les trois demi-ovales supérieurs et inférieurs,
écrivez SHRI, KSHAH, SHRI, chaque mot sur un demi-
ovale. Dans le carré long, écrivez le nom de la per-
sonne visée, encadré, de chaque coté, des mots oM, sHRI.

Dessinez ce yantra avec du fiel de vache (gorachana)
sur une plaque d’écorce de bouleau (1) et enfermez-le
dans un vase de terre cuite. Chauffez celui-ci sur le

1. Tl s’agit de I'écorce du Bhurja, espéce de bouleau des Indes qui
vit dans les régions du nord de I'Inde et de I’'Himalaya. L’écorce du
bouleau est d’abord hrune et lisse, puis blanche, puis noiratre et cre-
vassée. Elle se détache toute seule en larges plaques et ce sont celles-et
que les tantriques utilisent selon le rituel du texte.

On conserve d’ailleurs, A la Nationale et dans des Collections par-
ticulidres, des textes anciens sur plaques d’écorce de bouleau. Celle-ci
contient en effet du tanin et est imputrescible.

L’écorce du Bhurja Patra est parfois divisée, selon sa couleur, en
quatre classes : I'écorce blanche est pour les Brahmanes, la brune
claire pour la caste des Kshatriyas, la brune foncée pour la caste des
Vaishgas, la noire pour la caste des Shidras. Cette distinetion, uti-
lisée par les exorcistes brahmanes et les sannyasis, n'est guére employée
par les Tantriques qui ne séparent pas les castes de cette fagon
« extérieure ».
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feu ;. prenez ensuite les cendres du yantra et buvez-les,

mélangées a4 une hoisson quelconque.
Ainsi achevé, ce yantra aidera le disciple 2 dominer
la personne visée pendant toute sa vie.

QuarritME YANTRA

Le Yantra : Contréle-surnaturel.

Shiva dit :

Quand quelqu’un a détruit le travail du disciple, il
faut dessiner, sur 'écorce de bouleau, le yantra surna-

turel, avec une encre faite de gorochana, et de la pou-
dre de safran.

T



-
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Sa forme est celle d'un hexagone fait de deux triangles
entrelacés. Ecrivez six rumv dans les six angles exté-
rieurs, six ram dans les six petits triangles de la
figure ; & son centre, marquez le nom de la personne
visée entouré de quatre rREmM. Il doit y avoir en tout

seize RHIM.
Aprés avoir dessiné le yantra, il faut le mettre dans

un petit vase de terre.

Le deuxiéme jour, 4 une heure propice, il faut le pla-
cer dans les cheveux et en méme temps, en demeurant
silencieux, le disciple doit se concentrer profondément
sur le but qu'il poursuit. ,

Le disciple n’aura, 2 aucun moment, peur de quelqu’'un
et trouvera tous ses desseins réalisés.

CiNguiEME YANTRA

Le Yantra : Charmeur-des-rois-qui-arréte-la-parole-
des-gens-méchants.

Shiva dit :
Quand, 2 un moment donné, le roi, fiché contre

le disciple, veut le saisir et le tuer, il doit, pour char-
mer le roi et détourner les mauvais conseillers, faire
le yantra suivant en utilisant gorochana (le fiel de
vache) et la poudre de safran sur une écorce de bou-
leau. ‘

Il faut dessiner un carré long ; aux deux bouts, des-
sinez deux demi-ovales ; en haut et en bas.placez trois
demi-ovales. Dans tous ces huit demi-ovales, écrivez
RHIM, SAH, sAH, Ram. Dans le carre, au milieu, écrivez
le nom de la personne visée, encadré des deux cotés
par RHIM, SAH. Le yantra terminé sera placé dans un
petit pot de terre et sera adoré.

On dominera ainsi les paroles des gens méchants et
la personne visée sera complétement dominée par le
disciple.

Le yantra : charmeur-des-rois-qui-arréte-la-parole-
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des-gens-méchants, réalise complétement et sirement
I'objet pour lequel il a été fait, s'il est adoré pendant
sept jours.

SixiEME YANTRA

Le grand Yantra-qui-donne-la-victoire-sur-la-mort.

Shiva dit :

Quand le seigneur, le maitre, se fichant, voudrail faire
tuer_le disciple, celui-ci doit dessiner ce yantra pour
protéger sa vie (1).

Avec une plume de fer, et sur deux écorces de hou-
leau séparées, dessinez un carré sur chaque feuille, carré
ayant, sur tous les cotés, sept lignes paralleles. Sur cha-
que cdté extérieur du carré, on doit dessiner trois pé-
tales _de lotus et, aux quatre coins, le trishula (la lance
i\. trois pointes de Shiva, instrument cérémoniel essen-
tiel dans le culte tantrique et shivaiste). Au milicu du.
carré, le disciple doit écrire le nom de la personne

1. Ce yantra est, en fait, le grand yantra de contre-envollement
tantrigque.
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disciple et son pouvoir peut méme, une fois au moins,

visée et, en commengant par le pétale du sud-est il calm
p : . er le grand d : .
doit écrire (1) les douze lettres suivantes LA, LAH, LI, gra estructeur : le Temps

Li, LU, L0, LE, LAI, LO, LAU, LAM, LAH, sur chaque pétale.
SEPTIEME YANTRA

Le Yantra : Victoire-dans-les-discussions.

_Shiva dit:

Je vous donne maintenant le yantra subtil qui donne
la victoire dans les débats et dans les discussions.

Dessinez un cercle avec du safran sur une écorce de
' bouleau et entourez-le de quatre pétales de lotus. Aun

Quand les deux yantras ont été dessinés, le disciple
doit s’asseoir face au nord et presser les deux yantras,
I'un contre l'autre, sous une lourde pierre posée sur |
la terre. )

Si le disciple se présente devant la personne visée |
aprés avoir accompli rigoureusement ces rites, 1l la i

trouvera calmée. Ce yantra protege en effet la vie du

milieu du cercle, écrivez le nom de la personne visée
o et, dans chacun des pétales, les lettres ruHIM, YAM, RHIM,
1. En remontant vers la gauche, dans le sens des aiguilles d’une YAM.

montre.
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Faites ensuite I'adoration du yantra avec I'encens, la
lampe a huile (1), les fleurs, les offrandes et enfermez-
le dans un étui métallique fait d’or, d’argent et de cuivre.
Il faut mettre le yantra, placé dans son étui, dans du
lait et partir pour le débat ou la discussion ; on aura la
victoire sans aucun doute. Les dieux, eux-mémes, ont
adoré ce yantra qui donne la victoire dans les. débats.

Le disciple, s’il veut un résultat efficace, doit garder
Iexistence de ce yantra secréte et il ne doit le confier
a personne.

HurmiMeE YANTRA

Le Yantra : Créateur d'illusion.

Shiva dit:

Si, par le hasard de la fortune, le disciple perd de
Iargent dans les affaires et s'il se trouve incapable de
faire face aux réclamations de ses créanciers et de ses
banquiers, il fera ce yantra.

Sur une écorce de houleau, avec une encre faite de
gorochana et de poudre de santal, le disciple dessi-
nera un hexagone formé de deux triangles entrelacés
et, autour de cet hexagone, un cercle; A quelque dis-
tance, il tracera un second- cercle autour du premier.

Au milien de hexagone, écrivez le nom de la per-
sonne visée et, dans les angles intérieurs et extérieurs
de I'hexagone, écrivez la lettre xLiM. Ensuite, entre les
deux cercles, écrivez la letire ruiv, vingt-cing fois, en
forme d'un cercle.

Il faut adorer ce yantra pendant sept jours ainsi
que la déité Mahdmdyd (nom de Durgd, shakti de
Shiva). Le disciple récitera également le devimdhdtmya

donné par le Mdrkandeya Purdna (2). 1l fera l'offrande’

1. I S'agit des pelites veilleuses a haile parfumée que Ton voit fré-
quemment dans les Temples devant les images des déités.

2. LesPurdnas, recueil traditionnel de Uhistoire des dieux, sont au
nombre de dix-huit. Six sout brahmaniques, six vishnuistes, Six
shivaistes. Le Mirkandega Purdna est un des six purdnas dédies a
Brahma.
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par le feu (havan) (1) en brilant du miel, du beurre
fondu (ghee), des giteaux sacrés préparés au lait ; le
disciple offrira enfin' un repas a trois filles vierges.

Le yantra, ainsi dessiné et consacré, sera enfermé
dans un étui fait des trois métaux (voir plus haut) et il
sera porté sur le bras (droit) ou autour du cou. Les
créanciers seront alors sans force el ne demanderont
plus Pargent dd ; ils pourront méme offrir de I'argent au

disciple.

1. Le havan se fait en jetant, dans un feu de bois et de noix de
coco, le beurre fondu, les pétales de fleurs, les giteaux rituéliques,
le miel, les graines sacrées, etc.
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NeuvigMe YANTRA

Le Yantra : Charmeur-des-gens-méchants.

Shiva dit :

Si, dans I'entourage du roi ou du supérieur, il y a des
fonctionnaires et des domestiques qui calomnient le dis-
ciple et font du scandale, il faut faire le yantra spécial
de défense pour dominer et subjuger ces méchantes gens.

Dessinez, sur de l'écorce de bouleau, avec quelques:
gouttes de votre propre sang, un cercle et entourez-le
de huit pétales de lotus. La figure sera entourée d’un
carré fait de deux lignes paralléles.

Ecrivez, au milieu du cercle, le nom de la personne
visée ; dans les quatre pélales qui sont situés aux

quatre directions principales de I'espaces (nord, sud,
est et ouest), écrivez le mantra sacré OM ; dans les

quatre pétales de coin, la lettre san.

e —— S———— I
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Ainsi préparé, il faut adorer le yantra ; si, ensuite
on le met dans du lait pendant vingt-et-un jours, les
personnes néfastes deviendront silencieuses.

Dixigsme Yantia

Le Yantra : Victoire-dans-les-affaires-et-les-débats.

Shiva dit
~Je vous donne maintenant -le yantra célébre qui
écarte tout danger et qui donne la victoire dans les
affaires et dans les débats.
_ Dessinez un quadrilatére et, dans les quatre direc-
tions de I'espace (nord, etc..) ainsi que dans les qua-
tre coins, dessinez les pétales du lotus; il y aura ainsi

huit pétales en tout.
A lintérieur du quadrilatére, écrivez en haut les

trois lettres RHIM, MAM, RHIM, et, en bas, le nom de la
personne visée. Remplissez les pétales de la maniére
suivante : 4 I’est, le bija RopHA ;2 'ouest, le bija ksHoBHA ;
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au nord, le bija Mona ; an sud, le bija sTaMBHA et, dans
les quatre pétales des coins, le bija xsHAM. ,

Le yantra terminé doit étre mis dans-un petit vase de
terre ; il faut I'adorer avec de Pencens, du santal, des
lumiéres. des offrandes, que le disciple jette devant le
yantra dans les huit directions de I'espace. Il faut aussi
adorer, selon les rites sacrificiels, les lokapdla (les gar-
diens du monde, déités vivant sur les plans subtils). Le
disciple conviera enfin a diner des jeunes filles vierges.

Tant que le but n'est pas atteint, il faut continuer les
rites d’adoration indiqués ci-dessus ; si I'on persévére,
l'on peut étre sir qu'il y aura enfin la victoire.

OxzIENE YANTRA

Le Yantra : Donné-par-Ganesha-el-qui-charme-
quelqu'un-toute-la-vie.

Shiva dit :

O déesse, si I'on veut dominer quelqu’un toute la vie,
il faut employer le yantra donné par Ganpati (nom de
Ganesha, fils de Shiva) pour obtenirun résultat rapide.

Prenez une écorce de bouleau large et sans trou, des-
sinez un grand carré ; pour le faire, employez une encre
faite de quelques gouttes de sang de votre petit doigt,
de madan (sueur d’un éléphant en rut) (1), de laque (2),
de fiel de vache (gorochana) ;la plume sera taillée dans
un morceau de bois de l'arbre jdti.

A Pintérieur du carré, imaginez quatre lignes horizon-
tales et paralleles. Sur la premiére ligne, écrivez sept
rusy ; sur la scconde, d’abord les lettres KRoM, RHIM,
KLIM, GAN, puis le nom de la personne visée et enfin la
lettre Gan ; sur la troisieme ligne, écrivez les sept
letires suivantes KLIM, RHIN, KRAUM, RHIM, KLIDM, KRIM,
ra1y ; enfin, sur la quatriéme ligne, écrivez quatre fois
la letire rRHIM.

1. La sueur des animaux en rut a toujours eu des propriétés ma-
giques particuliéres. Les exécrats humains et animaux ont été consi-
dérés comme chargés du fluide vital de ceux-ci.

2. 11 s’agit d’une résine d'un rouge brun fournie par plusieurs arbres
des Indes.

LES YANTRAS DE DOMINATION 87

A Test, au nord et au sud du yanira, écrivez dix fois
la lettre can.

Sededee SeJegede e

A

LT EYIT

Que le disciple ensuite recueille dans un endroit sa-
cré (place ou a eu lieu des sacrifices, des cérémonil*s
un culte quelconque ; certains Tantriques préferent ];;
lieux de frémution des cadavres) de la terre noire et
faconne limage du dieu Ganesh. Dans le ventre de la
statuette, il y mettra le yantra et adorera la déité qui con-
tient le yantra, avec des offrandes de fleurs et de parfums

Vous.cre:userez ensuite un trou dans la terre d’un pie(i
et demi (cinquante centimétres environ) en récitant le
mantra suivant : '

Devadeva ganddhyaksha surdsuranamaskrut (ici, le nom

de ll;;l personne visée) mahdvashyam ydvajjivam Kuru
prabho.
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(Je salue les asuras. O dieux des dieux, chefs des
gana, fait que, pour toute la vie, un tel soit a moi.)

Si 'on enterre 'image avec ce rituel, la personne visée
sera soumise au disciple grice-alapuissanceet a labien-
veillance de Ganesha.

Douzigme YANTRA

Le Yantra : Charmeur-de-tous-les-étres-pendant-
. toute-la-vie.

Shiva dit :

O déesse, je vous donne le yantra qui doit apporter
la domination sur tous les étres humains.

Tracez un cercle de trois traits paralléles (trois cer-
cles concentriques) avec une encore faite de safran, de
gorochana (fiel de vache) ; ces cercles seront tracés sur.

de I'é¢orce debouleau. Dessinez, dans les quatre direc-
tions de l'espace, quatre pétales de lotus. Ecrivez, au
milieu du cercle intérieur, le nom de la personne visée

LES YANTRAS DE DOMINATION . 89

en ajoutant, a la fin, lettre I. Ecrivez e bija, : oM, NaMo,
dans les pétales de lest et de louest, et le bija : owm,
AJITE, dans les pétales du nord et du sud.

Il faut adorer le yantra ainsi dessiné pendant trois
Jours en pratiquant Pabstinence des plaisirs sexuels ; le-
quatriéme jour, le disciple conviera un brahmane a
diner ; dans la matinée, il enfermera ce yantra dans un

sachet métallique composé d'ua alliage de trois métaux

(voir plus haut).

Ainsi préparé, ce yantra donnera au disciple la bien-
veillance de tous ses parents, I'honneur et la popularité
dans le monde.

Trerzitne YaxTra
Le Yantra: Charmeur-du-monde-entier.

Shiva dit :
Je vous expose le yantra magnifique qui charme le
monde entier. Il est préparé de la fagon suivante :

J r .
Sur un morceau d’écorce de bouleau, avec une plume
taillée dans le bois de I'arbre jdti, dessinez un carré de

e —— —r— !
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deux lignes paralléles ; employez I'encre faite de safran,
de santal rouge, de kastouri (musc), de fiel de vache
(gorochana). ) ) o

Au milien du double carré, imaginez trois lignes
horizontales ; sur la premiére, écrivez les lettres ou,
VAM, JEM, RHIM, DaM; sur la seconde ligne, écrivez DHAUN,
DAM, RHIM, OM, DAM ; sur la troisiéme, vaM, DAM, JAGAT,
VAM, UM, RHIM. , -

On doit ensuite adorer ce yantra pendant trois jours
avec des fleurs et des offrandes aprés l'avoir mis dans
un étui métallique fait des trois métaux (voir f:l-deSSI_ls).

Le monde tout entier sera soumis au disciple qui le
portera sur le bras. Il est utile de I'adorer chaqut’a. jour,
au moment de la priére quotidienne, devant la déité fa-
miliale. '

QuatorziEME YANTRA
Le Yantra : Destructeur-des-Sorciers.
Shiva dit :

O déesse, si un domestique ou un serviteur, par co-
lere, vengeance ou haine, veut détruire et dénoncer les

liens du disciple, et si le maitre ne peut agir contre
lui par suite de la situation ou de circonstances parti-
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culieres, il faut, pour soumettre I'homme, tracer un
cercle sur de I'écorce de bouleau avec du fiel de vache
(gorochana). Dessinez, autour de ce cercle, - dans les
quatre directions, quatre pétales de lotus. Au miliea
du cercle, écrivez le nom du domestique et, dans cha-
que pétale, la lettre rim.

Adorez ce yantra avec des fleurs, du santal, des of-
frandes et placez-le dans du lait caillé (type fromage
blanc).

Le serviteur en question deviendra bientdt docile.

Ce yantra est trés puissant et Shri Shankar (Shiva) I'a
spécialement révélé ; il faut le garder secret et ne le
révéler qu'aux personnes qui en sont dignes.

QuinziimMe YANTRA
Le Yantra : Qui-arréte-les-gens-cruels.

Shiva dit :

Quand un maitre ou un seigneur, cruel et impitoya-
ble, n’abandonne pas sa méchanceté, méme s’il est bien
servi, voici ce que le disciple doit faire, 6 déesse.

Il faut écrire, sur une écorce de bouleau, avec du fiel
de vache (gorochana) le Yantra appelé Kalanal. Tracez
un quadrilatére de trois lignes paralléles ; au centre,
écrivez le bija ruiv et finissez par la lettre 1. Ecrivez
ensuite chaque lettre de la personne visée a I'intérieur
du_bija ruxy ; il faut donc écrire autant de re qu’il
y a de lettres dans le nom de la personne visée (1).

S ————
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L. En pratique, on intercale chaque lettre du nom de la personne
visée dans I'espace situé entre RHiM et la terminaison 1.
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Prenez de la terre recueillie du pied dun arbre et
faconnez-en une image Rdji (1) ; au ceeur méme de la
Ia statuette, placez-y le Yantra.

Apres avoir adoré I'image avec des fleurs et des of-
frandes variées, il faut Ienterrer dans le sol pendant la
quinzaine obscure lunaire (la’ seconde partie du ' mois
lunaire, en période déclinante) en prononcant le man-
tra donné plus haut (voir XI¢ Yantra).

Pour contenter les gardiens des Directions célestes
(es Dikpdlas), il faut leur offrir du riz cuit mélangé avec
du sang de chévre. On ajoute du beurre fondu (ghee)
et des fleurs rouges a ce mélange. Il faut réciter cent
huit fois le mantra : mahdkdldsvdha (adoration & la
Grande Noire...).

Ainsi préparé, le yantra aura un effet trés efficacé et
la personne visée deviendra aimable envers le disciple.

t

SerzitMe YANTRA

Le Yantra : Qui-rejetle-les-sorciers.

Shiva dit :

Pour ceux qui font du commerce et qui veulent ga-
gner de I'argent, s'il y a quelqu’un (patron, voisin, mai-
tre) qui les empéche de travailler ou qui les trouble, il
faut faire le yantra suivant.

Sur une écorce de bouleau, avec du fiel de vache (go-
rochana) mélangé a quelques gouttes de sang prises
sur soi-méme (a 'annulaire), il faut dessiner un carré
de deux traits; au centre de ce carré, dans une grande
lettre rumM, il faut écrire le nom de la personne
visée.

Aux quatre directions de l'espace, a I'intérieur du
carré et prés des doubles traits, écrivez les lettres oM,

1. Rdji fut un roi qui, selon le Vishna purdna, aida les dieux a
combattre les titans et qui fut ainsi le représentant d'Indra, le dien
de la temptte et de la foudre, sur la terre. Raji symbolise done un
étre humain assumant le pouvoir divin.
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AKARSHYA, SVAHA, de fagon que le nom de | (
KA _ a personne
visée (;'este aué ct:lntre. Il faut enfin dessiner, 4 chaque
coin du carré, deux (rishula (la lance 3 i i
B Shive), ( e 4 trois pointes
Aprés avoir adoré le

v yantra avec des fleurs et des

offrandes, il faut le déchirer en chantant le mantra :

OM. AKARSHYA. SVAHA.

et jeter les morceaux sur le chemin que I'on parcourt
pour aller A son commerce.

hert oo
LY
o\
<N
- &
arys

121k2 bhe

Aprés ce rite accompli
_ pli, la personne la plus dure o
la plus cruelle sera charmée tout de suite.P ’
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Dix-sepT1IEME YANTRA

Le Yantra : Charmeur-des-gens-semblables-d-une-épine.

Shiva dit

Quand un ennemi trés puissant veut vous faire du
mal, il faut préparer le yantra spécial pour lui faire
changer d’opinion et le rendre favorable envers vous.

Ce yantra doit étre écrit sur deux morceaux d’écorce
de bouleau avec des cendres de cimetiére (cest-a-dire
les cendres d’un corps brilé dans le cimetiére) (1).
Tracez un cercle sur chaque écorce et, au centre, écrivez
le nom de la personne visée. Dans les quatre directions
de I'espace (est, ouest, etc...) écrivez les letires i, BHYAH.
Dessinez un second cercle autour du premier. Pressez I'un
contre I'autre les deux yantras ainsi dessinés et,apres
les avoir adorés, enterrez-les dans le sol d’un cimetiére

1. Les Hindous brilent leurs cadavres; la crémation se fait au bord
des rividres et ces lieux sont entourés de légendes nombreuses. Shiva,
dieu de la transformation du Cosmos, est dit aimer les lieux de cré-
mation et I'on rencontre souvent, aux Indes, des tautriques qui mé-
ditent a ces places funébres qui ont une puisssauce particuliére.
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Si le disciple fait des offrandes aux esprits des morts,
Pennemi deviendra rapidement favorable.

Quand les rites ci-dessus ont été accomplis, il faut
faire des offrandes aux Brahmanes en prononcant les
mots : « O Nuit noire du Destin ! sois bienveillante pour
moi ».

Dix-uriTiEME YANTRA
Le Yantra : Apaisemeni-de-colére.

Shiva dit :

Si un ami, un parent ou un ennemi vous en veut, pour
calmer sa colére, dessinez ce yantra sur une feuille de

palme avec du fiel de vache (gorochana) et une pointe
de fer, un lundi.

RITUEL DE MAGIE TANTRIQUE 7
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Tracez d’abord un cercle et, dans les quatre direc-
tions (est, ouest, etc.) de ce cercle, dessinez quatre au-
tres cercles. Au milieu du cercle central, imaginez trois
lignes horizontales : sur la premiére et sur la derniére
ligne, écrivez le bija nuM ; sur la seconde ligne, entre
deux HuM, écrivez le nom de la personne visée. Dans
les quatre autres cercles, écrivez, sur une premiére li-
gne, la lettre HuM, et, sur une seconde ligne, PRA
SADAYA.

Prenez de l'argile a potier et enfermez-y le yantra.
Adorez-le avec des fleurs et les offrandes habituelles
en répétant le mantra suivant :

Jamadagnyam mahdyantram sadgah Kopaharam param
akrodhanah satyavddi jamadagnidridvratah. Rdmasya ja-
nakah sikshdt satvamurte namostute.

(Par le sage jamadagnyam, qui maitrisait le feu qui
ne se fichait jamais, qui disait la vérité, qui tenait
parole, que ce grand yantra calme toutes les coléres
qui peuvent exister actuellement. Je salue Rama et Ja-
naka qui sont la quintessence de la vérité).

Il faut ensuite adorer ce yantra pendant sept jours;
le disciple recherchera un Brahmane qui connait les
Védas et lui offrira un diner. Pendant celui-ci, il lui
donnera du lait caillé, du riz, en pensant plaire ainsi a
Brahmad.

Quand le yantra a été ainsi préparé, la personne
visée se calmera tout de suite et sera alors favorable
aun disciple.

Dix-NEUVIEME YANTRA
Le Yantra : Amour-bonheur-des-femmes.
Shiva dit:
Maintenant, je vous montre, 6 déesse, le yantra qui

fait disparaitre les malheurs des femmes mariées et qui
leur apporte le bonheur.

. -
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Le yantra se prépare ainsi : mélangez le fiel de va-
che (gorochana), le safran, le Kasturi (musc), le santal
rouge (en huile essentielle ou en poudre) ; avec I'encre
ainsi préparée, dessinez un carré sur une écorce de
bouleau. Aux quatre angles, extérieurement, dessinez
quatre pétales de lotus.

Imaginez trois lignes horizontales dans le carré : sur
ia premiére et sur la troisiéme ligne, écrivez trois RuM.
Sur la seconde ligne, écrivez le nom du mari. Tracez
ensuite quatre pétales dans les quatre directions de I'es-.
pace (est, ouest, etc.), a 'extérieur du carré, et écrivez
trois RuiM dans chacun d’eux ainsi quun seul ruiM
dans chaque pétale de coin.

Le soir du treizi¢me jour de la quinzaine descendante
lunaire, face au nord, adorez le yantra avec toutes
sortes de fleurs et d’offrandes. Pendant sept nuits con-
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sécutives (1) conviez sept femmes mariées & diner.
Terminez ces rites, 2 la fin du septiéme jour, en pro-
noncant le mantra suivant:

Shankarasya priyé dévi lalité prigatdmiti. .
Ripan déhi yasho déhi saubhdgyam déhi mé shrigam.
Bhagavati vdanchhitam déhi prigamdyushyavardhanam.

(O déesse-Parvati-aimée de Shankara, donne-moi la
beauté, le succes et le bonheur. O déesse, je désire le
prolongement de la vie de I'étre que j'aime).

Enfermez ensuite le yantra dans un étui métallique
(des trois métaux). La femme qui le portera autour du
cou, sera toujours aimée et chérie de son mari tant que
le vantra restera entier.

ViNGTIEME YANTRA

Le Yantra : Bonheur-des-femmes.

Shiva dit:

Ecoutez attentivement, & déesse, le yantra qui peut
charmer et faire dominer les maris. _

Décrivez un cercle avec du fiel de vache (gorochana)
sur une écorce de bouleau et entourez-le de huit pétales
de lotus. A lintérieur du cercle, écrivez, dans les quatre
directions de I'espace, le bija say et, au centre le nom
du mari. Dans les huit pétales, écrivez la lettre rRHIM.

Adorez ce yantra trois soirs de suite. Le quatriéme
soir, aprés avoir salué et approché trois femmes ma-
riées (2), répétez le mantra suivani:

Anangavallabhé dévi tvam cha mé prigatdmiti.
Enam prigam mahdvashyam Kuru tvam smaravallabhé.

(O Eros, diea aimé, fais que je sois aimée et que je subjugue
complétement celui que jaime, & toi, Eros, dieu aimé).

1. La quinzaine étant descendante, il y aura donc trois jours dans la
fin de la quinzaine lunaire qui se termine et quatre jours dans la pre-
miére quinzaine de la nouvelle lune suivante, (voir note, p. 70).

2.1l y a la un rite magique de transposition quel’on retrouve partout.
L.a femme mariée honorée ainsi représente la déité du rite et c'est a
cette derniére que le disciple doit songeren invitant les femmes marices.
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Le yantra ainsi préparé, sera enfermé dans un étui
métallique (fait de trois métaux) et porté autour du
cou. Le mari deviendra alors comme un esclave envers
la femme et le yantra le rendra célébre. _

"Si ces rites n’influencent pas assez vite le mari, pour
plaire & Rati (aspect féminin du dieu de 'amour), déesse
de ce rite, conviez une femme mariée & un diner et
adorez encore une fois le yantra. Ce yantra ne doit
étre donné qu'a un disciple compétent (4 causc de sa
puissance).

VINGT-ET-UNIEME YANTRA

g
Le Yantra : Eros-charmeur-des-femines.

Shiva dit:

Je vous monire maintenant le puissant yantra capa-
ble de charmer les femmes.

Avec une encre faite d'un mélange de gorochana (fiel
de vache), de safran, de santal rouge et de musc, écri-

4
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vez sur une écorce de bouleau, et sur une seul ligne,
les bijds Aim, mrumM, KLIM, le nom de la personne dési-
rée, puis, de nouveau, AiM, RHIM, KLIM, avec une plume
taillée dans le bois de I'arbre jati.

Entourez cette ligne d'un carré et, sur chaque face
du carré, dessinez un demi-ovale. Dans les deux demi-
ovales du haut et du bas, écrivez les cinq bijds ain,
KHIM, KLIM, KSHIM, AIM. Dans les deux autres demi-
ovales, écrivez seulement ATM, RHIM et KLIM.

Sur une planchette de bois, dessinez avec de la farine
trés fine de moutarde, I'image de Kdmadeva (1) et collez
le yantra sur le ceear de I'image.

1. C'est le Cupidon hindou, fils de Vishnu et de Laksmi. Le Va-
mana Purdna indique que le dieu Kdma ayant frappé de ses fléches
le dieu Shiva, inconsolable de la perte de sa shakti Sati, celui-ci re-
devint rempli de désirs d’amour : pour punir Kdma, Shiva le brala
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Chague soir, jusqu’a ce que vous réussissiez, adorez-
le avec du santal, des fleurs, des lumiéres, de 'encens
et des offrandes propices, en répétant le mantra snivant :

Kéménangah pushpasharah Kandarpé minkétanah.
Shri Vishnutanayo dévah prasanno bhava mé prabho.

(O Eros, qui n’a pas de corps, portant la fleche de
fleur, 6 dieu, fils de Vishnu, accordez-moi la réalisation
de mes désirs).

On peut aussi, si 'on veut, avoir une statuette creuse
de Kdma en argent et y enfermer le yantra pour l'ado-
rer.

VingT-pEUXIEME YANTRA

Le Yantra : Subjugue-les-femmes-orgueilleuses.

Shiva dit :

Je vous expose, & déesse, le yantra célebre et diffi-
cile & trouver quia le pouvoir de charmer et de subju-
guer les femmes orgueilleuses.

Sur une écorce de bouleau, dessinez deux lignes
horizontales et, 4 leurs extrémités (de chaque c6té) deux
pétales de lotus posés sur deux lignes droites verticales.
Employez une encre faite de sang de cheval et une
plume taillée dans le bois de madan (2). Sur les deux
lignes horizontales, dessinez, en haut et en bas, deux
pétales également. Dans les quatre pétales et a Iinté-
rieur du quadrilatére ainsi formé, écrivez d’abord le
bija OM puis Ia lettre rRuM en alternant celle-ci avec les

d'un jet de flammes issues de son troisiéme il placé au milieu du
front.

1. Le Madan est le Randia Dumetorum (Linn) quel'on trouve sous
les noms suivants aux Indes: Mainphal-Mindhla-Pinda (Hindi), Min-
dhal (Gujarati), Gela-Gelaphal-Peralu (Marauti ), Menphal (Bengali),
Maruk-Kallan-Kai (Tamil). Ce bois est utilisé contre la Iépre et comme
émétique dans la pharmacopée hindoue et arahe. Dans les mariages
de la caste Vaisya, on I'utilise dans le rituel en I'attachant aux poi-
gnets de deux fiancés avec le fruit de I'Helicteres Isora.
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lettres du nom de la personne visée ; & la fin, écrivez de
nouveau le bija OM.

2 Hdadigdradl »
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Faconnez ensuite une image de Kémadeva avec du
bois de madan en laissant un trou a la place du ceceur
de fagon que le yantra puisse y entrer facilement. Le
yantra ainsi placé, adorez I'image avec des fleurs, du
santal rouge (en poudre), pendant vingt-et-un jours.

Le rite terminé, la personne visée se soumettra com-

pletement.

‘VINGT-TROISIEME YANTRA

Le Yantra : Fléche-d' Eros

Shiva dit:

Je vous dévoile maintenant le yantra a la vue duquel
les femmes les plus orgueilleuses et les plus hautaines
deviennent folles de désirs ardents et sont compléte-
ment dominées.

Avec une encre faite de fiel de vache (gorochana), de
safran et de camphre, dessinez, surune écorce de bou-
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leau, un hexagone fait de deux triangles entrelacés en
sens inverse ; il faut ensuite ’entourer d’un cercle. On
doit employer une plume taillée dans le bois Jdti (voir
note p. 72).

Dans les six petits triangles ainsi formés a I'intérieur
de I'hexagone, écrivez le bija rRum ; au centre de I’hexa-
gone, le nom de la personne visée. Dans la partie nord-

‘est du cerecle, a I'extérieur, dessinez trois pétales et,

dans la partie nord-ouest, un pétale; remplissez les
quatre pétales ainsi dessinés du bija ramM. En haut de
Phexagone, mais 2 lintérieur du cercle, écrivez les
bijas suivants : KROM, RHIM, RHIM, KROM.

Adorez ensuite le yantra avec des fleurs et les offrandes
rituelles. Habillez-vous d’étoffes blanches et concentrez-
vous sur la personne visée, avec le yantra devant vous,
pendant la nuit. Quand vous aurez suivi ce rituel régu-
lierement pendant sept jours, conviez, selon vos moyens,
des femmes de Brahmanes i un diner et, aprés leur
avoir fait des cadeaux, répétez le mantra:

Kamakshi prigatdm.
(Que cela plaise 2 Kama).
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Ainsi consacré, le yantra sera porté sur le bras (droit),
dans un étui métallique (des trois métaux).

A la vue du disciple muni du yantra sur le bras,
méme les princesses royales céderont et, brilées de
passion, se donneront & lui ; il n’y a donc pas lien de
parler de l'attitude des autres femmes.

VINGT-QUATRIEME YANTRA
Le Yantra : Vicloire.

Shiva dit :

Je vous montre, 6 Déesse bien-aimée, le yantra qui,
s'il est porté continuellement, fait le disciple recher-
ché et aimé par l'autre sexe.

Sur une écorce de bouleau, dessinez avec du fiel de
vache mélangé a de l’eau, une demi-lune : dans le
croissant, écrivez les bijas sa, HA, KA, LA, DA, i.

Adorez le yantra avec des fleurs et les offrandes
habituelles et placez-le dans un étui en or. Portez-le
autour du bras (s'il s'agit d’'un homme) ou autour du
cou (si c’est une femme).

Il faut' garder ce yantra trés secret car il est puis-
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sant et ne doi.t pas étre confié 3 n'importe qui ; béni par
Shiva, il détruit le malheur et porte bonheur tout de suite.

Viner-cinguiEME YANTRA

Le Yantra : Forme-du-lotus.

Shiva dit :

Voici un yantra qui apporte le bonheur et doit étre
utilisé par les femmes.

Dessin.ez un cercle avec du fiel de vache et entourez-
le de huit pétales de lotus. Imaginez une ligne, au milieu
du cercle, et écrivez-y le nom de la personne visée

-«

encadré de chaque coté par les deux bijas ow, nui.
Au-dessus et au-dessous de cette ligne, écrivez le bija
KroM. Dans les quatre pétales des directions principales
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de D’espace (est, ouest, etc.) écrivez oM, et dans les
pétales des autres quatre directions les bijas oM, RHIM,
JUM, RHIM.

Adorez ensuite le yantra avec des fleurs et du san-
tal (en poudre). Conviez un couple 4 un diner en répé-
tant le mantra :

Hé lokésh priyatdm
(Que cela plaise A celui qui me regarde).

Enroulezle yantra ainsi consacré avec un fil or(!inair'e
et enfermez-le dans un étui métallique (des trois me-
taux). Si on le porte ainsi, il donne un grand bonheuf'.

La puissance de ce yantra est telle qu'une femme sté-
rile deviendra enceinte et aura un enfant méle : celle qui
a perdu un fils, en obtiendra un autre. On peut porter
le yantra dans un collier.

*
»

Ici prend fin le troisi¢me chapitre du texte du Yan-
trachintémani, né de la bouche du grand _Shwa'l.u.l-
méme. Ceux qui entendent sa parole avec foi et fidélite,
se trouvent favorisés par la renommée et le bonheur
que leur apporte la grace du dieu.

CHAPITRE 1V

LES YANTRAS D'ATTRACTION

Victoire a Shiva qui illumine le monde et qui est la
source de toutes connaissances ! Voici la quatriéme
partie du texte du Chintdmani dans laquelle je vais étu-
dier les yantras d’attraction (dkarshama).

PreMier YanNTRA (n° 26).

Le Yantra : Joyan-favorable.

Shiva dit :

O Déesse ! Dessinez un carré de trois lignes paral-
léles sur un morceau d’écorce de bouleau avec une
encre faite de santal rouge, de safran, de fiel de vache.

.Imaginez cinq lignes a l'intérieur du carré. Sur la pre-

miére ligne, écrivez cinq fois le bija sau et ensuite une
fois 1. Sur la seconde, les bijas samu, san, KRAUM, RHIM,
KRroM. Sur la troisiéme, écrivez le nom de la personne
désirée. Sur la quatriéme, écrivez les bijas REIM, KROM,
RHIM, KROM. Sur la cinquiéme, les bijas RHIM, KROM, DA, RA.

Aprés avoir adoré le yantra avec des fleurs et des
offrandes, liez le yantra avec du fil rouge. Avec les
onguents (employés pour parfumer le corps humain) (1),

1. Les onguents de parfumerie hindoue ne sont pgs des onguents
gras analogues i nos crémes et pites, mais des onguents résineux
aromatiques qui- se fabriquent, par mélange 'au mortier, de résines
telles que encens, henjoin, myrrhe, bois d’aoud, avec des essences
de fleurs naturelles (rose, géranium, santal, etc.). Ce sont des pates
qui s’amollissent a la chaleur du corps et dont le contact parfume
les doigts, les paumes des mains, la peau, ete. On comprend qu’il
est facile de les fagonner # la main dans la forme d'une statuette.

S
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faconnez une statuette humaine. A la place du cceur
de cette image, placez le yantra et recouvrez-le avec
'onguent. Pendant trois jours, chauffez I'image dans
la cendre d’'un feu de bois en répétant le mantra :

oM (ici le nom de la personne désirée) végén d-
karshaga dkarshaya manibhadra svdhd. (Om! Hommage
au dieu de la richesse, Kuvera, qui attire et attire un
lel par une impulsion irrésistible).

e
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Ainsi terminé, ce yantra attirera méme les personnes
qui sont au loin. Le dieu Joyau-favorable a adoré ce
yantra avec le feun.

Seconp Yantra (n°® 27).

Le Yantra : Rencontre-d’amis.

Shiva dit :
Je vous expose maintenant le yantra Rencontre-d amis
que I'on prépare de la fagon suivante :
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Avec un mélange de santal rouge et de quelques
gouttes du sang du disciple, sur de I'¢corce de bouleau,
dessinez un cercle et entourez-le de quatre pétales de
lotus. Ecrivez, au milieu du cercle, le nom de la per-
sonne désirée avec, 4 la fin de son nom, le visarga
(qui .s’é.crit en sanscrit par deux points : et qui est Ta
terminaison an). Dans les pétales, écrivez le bija num.

Adorez ensuite le vantra avec des fleurs et des of-
frandes habituelles et mettez-le dans du beurre fondu
(ghee). La personne visée sera immédiatement attirée.

On doit garder précieusement ce yantra et celui qui.
veut réussir fera bien de ne pas le révéler aux autres.

Troisitme YANTRA (n° 28).
Le Yantra : Donné-par- Tripurd.
Shiva dit :

Maintenant, o Déesse, je vous révéle le yantra de
Tripurd (nom de Shiva).
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Dessinez sur un morceau d’écorce de bouleau, avec
du fiel de vache délayé dans l'eau, un hexagone fait
de deux triangles entrelacés. Dans chacun des six pe-
tits triangles ainsi formés, écrivez la lettre sauM et, au
milieu de la figure, le nom de la personne désirée
encadré du bija ruiv de chaque cété.

Adorez le yantra avec des fleurs et les offrandes ri-
tuelles ; mettez-le ensuite dans du beurre fondu. Récitez
également le mantra a4 Tripurd :

Akarshya mahadévi (ici le nom de la personne) mama prigam.
Aim tripuré dévadévéshi tubhyam dasydimi gdchitam.

(O grand dieu, attire un tel aimé de moi. Aim, & Tripuri,
je te supplie de le mettre dans ma servitude).

En accomplissant ce rite pendant sept jours, la per-
sonne désirée sera certainement attirée.
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QuatriEME YANTRA (n° 29).
Le Yantra : Dieu-de-I'amour-qui-agit-sur-la-femme.

Shiva dit :

Je donne maintenant le yantra qui subjugue et
attire la femme orgueilleuse. Ce yantra est l'essence
méme - des autres yantras et il est difficile 2 trou-
ver ; il ne faut le donner qu'a une personne compé-
tente.

Avec quelques gouttes de sang prise a 'annulaire de
la main droite, dessinez un triangle sur la paume de
la main gauche. Imaginez trois lignes a Pintérieur du
triangle : sur la premiére, écrivez oM, RHIM, KLIM ; sur
la seconde, les bijas Tiv, HAM, svAHA ; sur la troisiéme,
le nom de la personne désirée.

VIR §
f& &t wrer
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Adorez ensuite ce yantra avec des fleurs et des of-
frandes ; quelques heures aprés, la personne désirée
sera attirée et se donnera a vous.

Ce yantra est difficile 2 trouver méme pour les
dieux.

RITUEL DE MAGIE TANTRIQUE 8
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CivouiiME YANTRA (n° 30).

Le cercle de la déesse Mdtrika.

Shiva dit : _

Ecoutez, 6 Déesse, le yantra qui a la puissance dat-
tirer les hommes et les femmes.

Mélangez de la laque liquide, (de la poudre de)
haldi (1) et du manjitha (racine de garance qui donne

1. La Haldi est la poudre de Cureuma longa (Linn) couramment
employée aux Indes, Les femmes mariées, par exemple, le soir, q'uand
les travanx sont terminés, plongent les mains dans I'ean colorée de
Haldi et s'en frottent les joues. On dit que la Shakti Lakshm! aime
visiter les demeures & I'heure calme du crép le et d larich
a ceux qui sont enduits de Hald!. Quand une Hind héte un
nouveau sdri, un nouveau vét t, elle en détache deux fils dm.\t
J'un est offert & Surga, le dieu solaire et I'autre & Tulasi : un coin
du sari, enfin, est marquée de Haldi. —

La poudre de Haldi est usitée enfin dans le cérémonial hindou et
se trouve sur les autels des dieux parmi les offrandes.
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une couleur rouge). Avec cette encre, tracez un cercle,
avec un triangle a I'intérieur, sur de I'écorce de bou-
leau. Dans le triangle, écrivez le nom de la personne
désirée. Tracez ensuite, 3 une petite distance du pre-
mier cercle, un autre cercle de deux lignes paralléles.
Entre les deux cercles, écrivez les seize voyelles (de

Falphabet sansecrit): a, a, 1, §, U, 6, BRI, Bi, LI, Li, E, A1,

0, AU, AM, AH. _

Procurez-vous de la terre qui a été foulée par les
pieds de la personne désirée, et faites-en une petite
image. Mettez le yantra, aprés I'avoir adoré, dans le
vagin de la statuette.

Adoré et consacré, ce yantra attirera certainement
la personne désirée. Il fant conserver ce yantra tout &
fait secret.

*
¥ ¥

Ici prend fin la quatriéme partie du texte de Chin-
tdmani écrit par Dimodar le pandit.

On y a décrit cinq yantras d’attraction de grande
puissance.

g Ei— o e - —#— — T



CHAPITRE V

LES YANTRAS QUI ARRETENT

-

Je salue la Déesse qui régne sur le monde, qui pro-
tége tous les étres, méme les dieux, et qu'on appelle
partout Ndrdyani (1).

Dans ce cinquiéme chapitre, nous allons traiter des
yantras qui dominent (ou arrétent).

Ecoutez les yantra et les bijas qui donnent des résul-
tats immédiats.

Premier YANTRA (n° 31).

Le Yantras : Qui-arréte-la-marche-de-la-parole-
de-I'ennemi.

Shiva dit :

Ecoutez, 6 Déesse ! Voici le yantra qui arréte les
paroles de I’ennemi.

S'il y a un conflit ou une querelle, employez ce yan-
tra : sur une écorce de boulean, dessinez, avec du fiel
de vache, un quadrilatére de deux lignes paralléles et,
a lintérieur, cinq rangées paralléles d’'une double ligne
verticale ; vous obtenez ainsi six petits rectangles, en

1. Ce nom est le féminin de Ndrdgana, autre nom de Brahma
créateur ; ndrdh signifie les eaux et agana, mouvement, car Brahmd
est né (en tant qu'aspect de générateur du cosmos) d’un ceuf d'or
déposé dans la mer. Le nom de Ndrdgana est appliqué également
Vishnu, considéré comme aspect générateur de Brahma et qui s'est
manifesté par les grandes incarnations ou descentes (avatdra) dans le
monde.
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hauteur et égaux. En prolongement de chaque ligne
paralléle, en dehors du grand quadrilatére, tracez un
trishula. Ecrivez, entre chaque trishula, la lettre THAM.
Sur les deux cotés du quadrilatére, écrivez également
trois TaaM. Cela doit faire un total de dix-huit THaM.

A Vlintérieur des six rectangles allongés, de haut en
bas, écrivez les lettres Ha, Ma, LA, VA, RA, Y et placez,
sur chaque lettre, lanusvdra etle signe de I'R (1).

Adorez le yantra aiasi préparé, avec des fleurs et,
Iesprit calme, concentrez-vous en récitant le mantra :

Om hrirlljam (ici le nom de la personne visée)
mukham stambhaya stambhaya tham svdhd svdhd svdh
svdhd. '

(Om ! Charme un tel et paralyse sa bouche....)

1. L’anusvdra sanscrit est un point placé sur la lettre, qui lui ajoute

Je son nasal am ; le r est suscrit par une virgule et précede le son

de 1a lettre (voir figure). Par exemple, la letire Ma ainsi modifice,
deviendra RMAM.
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Pendant trois soirs, lors du coucher du soleil (trisan-
dhyd), répétez ce mantra avec attention cent huit fois (1)
et adorez le yantra avec des fleurs de couleur:jaune
d’or (ou blanches).

I’ceuvre terminée ainsi, les calculs et les desseins
de 'ennemi s’arréteront ; devenu comme fou, celui-ci,
sans parole et sans habileté, sera inoffensif.

DevxigMeE Yantra (n° 32).

L.e Yantra: Arréte-le-voyage.

Shiva dit :

Je vous expose maintenant le yantra qui arréte le
voyage.

Dessinez sur une pierre plate, avec une encre jaune,
un carré et, dans les huit directions de espace, i I'ex-
térieur, ajoutez huit frishula. Au milieu du carré, ima-
ginez deux lignes : sur la premiére, écrivez les mots
KUMBHE, MOHE, sur la seconde, le nom de la personne

visée suivi de MOHE.

La couleur jaune de I'encre indiquée ci-dessus pro-
viendra d'un des cing produits suivants : gorochana, (fiel
de vache), haritdl, (orpiment) haldi (voir p. 112), ma-
nahshild (arsenic rouge) ou kumkuma (voir p. 74) (2).

1. Le nombre 108 est le nombre sueré du tautrisme, il est curieux
de noter que les chapelets bouddhistes ont 108 grains ; la Cathédrale
d’Amiens a 108 pieds également. 108 c'est 129 ; c'est aussi 336,
‘comme un chapelet tantrigue que je posséde et qui posséde 36 grains
et que Fon récite trois fois de suite, L’opposition de 108 (nombre actif)
et de 7 (nombre passif) se trouve partout, dans la musique, I'archi-
tecture, le nombre nuptial de Platon.....

2. L’harital est Vorpiment ou sulfure naturel d’arsenic d’'une belle
couleur jaune. Il se trouve facilement en Orient ot il est souvent em-
ployé, meélangé a de la chaux vive comme épilatoire. La manahshild
est P'arsenic rouge ou réalgar, substance natureile d’un rouge orangé
vif que l'on trouve dans le sol {terrains primaires). Le réalgar est le
fameux rahdjalghdr ou « poudre des cavernes » des Arnbes, trés

employé en magie asiatique.
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Adorez ensuite le yantra avec des fleurs jaunes, de
la poudre de santal et des offrandes habituelles.

On doit le mettre dans un trou creusé dans le sol et
le recouvrir. Cette opération arrétera siirement le départ
que le disciple désire empécher.

TroisiEMe Yantra (n° 33).

Le Yantra : Arréte-lopposant-dans-le-débat.
Shiva dit :
Je vous expose maintenant le yantra qui est célébre
dans le monde entier.
Avec les couleurs jaunes dont j’ai déja parlé ci dessus,

dessinez, sur une pierre plate, un triangle et entourez-le

d'un cercle. Autour de ce cercle, dessinez huit pétales
(_l‘e l.olus et, dans chacun d’eux,. écrivez le bija wvaw.
Ecrivez le nom de la personne visée dans le Triangle.

Adorez ensuite le yantra par des fleurs, de I'encens
et les offrandes. Conviez un Brahmane a un diner ou
vous servirez beaucoup de riz, delait ou de mets sucrés.

Enterrez- ensuite le yantra dans la terre et vous ver-
rez alors que dans les affaires, les discussions de
toutes sortes, votre adversaire ne trouvera pas d’argu-

pr—
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ments et que sa parole, en quelque sorte, sera arrétée.
C’est un des yantras les plus secrets.

QuarritMe YANTRA (n° 34).

Le Yantra: Arréte-la-parole-dans-la-bouche-
de-lennemi. :

Shiva dit :

Je vous donne maintenant le yantra qui peut dter _la
parole a votre ennemi s'il s'oppose a vous par des dis-
cussions. Ce yantra doit &tre utilisé 2 un moment pro-
che de la discussion car il a un effet immédiat. .

Surle mur de votre demeure, écrivez, avec de la craie,
le nom de la personne visée et de ce nom, comme cen-
tre, dessinez huit lignes droites dans les huit (llre_(:tlons
de Pespace avec, a I’extrémité de chacune, un l’l'zshu'la.

Adorez le yantra avec des fleurs blanche§, des fruits,
des parfums et des étoffes blanches ; conviez un brah-
mane a diner.

Si I'on prononce alors le manira :

Shri Shivah prigaidm
(Que cela plaise a Shiva).
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par la puissance de ce yantra, 'ennemi n’aura plus
d’arguments et se rendra a vous.

CinguitmMeE YanTRA (n° 35).

Le Yantra: Controle-du-Feu.

Shiva dit:

Je vous donne, 6 Déesse, le yantra qui arréte le feu.

Dessinez avec les produits jaunes (voir p. 116), sur
une écorce de bouleau, deux carrés, 'un 4 'intérieur de
I'autre, sans grand intervalle entre eux deux. Aux deux
extrémités de chaque ligne du carré extérieur, placez
un trishula, soit deux trishula par angle ou huit au total.

Dans le carré intérieur, inscrivez un autre carré dont
les lignes ne soient pas paralléles au premier (angles re-
posant sur les cotés du carré intérieur — voir figure).
Au milieu de ce carré inscrit, écrivez, dans les quatre
directions (nord, sud, etc.), la lettre kroM et, au centre,
le nom de la personne visée. A I'extérieur de ce carré,
dans les triangles formés par les cotés, écrivez le bijaram.

Adorez ensuite le yantra avec des fleurs et les of-
frandes. Conviez des Brahmanes, en plus grand nombre
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possible, a des diners etenterrez ensuitele yantra dans
le sol. Il faut arroser cet endroit, ensuite,.conhpuel!e-
ment ; tant que le yantra est ainsi arrosé, il a la puis-
sance de contrdler le feu. ]

Ce yantra merveilleux aété adoré méme par les dieux
et il faut le conserver secrétement.

SixitME YANTRA (n° 36).

Le Yantra : Qui-arréte-Agni (le dieu du feu).

Shiva dit :

O Déesse, j'expose maintenantle yantra préventifdu feu.
% HE G H

La demeure ol ce yantra sera établi n’aura jamais &
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craindre I'incendie et celui qui le tiendra toujours dans
s# main, sera protégé contre le feu en toutes circons-
tances. De méme que le médicament d’'un médecin pro-
tége contre une mort prématurée, de méme ce yantra
fait disparaitre les dangers extérieurs du feu.

Prenez une large plaque d’écorce de bouleau et, avec
une encre faite d'un mélange de fiel de vache, de santal
rouge et de neige, écrivez, au milieu d’'un cercle, le nom
de la personne visée. A l'extérieur du cercle, dans les
quatre directions (nord, sud, etc.), la lettre vau. En-
tourez ensuite la figure d'un carré et adorez le yantra
ainsi préparé avec des fleurs et des offrandes.

Apres 'adoration, il faut enfermer dans un étui me-
tallique (des trois métaux : or, argent, cuivre) et le
porter soit sur le bras droit, soit autour du cou: on
peut aussi mettre le yantra dans du lait et le garder
ainsi chez soi.

O Déesse, si le disciple adore ce yantra ainsi consa-
cré chaque jour, il n’aura rien a craindre du feu, en n'im-
porte quelle circonstance. Pour plaire au yantra (1), on
peut convier un brahmane a diner.

L. Cette phrase précise bien que le yantra, construit et adoré, de-
vient un &tre vivant d’une vie propre et qui protége, nuit ou aide, se-
lon la volonté de son générateur. Sa vie est en rapport avec 'adora-
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SepriiMe YANTRA (n° 37).

Le Yantra : Contréle-du-voyage.

Shiva dit :
Si quelqu’un veut venir vous voir et que vous ne le
désiriez pas, il faut employer ce yantra.

Sur une planchette de bois recouverte de couleur
jaune (1), dessinez, avec une plume, un carré de deux

traits paralleles. Aux quatre angles, a I'extérieur, des-
sinez quatre pétales de lotus avec le bfja rLam dans
chacun d’eux. Au milieu du carré, écrivez la lettre Ja

et, a2 l'intérieur de cette lettre, le nom de la personne
visée. Adorez ensuite le yantra et suspendez-le dans
votre demeure, la figure contre le mur. Ainsi préparé,
ce yantra arrétera la visite projetée.

tion et surtout les offrandes qu’on lui réserve. Une dévotion intense,
de nombreuses offrandes, nourriront et renforceront la puissance du

yantra.
1. Bien que le texte ne Vindique pas, il s'agit d’une des cinq ma-

ticres rituéliques de la page 116.

LES YANTRAS QUI ARRETENT 123

HurriiMe YAnTRA (n° 38).

Le Yantra : Contréle-la-parole-dans-la-bouche-
de-l'ennemi.
Shiva dit :
Je vous donne maintenant le célebre i
.arréter les paroles d’un' énnemi. R P
Sqr une pierre plate, avec de la craie, dessinez un
grand carré de quatre traits paralleles. A chaque angle,
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pl:olongez les traits en dehors des carrés et ajoutez-y le
0 , = , o .

trishula. A ‘l intérieur des carrés, écrivez le nom de la

personne visée au sein du bija RHIM.
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Adorez le yantra avec des fleurs et des offrandes et
enfermez-le dans un sachet de toile. A cet instant, votre
ennemi demeura muet.

Il est bon de convier un brahmine a diner et de reé-
péter le mantra : :

Shri vidyd prigatdm.
(Que cela plaise a Durgd)

Neuvieme YantiRa (n° 39).
Le Yantra : Arréte-la:parole-dn-méchant.

Shiva dit :

Je vous donne maintenant, & Déesse, le yantra qui
arréte la parole du méchant.

Si, dans la famille royale (1), quelqu’un fait du scan-
dale & votre sujet et répand des mensonges, il faut em-
ployer ce yantra pour arréter de telles paroles. Par sa
puissance, le menteur ne trouvera plus ni la force, ni
I'intelligence, ni méme les mots pour faire du mal.

Sur une écorce de bouleau, avec du fiel de vache,
dessinez un carré et, a 'extérienr de chaque coin, des-
sinez un pétale entier de lotus. Dans les quatre direc-
tions (nord, sud, etc.), en debors du carré, écrivez le bija
KRaUM, KSHAH. Dans le carré, écrivez le nom de la
personne visée, chaque lettre de ce nom étant encadrée
des deux cdtés d’abord par le bija xraum, RHIM et
ensuite par RHIM, KRAUM, alternativement. L’ensem-
ble est précédé par un KRauM et terminé par un RHIM (2).

1. Il est nécessaire d'interpréter dans un sens large certaines indi-
cations du Chintdmani. La « famille royale » signifie aussi par exten-
sion les « milieux dirigeants » d’un pays, d’une cité, d'une admi-
nistration, .d'un groupe, etc. On peut voir ces transpositions de
« milieux » dans Uinterprétation des textes tantriques en Chine et au
Japon par exemple.

2. Sur la figure qui illustre ce yantra, le nom de la personne —
comme sur toutes les figures — est représenté par le mot Dévadatta.
Combinées avec les bijas du texte, les lettres de ce mot forment 'en-
semble suivant : xrauM. dé. RHIM. va. ROTM. KRAUM, da. KRAUM.
RHIM, Ha. RHIM.

. e -
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Da?s les pétales, écrivez les lettres RYA, Ma, va, cHA,
RA, YO,

Adorez ce yantra avec des fleurs rouges, de la pou-
dre de santal rouge, des étoffes rouges et quelques
gouttes de votre sang. Conviez un brahmane a diner et
faites-lui des offrandes. Creusez enfin un trou dans le
sol, pla!cez-y le yantra sous quelque chose de lourd
(une pierre, par exemple). Le méchant perdra rapi-
dement la puissance de sa langue.

Ici prend fin la-cinquieme partie du Chintdmani écrit

par Dimodar le pandit.




CHAPITRE VI

LES YANTRAS DE HAINE

Je salue la Déesse Tvaritd que Rdma adora avant de
tuer Rdvana (1) dans le combat, et je commence le
sixieme chapitre intitulé les yantras de Haine.

Dans ce chapitre, on étudiera les yantras qui créent
la division, la haine et les oppositions entre parents,
amis ainsi que les querelles de toutes sortes (2). Ces yan-
tras seront décrits trés briévement.

Premier Yanrtra (n° 40).

Le Yanira: Haine-entre hommes-et-feimmes

Shiva dit :

Je vous expose maintenant, 6 Déesse, le yantra qui
renforce la haine des hommes et des femmes dans les
disputes et les conflits de la vie.

1. Ceci rappelle un épisode du Rimdyana dont le sujet est la' suite
de combats menés par Rima contre le géant Rdvana, le roi puissant
de Lanka (Ceylan), persécuteur des dieux, des saints et des homlfles.
L’armée de Rdma est représentée par des singes (image des tribus
aborigénes, sans doute)que dirige Hanumdn ; le combat de Rdma
contre les démons est rest¢ fameux dans le folklore de I'Inde. .

2. Ce chapitre traite de véritables procédés d’envoiitement de haine
et montre un curieux aspect de cette magie noire hindoue qui utlll?e
le tantrisme pour ses basses pratiques ; les Hindous en ont une vé-
itable terreur. "

11 faut constater ici 'universelle identité de ces procédés mfxlfh-
ques dans tous les pays et chez tous les peuples, & quelque religion

1 croyance qu’ils appartiennent. Ce sont des restes de pratiques

S -
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Sur une large écorce de boulean, dessinez un qua--
drilatére avec du fiel de vache. Dans Iintérieur du
carré, dessinez neuf traits paralléles et verticaux, plus
courts que les cotés du quadrilatere. Cela fait huit
petits rectangles allongés. A I'intérieur du carré, au-des-
sus de ces traits, écrivez les mots oM, AJITESVAHA
et, au-dessous des traits, les mots oM, APARAJITESVAHA.
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Dans les huit petits rectangles, de gauche a droite
écrivez en haut deux fois le nom de la personne visée
en placant chaque lettre du nom dans un rectangle. Si
le nombre des lettres du nom de la personne dépasse,
étant doublé, le nombre des rectangles, on écrira le
reste en dehors et 3 la suite. En bas des rectangles, et
toujours une lettre par tableau, écrivez les mots pur-
BHAGA BHAvVA deux fois (voir figure).

1l faut aller ensuite au bord d’une riviére et prendre,
sur la rive opposée de celle ot 'on se présente, un
peu de terre (1). Avec cette terre, en silence, vous
fagonnez une image de Ganesh (voir p. 87) et vous po-
sez le yantra sur la téte de la statuette.

Adorez ensuite I'image, ainsi couronnée du yantra,

primitives, des séquelles de croyances non-évoluées demeurées plus
ou moins intactes dans les formes religieuses postérieures.

1. I faut donc traverser I'eam, rite magique souvent rencontré
chez les primitifs.

RITUEL DE MAGIE TANTRIQUE 9
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avec des fleurs, des offrandes, etc. Adorez ensuite des
enfants en leur donnant 4 manger et en répétant le
mantra : Ganeshah priyatdm (Que cela plaise & Ganesh).
Placez le yantra dans un petit pot de terre cuite puis,
dans un trou creusé dans le sol, placez le yantra ainsi
que I'image du dieu.

Adorez le yantra et la statuette ainsi eterrée en ré-
pétant le mantra : Aghoréti, aghoréti (Que le mal arrive,
que le mal arrive). Il en résultera que la femme (si c’est
une femme qui est visée) sera mécontente par une suite
de malheurs.. Quoique belle, elle ne sera pas aimée, ni
méme supportée par son mari. Si le yantra est mascu-
lin (si le mot Durbhagdbhava est écrit au masculin, c’est-
a-dire tel quel, le féminin ayant I'd long & la fin : Dur-
bhagdbhavd) c’est la femme qui se séparera et n’aimera
plus le mari.

Ce yantra génére la haine entre homme et femme ;
il ne faut pas l'employer pour un autre but ni le re-
mettre a quiconque car, dans ce cas, il se retourne con-
tre le disciple et produit des résultats terribles pour
lui.

DevxiimMe YanTrA (n° 41).

Le Yantra : Haine-parmi-les-ennemis.

Shiva dit :

Je révéle maintenant le yantra qui séme la haine et
la discorde entre les ennemis (du disciple).

Sur I'étoffe qui aservi a envelopper un mort (1), des-
sinez avec quelques gouttes de sang pris a I'annulaire
du disciple, un cercle de deux traits concentriques. Il
faut employer une plume prise 3 l'aile d’un corbeau.
Dans les quatre directions de l'espace (est, ouest, etc.)

1. 11 s’agit du linceul blanc ou rouge dont on revét le cadavre
(femme ou homme) avant de 'incinérer ; nous avons déja noté 'im-
portance des places et des objets de crémation pour les tantriques
adorateurs de Shiva, le dieu qui « transforme » la vie.
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dessinez quatre pétales de lotus avec un double trait
également.

- Dans ces quatre pétales et dans I'espace qui les sé-
pare (& 'extérieur du cercle), écrivez, surune premiére
ligne, les bijas RuiM, AM, RHIM, et sur une seconde ligne,
le nom de la personne visée (1).

Au yantra ainsi préparé, faites les offrandes rituelles
et du riz mélangé A du sang de chévre ; adorez-le avec
des fleurs également. Conviez 4 diner une nonne (reli-
gieuse) et adorez’ votre Guru (maitre religieux).

1. L’ensemble de la figure, une fois terminée, rappelle assez cu-
rieusement le fameux dordjé tibétain 4 quatre branches, d’origine
tantrique également mais qui symbolise le tonnerre.
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Il faut faire ce yantra soit dans un ancien temPIe (en
ruine), soit dans un endroit consacré a Shiva, s91t dans
un cimetiére mais, en aucune facon ne faites ni n’ado-
rez ce yantra dans votre demeure. Qu?nd il est gchev{:,
ce yantra seme le désaccord et la haine parmi vos en-

nemis. .
Ce yantra est trés puissant et fructueux ; il faut tou-
jours le faire quand on est seul.
TroisiiMe YanTra (n° 42).

Le Yantra : Haine-entre-les-fréres.
Shiva dit :

Je vous expose maintenant le yantra qui séme la di-
vision entre les parents et les fréres.

Vo Y

= ks
M

B )

=

Sur une étoffe employée pour envelopper les cadavres,

: A
avec une plume faite d’une plume de laile d'un cor-
beau, dessinez un carré avec un triangle 4 lintérieur.

—— | B B = ! -
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Dessinez quatre trishulas a chaque angle du carré et
deux Ra au-dessus et au-dessous du triangle, dans le
carré. Ecrivez le nom de la personne visée dans le
triangle.

Dans la nuit des « Bhiitas » (Bhutardtri) (1), avec les cen-
dres d’un corps humain incinéré, imbibées de sang de
mouton, écrivez le nom dela personne visée et récrivez
les deux ra d’en haut et d’en bas du triangle.

Adorez le yantra et creusez dans le sol un trou de
sept pouces (dix-sept centimétres environ). Si vous
pressez le yantra dans ce trou avec quelque chose de
lourd (une pierre), il y aura certainement de la haine qui
surgira entre les parents ou les fréres de la personne
visée. La puissance de ce yantra est telle que quiconque
piétinera ce yantra par hasard, subira son imfluence
maléfique et sera malheureux ; il faut donc placer le
yantra en terre, seulement sur le chemin habituel de
la personne visée qui est votre ennemi.

QuatrigME YANTRA (n* 43).
Le Yuntra : Haine-entre-le-maitre-et-le-serviteur.

Shiva dit :

Je donne maintenant le yantra qui crée la haine en-
tre maitres et serviteurs.

Avec du poison (substance vénéneuse végétale quel-
conque) mélangé a du sang; sur un morceau de linceul
(voir ci-dessus), tracez un cercle avec une plume prise
a l'aile du corbeau.

Dessinez ensuite un autre cercle a un centimétre en-
viron du premier (a I'extérieur). Au centre de la figure
écrivez le nom de la personne visée ; entre [es deux cer-
cles, a I'est et a I'ouest, écrivez les lettres yva, RA, RaA,
RA, YA, Au nord, et au sud, écrivez les lettres vam,
SAH.

1. Dans la lunaison, ¢’est la plus sombre, avant la nouvelle lune :
cette nuit est particuliérement favorable aux opérations magiques.
Les Bhiitas sont les revenants, les fantdmes d’esprits malheureux.
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Aprés I'avoir adoré, mettez ensuite le yantra dans un
trou fait dans le sol sur le chemin du maitre et du ser-
viteur. Ainsi achevé, ce yantra créera journellement la
division et la haine entre le maitre et le serviteur.

CinguitME YaNTRA (n° 44)
Le Yantra : Haine-dans-le-monde-entier.

Shiva dit:

Ecoutez, 6 Déesse, le Yantra qui est terrible par ses
résultats.

Sur une écorce de bouleau, dessinez un cercle avec
une plume d'aile de corbeau et une encre faite de sang
de corbeau, de sang de hibou et de sang menstruel

féminin. Tracez un second cercle extérieur et tout prés

du premier. Au centre, écrivez le nom de la personne
visée et entourez-le d'un cercle de lettres THaM dont
le nombre n’est pas limité 4 condition quil soit impair.
A Pextérieur des deunx cercles, écrivez, dans les quatre
directions, les mots DURBHAGO BHAVA.

Adorez ensuite lé yantra avec des fleurs et des of-

LES YANTRAS DE HAINE 133

frand‘e§. Placez-le dans la demeure de la personne visée
au milieu de I'herbe (c’est-a-dire caché dans le f(’)in.ou
da?tres.herbes). Tant que ce yantra restera dans cette
maison, elle sera affaiblie parla haine, la jalousie ia sus-
picion entre tous les membres de la famille qui l:hal;ite

Icn. prend fin le sixiéme chapitre du texte de Chintd-
mani révélé par Shiva. Dans cette partie, Dimodar
le pandit a donné seulement cinq yantras. Celui qui
les entend sera toujours heureux.




CHAPITRE VI

LES YANTRAS DE MORT

Dimodar le pandit salue le grand dieu Shiva, invi-
sible, sans forme, et dont la puissance est inexprima-
ble.

Dans ce septiéme chapitre, sera décrite la puissance
appelée « mortelle » (ndranddhikdrah).

PremierR YanTra (n° 45).
Le Yantra : Qui-tue-I'ennemi.

Shiva dit :

Je vous expose le yantra qui tue I'ennemi.

Au moment de [lutiliser, il faut le dessiner sur le
front d’'un homme (1). Dessinez le yantra avec les cen-
dres de lieu de crémation (cendre d'un corps humain
incinéré) imbibées de jus de la plante Datura ), le
quatorzitme jour de la quinzaine noire de la lune

1. Ceite phrase m’a fait demander a un tantrique comment il pou-
vait opérer « seul » et cependant « I'écrire sur le front d’un homme »

et Penterrer ensuite. Il m’a été répondu que le support parfait d’un.

tel yantra était un crdne humain, et que c’était sur les os de la téte
que le yantra devait @tre dessiné. Certains initiés de magie noire
aurait été jusqu’d sacrifier un étre humain afin d’utiliser le front de
la téte tranchée pour I'opération magique maléfique.

2, Il s’agit du Datura Stramonium, de la famille des Solanacées
(vulg. Stramoine), plante extrémement vénéneuse, redoutée des Hin-
dous, « herbe-du-diable » et plante-sorciére type, d'Occident aussi bien
que d’Orient. ‘
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(y_oir p. 70). L’opération doit s’accomplir dans le cime-
tiére méme. .

Calmement, abandonnant tous les vétements, seul
écrivez le nom de la personne visée, sur le front ; au.
dessus et au-dessous du nom, écrivez les deux bijas

MLA, MLI. Entourez ces lettres d’un triangle de de
traits (1). 8 El

Placez le yantra ainsi préparé dans un petit pot de
tgrre,, Adorez-le avec les offrandes habituelles, et prin-
clpalegnent avecde la viande et quelques gouttes de sang
(flu disciple). Enterrez-le a I'endroit méme de I'adora-
tion (c'est-d-dire dans le cimetiére, puisque l'opération
a lieu la) Chaque soir, allumez un feu sur cette place.

Le troisi¢me jour, votre ennemi sera pris de fievre
et,‘l.entement (en peu de temps), il mourra.

) S'il fait le sacrifice d’un étre vivant (animal ou homme)
il peut cependant sauver sa vie ; autrement, il mourra’\
sans possibilité de secours. -

1. Sur les dessins que j’'ai vus, le trait extéri i
lignes purmitien A rait extérieur est fait de fines

- T - :
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DeuvxieMeE YANTRA (n° 46).
Le Yantra : Qui-tue-l'ennemi.

Shiva dit :

Je vous expose le yantra qui tue 'ennemi.

Mélangez une substance vénéneuse (végétale) et hari-
tal (orpiment); tracez, sur une écorce de bouleau, un
triangle muni de (rishula & chaque angle ; employez
pour cela la plume de P'aile d’un corbeau. Ecrivez, selon
le rituel du - yantra précédent, au milieu du triangle le
nom de la personne visée au sein du bija RHIM.

O\,

L’adoration se fait selon le rituel du précédent yan-
tra.

Aprés les rites d’adoration, mettez le yantra dans
un os humain creux (ordinairement fémur ou tibia) et
enterrez-le dans le cimetiére ou a eu lieu l'opération.

Ce rite entrainera la mort subite de I'ennemi.
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TrotsiEME YaNTRA (n° 47).

Le Yantra : Qui-tue-l'ennemi-qui-est-a-létranger.
Shiva dit :

Je vous révéle maintenant le yantra qui fait mourir
un homme qui se trouve dans un pays étranger.

Avec une encre faite d'un mélange de cendres de ci-
metiére (cendres de corps humain incinéré), de pdison

et de sang de chévre, dessinez sur un crane humain
(voir note p. 131), avec une plume d'aile de corbean,
un cercle de deux traits. Au milieu de ce cercle, écri-
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vez le nom de la personne visée encadré, des deux
cotés, de la lettre HUM. :

Divisez I'intériear du cercle en huit parties comme
pour un tableau astrologique (hindou, bien entendu,
voir figure). Dans les quatre parties correspondant aux
qguatre directions principales, écrivez les bijas wuM,
PHAT ; autour des cercles, A lextérieur, tracez un
cercle de lettres HuM, en nombre impair.

Mettez le yantra dans un pot ou une large coupe a;
couvrez le tout de cendres et mettez-le sur le feu.

Méme s'il est a l’/étranger, votre ennemi sera saisi
par la fievre. Brilez un peu_le yantra chaque jour de
telle facon que l'ensemble soit consumé en vingt-et-
un jours. A ce moment, votre ennemi mourra.

Le rite de P'adoration de ce yantra est le méme que
celui qui est donné pour le premier yantra de ce cha-
pitre.

‘QuatriiME YANTRA (n° 48).
Le Yantra : Qui-tue-tout-le-monde.

Shiva dit :

J'expose maintenant le yantra qui tue n'importe qui.

Avec la plume de l'aile de corbeau et avec une encre
faite de sang humain imbibé de cendres de cimetiére
(cendres de corps incinérés) et de poison, dessinez un
cercle de trois traits sur un morceau dée linceul.

Imaginez trois lignes a Pintériear du cercle, et, sur
chacune d’elle, écrivez le nom de la personne visée en-
cadré, de chaque coté, des bijas HUM, PHAT.

Prenez ensuite de la terre foulée par les pieds de
votre ennemi et faconnez-en une image & sa ressem-
blance (2). Placez le yantra au cceur de I'image ; I'en-
nemi aura bientét de la fievre et tombera malade. Le

1. Cette « coupe » doit &tre un vase de métal assez large pour pou-
voir contenir la téte hu dont nous avons parlé page 134.

9. Nous retrouvons ici le volt ou dagyde utilisé dans tous les ri-
tuels d’envottement anciens et modernes.

T —
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troisiémfa jour, il aura un grand mal de téte ; ses mains
et ses pieds brileront de figvre et, le septiéme jour
il mourra. ’

LECSLLESE

S FRaTRALRE

CinquiiMe YANTRA (n° 49).

'l - g
Le Yantra : Qui-tue-hommes-et-femmes.

Shiva dit :

- .{zsvf(‘;ﬁl;l::ne, 6 Déesse, le yantra qui tue les hommes

Prenez quelques gouttes du sang menstruel d’une
fem_me' et mélangez-les avec des cendres de cimetiére
(voir ci-dessus). Avec cette encre, dessinez un pentagone
renversé (étoile a cinq pointes) avec une plume d'aile
;ig:';:::)rbeau sur une feuille de Bibhitak (Terminalia bel-

Au milien du pentagone, dessinez un triangle au cen-
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tre duquel vous écrivez le nom de la personne visée,
encadré, en haut et en bas, par les bijas STAMBHA,
STAMBHA. o0

t dli(‘::niprig:‘lﬁﬁz;else;l;tiémhe chapitre du texte du Chin
mani, a bouc 1 i .
Diaodar fo vandit e de Shiva et transcrit par
. a(s)nmz; ‘de:;:nt seul?ment, dans ce chapitre; cing ya
is ils sont d’une puissance redoutable etqfag;l:-

Mettez ce yantra & lintérieur d’un os humain (fémur
ou tibia). et, aprés avoir creusé un trou dans le sol
d’un cimetiére recouvrez-le de terre mouillée par l'urine
de votre ennemi.
_ Pressez le yantra dans le trou avec un objet lourd
(une pierre). A ce moment-la, 'ennemi aura une ma-
ladie de la vessie et mourra sept jours apres.




CHAPITRE VHI
YANTRAS DE DESTRUCTION

Je salue le grand dieu Shiva et, selon ses ordres, je
donne ici le chapitre dit uchchdtana (extirpation ou

destruction).

Premier YANTRA (n° 50).

Le Yantra : Extirpation-de-I'ennemi.

Shiva dit :
Voici le yantra nommé Extirpation-de-I'ennemi.
Avec quelques gouttes de sang pris 2 votre doigt (I'an-
nulaire), dessinez sur une écorce de bouleau, un carré
fait d’un double trait. Imaginez trois lignes a I'intérieur
de ce carré : sur la premiére, écrivez les mots oM, GA-
NAPATI, PRAHITAM ; sur la seconde, écrivez les bijas
HUM, GAM et ensuite le nom de la personne visée, sur la
troisieme, les bfjas HUM, GAM, DHAM, SVAM, GA, HA.
Revétez ensuite un costume d’étoffe rouge avec des
guirlandes de fleurs rouges et parfumez-vous de san-
tal rouge. Dans une nuit de la quinzaine noire (lunaire,
voir note p. 470), adorez le yantra avec des fleurs
rouges, du santal rouge et des fruits ; conviez ensuite un
jeune homme (non-marié) 4 diner et faites-lui des ca-
'-aux.

“réez ensuite (par la concentration) en vous, une
..aage mentale du dieu Ganesh (le dieu atéte d’éléphant,
fils de Shiva) dela fagon suivante: il faut voir le dieu qui

‘1 peau bleue comme la montagne djana et qui, avec
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sa trompe puissante, projette ses ennemis jusque dans
le ciel. L'image étant nettement « visualisée », il faut
alors I'adorer mentalement. ]

Ainsi achevé, le yantra aménera, en vingt-et-un jours
la destruction de I'ennemi. Il faut ensuite détruire lé
yantra et le réduire en poudre, en mélanger les débris
avec du riz souillé (qui a été pris d'un plat dont on a
mangé une partie) et donner ce mélange aux corbeaux.

373. nuqfy gizd
1 3w
A gaag

DeuxiémMe Yantra (n° 51).

Le Yantra : Extirpation-rapide.

Shiva dit :

Je vous expose maintenant le yantra : Extirpation-ra-
pide.

Fa’it’es. un mélange de substances vénéneuses, de suc
de palmier, d’orpiment, de cendres funéraires et, avec
c?tte encre, sur un morceau de linceul, dessinez I'image
d’'un corbeau en vous servant d'une plume de corbeau.

Sur le ventre de I'animal, écrivez le nom de la per-
sonne visée et adorez le yantra selon le rite du yantra
précédent. v

Suspendez ensuite cette image, la téte en bas et les
pattes‘en I'air, face au sud, dans les branches de I’ar-
b.re,szhz‘lak (Terminalia bellerica). Faites cette opéra-
tion pendant la nuit.

Ce rite aménera le malheur chez votre ennemi. Il ne

RITUEL DE MAGIE TANTRIQUE 10
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se sentira heureux ni chez lui ni au dehors tant que
I'image restera ainsi suspendue a I'arbre.

Troisitme YANTRA (n°® 52).

Le Yantra : Abandon-par-tout-le-monde.

Shiva dit :

J'expose maintenant un yantra qui attire la destruc-
tion des amitiés de votre ennemi et son abandon’ par
tout le monde, quelle que soit sa situation.

Dessinez un cercle de deux traits sur de I'écorce de
bouleau avec une encre faite de sang de corbeau et de
hibou. Dessinez, a 'extérieur, quatre pétales de lotus
également de deux traits, avec la lettre yau en chacun
d’eux. Ecrivez enfin, au milieu du cercle, le nom de la
personne visée.

Adorez le yantra selon le rituel déja indiqué dans
les deux yantras précédents. Déchirez enfin ce yantra
en morceaux et mélangez-en les débris avec du riz
souillé (voir p. 143). Si vous donnez cela & manger aux
corbeaux, la personne visée perdra méme le sens de sa
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direction. Il est donc inuti ’ qui
; . st utile d’en parler a
soit dans le village. ? nanece

QuaTriEME YaNTRA (n° 53).
Le Yantra : Extirpation-de-I'ennemi.
Shiva dit :
Voici le yantra qui est encore appelé Extirpation-de-

lennemi.
Avec le suc des feuilles de I'arbre Nimba (1), sur une

1. ‘Le Nimba est le Melia Azadirachia (Linn), I’'Azadirac des Indes
On lappelle aux Indes sous les noms de : Nimb (Hindi), Ni;ll (BEI-I:
g.aIi), Nimb-Balatanimb (Maratti), Vembu-Veppan ( Tami’l). Il est cu-
rieux de noter que la médecine hindoue traditionnelle, l'Avur.védn
utilise cette plante pour lous les eas de tumeurs gunglionn-uires 5 st;
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écorce de bouleau, dessinez un cercle avec quatre pé-
tales de lotus & 'extérieur. Ecrivez les lettres Rra, vav,
HA, dans chacun d’eux et, au centre du cercle, écrivez
le nom de la personne visée.

Adorez ce yantra selon les rites déja donnés précé-
demment dans ce chapitre et enfouissez-le ensuite dans

feuille est employée particulirement dans la confection des em-
platres contre les furoncles, les pustules et les t s purulantes.

La plante est égal t employée dans la cérémonie magique de
Ghatasthapan, contre la mauvaise chance et le malheur, Un grand
vase de mélal est rempli de cing branches de Melia Azadirachta et
d’une noix de coco ; le village se réunit pendant trois jours pour les
rites d’adoration ; on sacrifie des moutons A Marima, fille de Shiva.
Le vase est ensuite solennellement jeté a I'eau.

11 est également d'usage de micher 3 4 8 feuilles le premier jour
du Nouvel An pour conjurer le mauvais sort ; on dit A ce sujet, aux
Indes, que quelques gouttes de 1’'Amrifa, le nectar divin, seraient
tombées sur cet arbre alors qu’on transportait la précieuse liqueur
chez les dieux.

Les Musulmans 'appellent Azaddara Kht-i-Hindi car il ressemble
au Lilac persan, Melia Azedarach.
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_:le soli avec le dessin en dessus. Si ce yantra est pressé
an : i i

car : a Eerre (!el cette faq’('m, votre ennemi, le septiéme
J [, meme s est 4 l'étranger ou en Voyagde, sera
« déraciné » et détruit « comme une mauvaise herbe ».

CinguitMe YANTRA (n° 54).
Le Yantra : Extirpartion-des-femmes.

Shiva dit :

Je vous révéle maintenant le yantra de Pextirpation
des femmes.

Sur une plaqu(.: de bois, versez quelques gouttes de
sang d’dne, dessinez un cercle entouré de huit pétales
de lotus avec une plume d’aile de corbeau. Ecrivez,

dans chaque pétale, les bijas svaH, RuIM et, au centre
du cercle le nom de la personne visée.

>

,Ad_orez ensuite ce yantra selon les rites indiqués au
début de ce chapitre et pressez-le dans le trou creusé
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dans le sol, le troisi¢me jour, I’ennemie sera « déra-
cinée » et complétement balayée « comme I'est une
feuille séche par le vent de la tempéte ».

Sixiime YANTRA (n° 55). 5
Le Yantra : Extirpation-des-trois-mondes.

Shiva dit:

Ecoutez, & Déesse, le yantra appelé Ecxtirpation-des-
trois-mondes. :

Avec le sang d’un coq noir, dessinez un grand trian-
gle et un autre plus petit a I'intérieur (les lignes des
deux triangles étant paralléles entre elles).

Ecrivez le nom de la personne visée dans le petit
triangle et, dans I'espace situé entre les deux triangles,

écrivez, sur chacun des trois cdtés, quatre fois le bija
ruimM. Entourez le tout d’un cercle.
Apreés Padoration de ce yantra selon les rites déja
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n}ll(.hques, dans ce chapitre, suspendez-le au cou d'un
chien. Lenm?ml « déraciné dans son cceur », ira par-
tout od le chien portera ses pas.

SepTIEME YaNTRA (n° 56).

Le Yantra : Grand-extirpateur.

“Avec le sue du Curcuma Lohga (Turmeric), sur de
lt?(t:olrcpdde lbouleau, dessinez un cercle entouré de huit
petales de lotus &4 Vextérieur; entourez la i
autre cercle. s
) Dans chaque pétale, écrivez la letire PHAT et, au mi-
lieu du ct?rcle, le nom de la personne visée.

Apreés I'adoration du yantra selon les rites décrits (au

début de ce chapitre), il faut réduire en poudre le yan-
t,ra et lt:. mettre dans la boisson ou la nourriture que
ennemi prendra. Il sera alors « déraciné » et son
corps sera détruit.




——
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*
» ¥

Ici prend fin le huitiéme chapitre du texte du Chintd-
mani révélé par Shiva et transcrit par Damodar le pan-
dit. ,

l 11 a décrit, dans ce chapitre, sept yantras seulement

CHAPITRE IX

YANTRAS D’'APAISEMENT

Je salue Shri Rdma qui remplit la promesse de son
pére et qui a délivré Sitd de la prison oi la détenait
Rdvana (voir note, p. 126).

Dans ce neuviéme chapitre, on donne tous les yantras
qui apportent la paix et qui détrnisent les influences
maléfiques.

Le disciple qui-veut réussir, ne doit pas révéler ces
yantras, trés rares, aux personnes incompétentes.

Le pandit Diamodar va décrire maintenant ces yan-
tras qui donnent la paix, la puissance et qui sont de
grands protecteurs.

Premier YANTRA (n° 57).

Le Yantra : Don-puissant-de paiz.

Shiva dit:

Ecoutez, 6 Déesse, le yantra qui -protége tout le
monde, homme, femme ou enfant.

Au jour et 2 I'heure qui sont propices (astrologique-
ment), faites une encre d’'un mélange de camphre, de
safran, de musc et de fiel de vache. Avec ce mélange,
sur un plateau métallique fait d’'un alliage de zinc, de
cuivre et d’étain (Kansa), dessinez huit traits verticaux
et huit traits horizontaux de fagon a faire une figare de
quarante-neuf carrés. A I'extrémité de chaque trait, des-
sinez un (rishula.

—
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En haut et en bas de la figure, entre les trishalas,
écrivez le bija xmraum. Ensuite, en commencant par
le nord-ouest, et en suivant une marche circulaire (en
forme de spirale), remplissez tous les carrés par les
lettres de I'alphabet (sanscrit) & partir de A (1). ;

Adorez le Yantra avec toutes les sortes defleurs pos-
sibles, telles que celles des lotusblanc et rouge, de md-
lati, ‘de jui, de kétdki, avec des fruits de la saison, avec

sttt 1 Bt

s Juil 3] 2 3G 1%

q q n

‘1. Pratiquement on remplit les carrés extérieurs en commengan
parle car;]é en haut a gauche et en tournant d.ans le ‘sel-u.des mgu..llles
d’une montre comme aun « jeu de 'oie », qui est d origine magique
d'ailleurs. On remarque que toutes les lettres sont suscrites de 'anus-

vdra (un point).
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du tambul (1), du santal, des étoffes blanches. Faites
réciter le saptashati (recueil de manlras) par un
Brahmane et conviez des Brahmanes & un diner somp-
tueux pendant trois jours.

Pendant tout ce temps, le disciple dormira sur la
terre.

Prenez ensuite du santal qui a servi au diner des

“banquets d'offrandes et ajoutez-y du fiel de vache ; faites

du tout une pilule (2). Enfermez le tout dans un sachet
métallique (des trois métaux ; voir p- 72) et ce qui reste
sera bu dans I'eau. SiI'on porte ce yantra autour du
cou ou sur le bras, tous les malhenrs seront bannis.
L'ennemi se repentira du mal qu'il aura fait et les
malheurs, comme la misére, les peines, les troubles de
toutes sortes, s’éloigneront du disciple. Ce yantra donne
un résultat rapide. ;

Deuxitme Yantra (n° 58).
Le Yantra : Qui-écarte-la-peur-des-serpents.

Shiva dit : -

Voici le yantra, 6 Déesse, qui, gardé prés de soi,
écarte le danger de bétes telles que serpent, tigre, etc.

Les matiéres pour I'écrire sont les mémes que celles
utilisées pour le précédent yantra (n° 57).

1. Le Tambul est le Piper Betle (Linn.) ou Betel. On I'appelle (en
Hindi, Bengali, Gujarati, Maratti) Pan ; Vettilai (T amil), Tambula
Sanscrit). Cette plante est trés populaire aux Indes depuis longtemps),
Les grecs U'appelaient Malabathron, ou feuille indienne et souvent,
dans les textes, on la trouve sous le nom de : feuille (phullén).

Tous les Hindous machent le Bétel, hommes et femmes ; Ia sa-
live devient rouge et les taches rouges que I'on voit par terre, sur les
murs et les pierres, sont simplement des jets de salive colorée. Les
marchands de Bétel sont fort nombrenx aux Indes avee. leurs petits
éventaires de feuilles vertes, empilées a cété des ingrédients que I'on
plie dans la feuille avant de la macher : clou de girofle, pate blan-
chede chaux, ete.

2. L'action hénéfique et magique du banquet est enfermée en quel-
que sorte ici dans le « sacramental » qu'est la pilule faite du « par-
fum », de la a saveur », c'est-a-dire du fAuide magique, du repas sa-
cré.
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Dans tous les yantras d’apaisement, les rites sont les
mémes ; I'adoration se fait également de la méme fagon
que pour le dernier yantra. B

Dessinez, sur une écorce de bouleau, un quadrilatére
au milien duquel vous écrivez le nom de la personne
visée au sein du bfja ram. Au pied du bija ruM, écri-
vez les lettres Ma, LA, va, YU. '

~

&

A&d 7

Sil'on porte ce yantra enfermé dans un étui métalli-
que (des trois métaux) sur le bras ou autour du con, il
n'y aura aucune crainte de serpent, tigre, voleur, etc.,
a avoir et beaucoup d’autres peurs disparaitront.

TroisiEME YANTRA (n° 59).
Le Yantra : Femme-stérile-qui-deviendra-enceinte.

Shiva dit :

Je vous révéle maintenant le yantra qui écarte et dé-
truit les influences maléfiques.

La fagon de dessiner le yantra et T'encre 2 cet effet
sont toujours les mémes. Sur une écorce de bouleau,
dessinez un triangle avec un double trait et, autour du
triangle, un double carré dont les deux traits doivent
étre assez écartés les uns des autres.

Ecrivez le nom de la personne visée au milieu du
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triangle et, au bout de chaque trait du double carré,
dessinez un trishula.

Adorez ensuite le yantra selon les rites indiqués plus
haut et portez-le dans un étui métallique (des trois mé-
taux). Celui qui le portera trouvera toutes sortes de
difficultés écartées ; si c’est une femme stérile, elle aura
dorénavent des enfants. Le disciple aura un grand
‘bonheur et sera toujours heureux.

QuatrieMe YANTRA (n° 60).

Le Yantra: Destructeur-de-la-fiévre.

Shiva dit :

J’expose maintenant le yantra qui détruit toutes les
fievres. Ce yantra est utilisé par la médecine (tantri-
que) et doit étre employé spécialement et sans atten-
dre pour calmer la figvre des enfants.

il
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Avec le suc de Datura (1), dessinez, sur un morceau
de linceul, un carré. Puis tracez-en un a.\utre _super-
posé au premier et formant ains: huit petits tna}nglqs
A peu prés égaux, a I'extérieur d'un octogone. Au. mi-
lieu de la figure, écrivez le nom de la;\ personne visée,
entouré, dans chaque direction cardinale du bija ra.

Ecrivez ensuite, dans chaque triangle, Ia.méme lettn:e
®A, ainsi que dans chacun des angles extérieurs formés
par ces divers triangles. Cela fait au total, dans le yan-
tra, vingt Ra (huit plus huit plus quatre). )

Adorezce yantra avec des fleurs et des offrandes habi-
tuelles. Le huitiéme oule quatorziéme jour de laquinzaine
(lunaire) sombre (2), enterrez-le dans le sol aprés avoir
jeiiné. La fievre de 'enfant se calmera tout de suite.

CinguiEME YaNTRA (n° 61).
Le Yantra : Protecteur-des-enfants.

Shiva dit : )
Voici un yantra qui fait du bien aux enfants, qui les
protéege et qui les guérit des fievres de toutes sortes.

1. Voir note, p. 131 2. Voir note, p. 69.
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Avec le suc de Datura, dessinez, sur un morceau de
linceul, un cercle eutouré de huijt pétales de lotus.
Ecrivez, au milieu du cercle, le nom de I'enfant et,
dans les huit pétales, la lettre san.

Enfermez ce yantra dans le sachet métallique (des
trois métaux) et mettez-le autour du cou ou du bras
de I'enfant, aprés I'adoration et les offrandes.

Les influences maléfiques (1) le quitteront.

SixitME YANTRA (n° 62).

Le Yantra : Destructeur-de-la-fiévre-tierce.

Shiva dit :

Avec le suc de datura, dessinez, sur une écorce de
bouleau, un triangle et un autre triangle, plus petit, a
I'intérieur du premier, et dont les traits seront paral-
léles a celui-ci.

Dans I'espace situé entre ces deux traits écrivez qua-
tre fois le bija van sur les trois cotés. Au milien du
petit triangle, écrivez le nom de I'enfant entouré de

1. Les fevres sont, pour la médecine tantrique, des cas de posses-
sion temporaire.
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quatre vaH placés dans les quatre directions cardinales.
Faites une offrande de riz et de lait caillé et placez

ce yantra sur le bras droit de I'enfant. La fiévre se

calmera a l'instant méme. -

SepTiiME YanThA (n° 63).

Le Yantra: Apaisement-des-fiévres.

Shiva dit :

Voici un yantra pour les fiévres intermittentes ou
celles qui durent un temps fixe (fiévre a intervalles ré-
guliers, genre malaria).

De la méme facon que le précédent yantra (suc de
Datura) dessinez, sur une écorce de bouleau, un cercle
entouré de huit pétales delotus. Ecrivez, au milieu du
cercle, le nom de la personne a protéger, et, autour
du nom, dans les quatre directions cardinales le bija
van. Dans les pétales, écrivez la lettre Nam ; dans
I'espace entre les pétales, écrivez-le bija RHIM.

Aprés I'adoration rituelle, mettez le yantra dans I’eau
bien froide ; le malade guérira de la fievre en trois
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jours. Si ce yantra est porté autour du bras, une fievre,
provoquée par une apparition de fantome, se calmera
nstantanément.

Hurriéme Yantra (n” 64).

Le Yantra : Qui-contréle-la-fitvre-des-enfants.

Shiva dit :

Vot_l's trouverez ici un yantra qui protége les enfants
et qui prolonge leur vie.

Avec les mémes matiéres que le précédent yantra
(suc de datura), dessinez, sur une écorce de bouleau, un
carré de deux traits paralleles et mettez un trishala a
chaque angle.

Au milieu, écrivez le nom del'enfant et a I'extérieur,
dans les quatres directions cardinales (est, ouest, sud,
nord), écrivez les bijas RuIM, cHAM.

Apreés Padoration rituelle et les offrandes, enfermez
ce yantra dans un étui métallique (des trois métaux)

RITUEL DE MAGIE TANTRIQUE - 11
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et placez-le autour du cou de I'enfant. Toutes sortes
de maladies et de troubles particuliers aux enfants, ne
Patteindront plus jamais.

NEeuvieME YANTRA (n° 63).

Le Yantra : Destructeur-du-mal-des-enfants

Shiva dit :

Voici un yantra contre les fantdmes et les formes de
P’épilepsie (1). S'il est employé sur un enfant sain, ce-
lui-ci peut subir une mauvaise influence et devenir ainsi

malade. .
Selon le rituel du précédent yantra, dessinez (avec

1. Le texte précise que ce yantra ne doit étre utilisé que da'ns le
cas o Penfant est rendu malade par I'apparition de fantdmes et d'étres
subtils maléfiques.
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du suc de datura), sur de I'écorce de bouleau, un cercle
entouré de huit pétales de lotus. Ecrivez, au milieu du
cercle le nom de I'enfant et, dans chacun des pétales,
le bija rHIM.

Aprés ’adoration (et les offrandes), mettez, autour du
cou de I'enfant, le Yantra enfermé dans un étui métal-
lique (des trois métaux). L’enfant sera alors libéré des
maladies décrites ci-dessus et deviendra calme et heureux.

DixiéME YantrA (n° 66)

Le Yantra : Contréle-des-serpents.

Shiva dit :

J'indique maintenant un yantra contre le danger des
serpents, tigres, etc. et qui est utile a tout le monde.

Selon les rites des précédents yantras, dessinez (avec
du suc de datura), sur une écorce de bouleau, un cer-
cle de deux traits paralléles entouré de huit pétales de
lotus. Ecrivez le nom de la personne a protéger au
milieu et, dans chacun des pétales, les bijas nam. san.

Si 'on porte le yantra enfermé dans un sachet métal-
lique (des trois métaux), les animaux génants comme
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les moustiques, les puces, etc. seront détruits a la‘vue
du yantra. Si vous heurtez du pied, par hasard, un
serpent, il ne vous mordra pas ; et méme s'il vous mord,
son poison n'aura aucun effet sur vous.

Le yantra a été révélé par Garuda (1) contre le dan-
ger des serpents.

2y

OxzitMe YANTRA (n° 67).
Le Yantra : Terreur-des-mauvais-esprits.

Shiva dit :

Je vous expose maintenantle yantra contre les démons
femelles : les ddkinis. '

Il faut employer ce yantra quand quelqu’un est persé-
cuté par les démons, les fantdmes et les &tres invisibles.

Sur une tuile neuve, dessinez, avec un morceau de
craie, un tableau de douze carrés, soit quatre carrés,

1. Garuda estle « support », Vahdn, de Vishnu ; étre moi,tié-!m'n'xme,
moiti¢-aigle, c'est un demi-dien qui partage souvent Pactivité de
Vishnu. CCest Pennemi mortel des serpents et les Hindous répétent

souvent son nom le soir avant de dormir comme sauvegarde contre

les serpents.
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par rangée. Dans chaque carré, écrivez le bija ruim;
adorez le yantra par des fleurs, un sacrifice (1) et les
offrandes habituelles.

Remplissez ensuite la tuile de terre et mettez-la sur
un feu de bhois recouvert de cendres brilantes. Quand
cela sera terminé, les démons s’enfuieront en tremblant
et ne demeureront méme pas dans la localité habitée par
le disciple.

DovziiMe Yantra (n° 68).
I.e Yantra : Terreur-de-la-fiévre.

Shiva dit :

Je vous donne maintenant le yantra qui supprime
la fievre. Avec le suc de Haldi (2) et en employant,
comme plume, I'épine de I'arbre qui produit la gomme
arabique (ce sont des espéces diverses d’acacia), des-
sinez un hexagone fait de deux triangles entrelacés.

Dans chacun des six petits triangles, écrivez le bija
oM et, au cenlre, écrivez le nom de’la personne, enca-
dré de chaque c¢oté, par knaum. A chaque pointe de
triangles, écrivez le bija nuim.

1. 1Is’agitde Uoffrandede la vie d'un animal (coq, pigeon, chévre, etc.)
que les rites tantriques font aux déités, dans certaines circonstances.
2, Voir note, p. 112,
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Mettez ensuite le Yantra dans une feuille de tdmbula (1)
et donnez le tout au malade pour qu’il le mange apreés
le rite d’adoration. La fievre se calmera immédiatement.

”l

TreizitMe  YanTRA (n° 69).

Le Yantra: Protecteur-de-l'embryon.

Shiva dit :,
Je donne, 6 Déesse, le yantra qui protége l'embryon

dans le ventre de la mére.
Avec le madan (2), dessinez, sur une écorce de hou-

1. Voir note, p. 133. 2. Voir note, p. 101.
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leau, un double carré. Dans chaque direction cardinale
ajoutez, sur le grand carré, un demi-ovale. Ecrivez, al;
milien, le nom dela personne et, dans les demi-ovales
écrivez les bijas vyaH. RAH. '

Aprés l'adoration, mettez le yantra autour du cou
de la femme enceinte, dans un étui d’argent. Il n’y aura
plus de danger pour elle. L'enfant naitra sain et sauf.

‘Quaronzitme Yantra (n° 70).
Le Yantra : Bon-accouchement.

Shiva dit :

YOici un yantra pour la protection de la femme en-
ceinte et les bons accouchements. Il éloigne toutes
sortes de maladies des femmes enceintes.

Avec du madan, sur une écorce de bouleau, dessinez
un quadrilatére. Ajoutez trois petits demi-ovales en
haut et en bas et un de chaque cété du quadrilatére,
prolongeant ainsi les traits de ce dernier. Ecrivez les
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bijas xrom. RuM dans Jes six demi-ovales d’en haut
et d’en bas ; dans les deux demi-ovales de coté, écri-
vez RHIM. KSHAM. RHIM. - :

Ecrivez, au milieu du quadrilatére, le nom de la per-
sonne entre les bijas oM. RHIM et RHIM. OM.

Aprés l'adoration et les offrandes, mettez le yantra'

dans un étui métallique (des trois métaux) ; antour du
cou de la femme enceinte elle n'aura aucune maladie
et 'accouchement se passera trés facilement.

AR

QuinzigMe YaNTRA (n° 71).

Le Yantra : Apaisemen!-de-la-fiévre-el-rejet-
des-fantémes.

Shiva dit :

Je vous expose maintenant le yantra contre la fiévre
tierce. _

Avec les mémes produits que ci-dessus (inadan), dessi-
nez surune écorce de bouleau, un carré et un triangle a
Pintérieur de ce carré. Au-dessous du triangle, dessinez
le svastikd et écrivez le bija YaH trois ou cing fois sur cha-
cun des quatre cotés extérieurs du carré. Ecrivez ensuite
le nom de la personne au milieu du triangle et entourez
enfin le carré d’un autre. carré qui renferme ainsile tout.
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Apres les rites d’adoration, placez ce yantra autour
du bras droit du malade au moment de la fievre et la
fievre qui vient le troisiéme jour (la fidvre tierce) dis-
})a(;'?itra. N’employez pas ce yantra pour une autre ma-
adie.

SewzitMe YanTRA (n° 72).
Le Yantra : Producteur-de-bonheur-partout.

Shiva dit :

Je donne maintenant le yantra qui écarte tous les
dangers et qui protege le disciple. -

Ce yantra est nommé celui qui produit partout le
bonheur. Sur une écorce de bouleau, dessinez un carré
avec un mélange de muse, de santal rouge et de neige.
Divisez le carré de fagon A tracer seize carrés égaux
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(soit quatre sur chaque ligne). Ecrivez, dans chacun
d’eux les seize voyelles de I'alphabet (sanscrit) de a a
HA (1),

Aprés I'adoration, faites des offrandes d’argent. et
d’étoffes 4 des Brahmanes et conviez-les a un diner.

Portez ensuite ce yantra dans un étui métallique (des
trois métaux), les hommes sur le bras droit, les femmes
autour du cou.

Le disciple qui portera ainsi ce yantra sera toujours
heureux et hors de danger.

Dix-sepritME YanTRA (n° 73).
Le Yantra : Victoire-dans-le-jeu.

Shiva dit :

Je vous expose maintenant le yantra qui donne de
la chance dans le jeu. Le porteur du yantra gagnera
toujours.

Dessinez, pendant la nuit, sur une feuille de ricin et
avec une plume de laile de corbeau, un grand carré
que vous divisez en soixante-quatre cases réguliéres
(8 >< 8). Employez simplement de P'encre noire (2).

1. Selon la figare, il faut commencer par le cbté gauche, carré d’en
haut et suivre, ligne par ligne, jusqu'au dernier carré, en bas, A

droite.
2. Encre végétale, faite de cendres de bois mélangées & une gomme

adragante.
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Ecrivez ensuite les 32 bijas suivants en commencant
par le carré de gauche, en haut et en descendant, dans
le méme sens, ligne par ligne : ME. KHAL RA. KTAM. DHA.
YE. RU. PA. KA. JI. JA. TAM. DHA. JI. CHA. NAH. CHHA. DHA.
VIM. YA. MAM. TRAM. TE. SHA. HE. SHTHI. VA. MO. KSHI
NA. PA. TRAM.
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Terminez les trente-deux carrés qui restent en les
remplissant des mémes lettres mais. dans le sens inverse
(aprés TRaM, on écrit encore TRAM, puis PA, NA... en
remontant jusqu'a kug, Me). Ce tableau s’appelle vdji-
krama.

Aprés les rites d’adoration et les offrandes, celui qui
le portera et qui ira jouer, sera certainement victorieux.
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Dix-auiTiEME YANTRA (n° 74). Dix-NeuviEME YANTRA (n° 75).

Le Yantra : Libération-de-tous-les-liens. Le Yantra : Libération-des-péchés.

|
|
|
Shiva dit : . ‘ Shiva dit :

Voici le yantra resplendissant par lequel un prison- J
. . \ L . € vous expose mai A :
nier peut, a I'instant méme, se libérer de ses liens. bération (desp échzs:nteetna;t lel.yantra qui donne la li-
' Avec un mélange de safran et de camphre, dessinez T P es liens honteux) dans ce
un carré sur une écorce de bouleau. A l'intérieur de ce Sur ;lne écorce de boul
carré, dessinez un cercle de deux traits et écrivez, au du fiel de vache (‘;es:iu eau, avl?c du san;al rg“g(‘; et
s nez un hexagone fait de deux

milien du cercle, le nom de la personne suivi du bija
ruiLLEKHA. En dehors du cercle;, mais dans le carré,
aux quatre points cardinaux, écrivez les mots Mawy,

MOCHAYA. !

Apres 'adoration, si le prisonnier le porte dans un
étui métallique (des trois métaux), il sera libéré immé-

diatement.
Le yantra renforce également la santé physique du

disciple.

triangles entrelacés. Dans chacun des six triangles ainsi
formés autour de I'hexagone, écrivez le mot NIHSAR. Au
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centre de la figure, écrivez le nom de la personne avec
le méme mot NiusaR en dessus et en dessous.

Adorez ce yantra et portez-le sur la téte dans un .

étui métallique (des trois métaux). Le disciple se dé-
tournera des choses de ce monde et deviendra bientdt

un grand yogi.

VineritME YANTRA (n° 76).

Le Yantra : Ecarte-les-bétes-sanvages.

Shiva dit :

Je vous montre maintenant le yantra qui vous déli-
vrera des animaux dangereux. 11 faut 'employer quand
les routes & travers les foréts et les fleuves sont rem-
plies de bétes sauvages et dangereuses.

Avec votre propre salive, dessinez un carré sur la
paume gauche de la main et, au milieu, écrivez le bija
RumM (1). Dans les quatres directions de I'espace,
jetez un peu de sang tiré du doigt de P'annulaire ; &

1. On retrouve ce bija dans de nombreux mantras thibétains, aprés
le OM. MANI. PADME. HOUM. par exemple. L'importance de ce
bija dans le texte du Chintdmani, Y'utilisation de la neige a plu-
sieurs reprises, me permet d'affirmer avec certitude I'origine hima-
layenne de tout ou partie de ce texte tantrique shivaiste.

YANTRAS D APAISEMENT 173
li‘nstant méme, le disciple sera libéré du danger des
bétes sauvages.

*
LR

Ici prend fin le neuviéme chapitre du texte du Chin-
tdmani révélé par Shiva et transcrit par Damodar le

pandit.




CHAPITRE X

YANTRAS DE LIBERATION

Je salue la Déesse Bandhi qui libére les Etres de tous
les obstacles et les aide a devenir des étres divins.

Premier YantrA (n° 77). .
Le Yantra : Libérateur-des: prisonniers.

Shiva dit :

Je vous montre, 8 Déesse, le yantra qui délivre les
prisonniers.

Tracez avec du ghee (beurre fondu) un cercle et, en
son milieu, écrivez le nom de la personne. Tracez un
autre cercle autour du premier et écrivez le bija rREIM

dans les quatre points cardinaux de 'espace situé en-
tre les deux cercles.
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Adorez le yantra et faites-le ensuite manger a la
personne (1) ; elle sera libérée en trois ou sept jours.

Si 'on répéte le mantra suivant pendant vingt-sept
jours, et cent huit fois (2) chaque jour, le prisonnier
sera libéré sans aucune hésitation : aim, rhim, shrim,
Bandhidévyai (ici le nom de la personne) bandhamoksham
Kurtt Kur6 mdiarnamah svdhd. (Aim, rhim, shrim, &
déesse qui veille sur les prisonniers, libére un tel de
ses liens),

Ce mantra est célébre.

DeuxigMe Yantra (n° 78).

Le Yantra : Complet-libérateur.

Shiva dit :

Voici le yantra qui a la puissance de délivrer un
prisonnier méme s’il est attaché par tous ses membres.

Sur un platean métallique Kansa (3), avec un mélange
de fiel de vache, de santal rouge, de camphre, de safran
et de musc, dessinez un cercle au milieu duquel vous
écrivez le bija rRHiM. Entourez ce cercle de seize pé-
tales de lotus et, dans chacun d’eux écrivez, selon [al-
phabet (sanscrit), les seize voyelles.

Entourez ces seize pétales d'un autre cercle sur leque
vous dessinerez trente-deux pétales. Dans chacun de
ces derniers, écrivez, selon l'ordre grammatical, les
lettres kA a sa. .

Faites une grande adoration avec des fleurs et répé-
tez cent huit fois le mantra : om, nama chandikdyai
svdhd.

Oftrez du miel, des aliments et surtout du guggula
(sorte de gomme résineuse, genre de gomme arabique).
Donnez ensuite la moitié de la gomme a boire dans de
I'ean au prisonnier et faites de I'autre moitié, une pilule.

1. Pratiquement, ce yantra est dessiné sur les galettes plates que
les Hindous mangent & tous leurs repas en guise de pain.

2. Voir note, p. 116.

3. Voir note, p. 72.

RITUEL DE MAGIE TANTRIQUE 12
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Si le prisonnier porte sur lui cette pilule, il sera libre
toute sa vie.

TroisitME YANTRA (n°® 79).
Le Yantra : Libérateur-des-liens.

Shiva dit :

Voicile yantra puissant qui délivre un disciple méme
si celui-ci est emprisonné dans un endroit sévérement
garde.

Dessinez un carré sur de I'écorce de bouleau avec du
safran. Au milieu du carré, écrivez le nom de la per-
sonne au sein du bija RHIM.

Adorez le yantra selon le rituel habituel et jetez-le
dans l'eau puisée a la riviére. Faites la cuisine avec
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cette ‘eau et faites manger cette cuisine 4 la personne a
libérer. Le troisiéme jour, elle sera délivrée, malgre
toutes les précautions du gardien.

*
¥

Ici prend fin le dixiéme chapitre du texte du Chintdma-
nia révélé par Shiva et transerit par Damodar le pandit.




CHAPITRE XI

INDICATIONS GENERALES
POUR LA FABRICATION DES YANTRAS

Shiva dit :

O Déesse, celui qui adore chaque jour le Yantra Chin-
tdmani est inexpugnable sans aucun doute ; il est parti-
culiérement protégé en ce monde. Je le respecte et je le
salue. Celui qui, aprés l'avoir entendu, ne croit pas a
la science des yantras, ne mérite méme pas d’étre salué.

Il y a huit « pouvoirs » décrits dans ce texte, et'ado.rés
par les dieux, a savoir : le Pouvoir de domination
(vashyddhikdrah), le Pouvoir d’attraction (dkarshand-
dhikdrah), le Pouvoir d’arrét (stammbhanddhikdrah), le
Pouvoir de haine (vidvdéshanddhikdrah), le Pouvoir de
mort (mdranddhikdrah), le Pouvoir d’extirpation (achchd-
tanddhikdrah), le Pouvoir d’apaisement (shéntyadhikd-
rah), le Pouvoir de libération (mokshddhikdrah).

Ceux-la atteignent ces pouvoirs, promis par le texte,
qui adorent Shri Shiva avec la plus entiére confiance.

»

Je donne (moi, Dimodar) maintenant quelques indi-
cations pour préparer ces yantras.

Tout d’abord, aprés avoir pris un bain, il faut se
vétir d’un costume agréable et propre ; le yantra doit
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étre écrit dans un endroit non souillé (1) et avec les
produits indiqués dans le texte.

Quand on écrit le nom de la personne pour qui le
mantra est fait il faut toujours employer le sixi¢me cas
(possessif) a la fin du nom de la personne qui opére si
le yantra est pour elle-méme et le deuxieme cas (acen-
satif) si I'on vise une autre personne (2). _

Dans les quatre angles extérieurs du Yantra, écrivez
les bijas HaMsa soHAM et entourez le vantra terminé
par le mantra suivant (dit de gdyatri) (3) :

Ty 9w spAMy o} ) A g; TR |

Yantrardjiya vidmahé mahdyantraga dhimahi-
tanno gantrah prachodaydt.

(Ce grand yantra que je prépare ici,
que ce grand yantra réussisse).

1. Sont souillés, selon la tradition hindoue, les endroits on se
trouve un cadavre, ou sont des déjections, ol une femme a ses
régles mensuelles, ot demeurent des hors-castes.

Naturellement, cette recommandation ne joue plus dans la fabri-
cation des yantras de haine et des yantras de mort, m’n ajouté le Tan-
trique dans ses commentaires.

2. Sans faire un cours de grammaire sanscrite, Jj'indiguerai simple-
ment que la déclinaison des noms comporle, en sanserit, et par genre
(il y a 3 genres), huit cas (nominatif, accusatif, instrumental, datif,
ablatif, génitif, locatif, vocatif). La particule qui indique le cas se met
— comme enlatin — i la fin du nom, qui peut se modifier d'ailleurs
phonétiquement. Selon que le nom se termine par A, I, A long, I long,
la terminaison de la déclinai se modifie. Pratiquement, et d’une
fagon générale, les noms se terminant par A prenneit aun génitif sin-
gulier : sya et a I'accusatif, un n (le point de I'anusvira) et cenx se
terminant par I, prennent au génitif : as, et a accusatif un . Il ¥
a de nombreuses exceptions et de nombreuses modifications dues aux
régles Samdhi qui régissent les rencontres des voyelles et des con-
sonnes. i

3. La gdyatri est le grand Mantra des Brahmanes et le plus sacré
parmi les Mantras en fait ; le mantra donné ici n’est pas la gdyatri ;
ce dernier mantra est composé de I'om, du nom des trois mondes
supérieurs et de trois vers tirés du Rig-véda (111, 62, 10), composés
de huit syllabes : om. bhirbhuvah svah. Tat savitur varenyam bhargo
devasya dhimahi dhio yo nah prachédayat. Une traduction en est diffi-
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Pour I'adoration, dessinez (sur I'autel) un grand cer-
cle et, dans celui-ci, faites huit divisions et, dans cha-
que division, placez un petit récipient métallique rem-
pli d’eau (1). Dans le cercle, placez également le yantra
et, aux quatre coins du cercle (en dehors des divisions
déja occupées), posez également quatre récipients rem-
plis d’eau (2).

Ecrivez les lettres oM, RHIM, KRAUM sur ces qua-
tre derniers récipients et répétez le mantra donné ci-
dessus mille fois. ,

Enveloppez ensuite le yantra dans le sachet métalli-
que indiqué ou, a défaut d’un sachet, dans un étui
d'or.

Aspergez ensuité le yantra avec l'eau des récipients,
adorez-le avec des fleurs et avec le mantra ci-dessus.
Conviez une fille de Brahmane « agréablement vétue »
et portez ensuite sur vous le yantra selon les indica-
tions du rituel.

Quand aucune indication de matiére n’a été donnée
dans ce rituel, écrivez le yantra sur de I'écorce de hou-
leau. Quand aucune indication d’encre n’est donnée,
on peut toujours dessiner le yantra avec un mélange
de safran, de camphre, de musc, de santal, de fiel de
vache, de madan d’éléphant (3), ou 'une de ces matiéres,
si les autres vous manquent. Si la plume n’est pas in-
diquée, écrivez avec une plume ou un fil d’or; si le sa-
chet ou I'étui pour porter le yantra n’est pas précisé
par le texte, on doit toujours I’enfermer dans une enve-

cile ; on pourrait la donner ainsi : « om. terre. ciel intermédiaire. ciel.
Nous méditons sur cette lumiére souhaitée du dien Soleil. Puisse-t-il
éveiller notre intelligence ! »

1. Cette figure constitue I'établi t d’un lal

lantrique

d’adoration comme on en rencontre souvent sur les autels des Tem-
ples, des demeures, des petits temples privés, en Asie. Voir plus haut,
page 32.

2. Ces récipients (Kalasha), de la contenance et de la forme d’'un
bol, sont en cuivre généralement.

3. Voir note, p. 86.
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lop[_)e d'or.' On peut toujours porter le yantra au bras
droit, sauf indication précise du texte.

x*
¥

Ici prend fin le texte du Chintdmani écrit par Damo-
dar le pandit.
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